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Vous vous imaginez peut-€tre que des chambres

joliment garnies comme celles-ci demandent
beaucoup dargent

“~'EST une erreur de croire qu'il faille
beaucoup d’argent pour se meubler
et se garnir une jolie maison’’, dit Anne
Lewis Pierce, la décoratrice d'intérieur
bien connue. Et elle ajoute: “La beauté
d'une piece dépend surtout de la cou-
leur et de ]'z\rr;xngcnwnt. Et vous pou-
vez lrouver autant que vous en voulez
des accessoires et des- meubles a bas
prix, aussi agréables comme couleurs,
dessins et travail."

Paroles certes bien encourageantes
pour la femme qui doit décorer elle-
méme sa maison! Et elles ne s'appli-
quent pas qu'a des détails secondaires.
Car on peut trouver jusqu'a des carpet-
tes treés artistiques pour des prix exces-
sivement modiques.

Créations originales par de célebres
dessinateurs de tapis — reproductions
fideles de pieces de musée fameuses —
vous en trouverez en grand nombre

modeles de
Congoléum

parmi les plus récents
Carpettes Artistiques en

S( cau (I.OJ'.

nombreuses

EPUIS de

années, les

Dans 'accueillant boudoir
ci-dessous, remarquez com-
bien la carpette de tons
bruns délicats et de bleu
gai s'harmonise agréable-
ment avec les murs unis et
la cheminée blanche. C'est
le modele “Gentian™, Car-

pette Sceau d'Or No 396.
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Son Jond moiré d'une coulenr chamois avee
bordure blewe et motifs a [flewrs fait du
modéle “Kashmir'”, Carpette Sceau d'Or No
502, le tapis idéal pour chambres d coucher.

Et la surface de ces carpettes de
couleurs riantes et durables se nettoie
plus facilement qu'aucune autre, ce qui
s'accorde bien avec le goit qu'on a de
nos jours pour les décorations propres,
pour les intérieurs impeccables.
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Pour rafraichir et éclairer vos pieces,
ayez recours aux Carpettes Artistiques
en Congoléum Sceau d'Or. Rien ne
peut mieux renouveler leur charme que

de nouvelles carpettes.

Et leur commodité, 1'épargne de
travail et d'argent que représente leur
imperméabilité, sont une vraie bénédic-
tion pour la femme qui fait elle-méme
son ménage.

La prochaine fois que vous irez
magasiner, ne manquez pas d’aller
voir quelques nouveaux modeles de
Carpettes Aurtistiques en Congoléum
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Sceau d'Or.

Carpettes

Anrtistiques en Congoléum Sceau d'Or se vendent

sur ce principe-ci: ' Oatisfaction garantie ou Argent
remboursé”’. Des milliers et des milliers en ont acheté.
Des milliers et des milliers en ont été satisfaits sous
tous les rapports. Mais seules les carpettes portant le
Scean d'Or offrent cette garantie de durée et de
qualité exceptionnelle. Recherchez donc le Sceau
d'Or avant d’acheter!

CARPETTESARTISTIQUES

Marque Sceau dOf”

OR YOUR MONEY BACK

WET CLOTH

Fabriquées en Canada
— Par des Canadiens

- Pour les Canadiens

CoNGOLEUM CANADA LIMITED
1270, rue Saint-Patrice, Montréal, P. Q.

/
/ Congoléum Canada Limited
! 1270, rue Saint-Patrice,

/ Montréal, P. Q.
/ Messieurs : — Je désirerais recevoir
f: (sans frais ni obligation de ma part)
’ un exemplaire de votre dépliant illustré :

4
/ Embellissez votre demeure avec des Car-
/ pelles Artistiques en Congoléum Sceau d'Or.

/ Nom et PrENOMS ...couvvrrruciesrivnenssressosnnsnerassian
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2 NOTES ENCYCLOPEDIQUES

En 1923 on trouvait 1,451 manu-

factures dans la ville de Montréal.
& %

De tous les animaux sauvages gar-
dés en captivité c'est le renard qui se
préte le mieux 3 la domestication.

¥ % %

On trouve dans la province de Qué-
bec 277 établissements d'élevage du
renard.

R T

On compte 651,925 automobiles

enregistrés au Canada.
* ¥ ¥

Il y a 2,325 bureaux de poste dans

la province de Québec.
® * B

Le canal Lachine a été commencé
en 1700 par les colons francais, puis
ouvert a la navigation en 1824.

¥ % »

LLe jour, en Chine, est divisé en dou-

ze parties de deux heures chacune.
% »
Le Sahara nourrit environ un demi-

million de personnes.
% % %

Les FEtats-Unis comptent 52,000
villes.

»»o»

Il colite sept dollars par année en
moyenne a chaque habitant du Canada
pour le tabac.

¥ ® %

Le cirque Barnum-Bailey donne ses
spectacles devant 12,000,000 de per-
sonnes chaque année.

Sl

Il faut deux semaines & un escargot
pour faire un mille.
* % %

En Angleterre I'endroit le plus éloi-
gné de la mer se trouve a quatre-vingts
milles.

$ » %

La valeur moyenne des terres occu-
pées au Canada, dénichées ou non, ain-
si que les habitations, les batiments, éta-
bles et écuries est de $38.00 ['acre.

¥ % %

Les Indiens des provinces des Prai-
ries ont récolté en 1925 plus d'un mil-
lion de boisseaux de céréales.

¥ ¥

La péche du homard sur les cétes
de I'Atlantique a rapporté en 1925
7,436,200 livres de plus qu'en 1924.

% @

La production du nickel au Canada
en 1924 a été de 69,536,350 livres.
¥ % %

Il s'est planté depuis quelques an-
nées dans les provinces de 'Ouest du
Canada plus de 82,000,000 d'arbres.

* % %

On compte mille établissements de

fabrication d’articles de fer et dacier

au Canada.

On compte plus de 15,000 cinémas
aux Etats-Unis.
® % %
On trouve a Norfolk, en Angle-
terre, un chéne qui a 700 ans d’existen-
ce. Ce chéne date de la conquéte des

Normands.
e

Les trois quarts de la production du
caoutchouc est acheté par les Etats-

Unis.

¥ X

Une tonne d'huile vaut trois fois le
prix d'une tonne de charbon.
O W
La plus grosse cloche du monde est
celle de Moscou qui pese 198 tonnes.
® o+ ®
Un pouce de pluie donne 101 ton-
nes a l'acre.
P ®
La ville de Norfolk, en Angleterre,
a plus d'églises, toute proportion gardée
du chiffre de sa population, que toute
autre ville d’Angleterre.
* %

Shakespeare a employé 15,000

mots dans ses oeuvres.
» % »

On estime que la terre peut contenir
une population de 6,000,000,000,
chiffre qui sera atteint en 2100 au pré-
sent taux de la natalité.

$. % %

Le plus ancien livre traitant de la
science militaire en Angleterre est au
British War Office de Londres. 1l
date de 1573.

* % %

La banane fit son apparition & Lon-

dres en 1613.

% W %

Il y a eu I'an dernier 16 personnes
qui se sont fait lyncher aux Etats-Unis.
* % ¥

L’almanach du téléphone de la ville
de Londres contient 1200 pages et
pese quatre livres et demie.

% #

Sur les mariages contractés en An-
gleterre I'an dernier, on a trouvé 2,005
personnes qui ne savaient méme pas si-
gner leur nom.

F * »

Le lac Saint-Pierre a vingt milles
de longueur et neuf milles de largeur.
» 8%

Le fleuve Saint-Laurent traverse une
distance de 2,100 milles.

o %lg

Le savon était fait par les Gaulois

il y a 2,000 ans.

* ¥

La province de Québec compte en-

viron 50,000 juifs.

LB T

La reine Victoria régna sur le tréne
d'Angleterre durant 64 ans.

routes de

printemps
A VEC pes WEED a vos

pneus, vous pouvez rouler
sur n'importe quelle route et
quelle que soit la température,
sans vous soucier de la neige
fondue, de la boue ou de la
gelée. Ces chaines vous assu-
rent une bonne traction en
petite vitesse et un antidéra-
page parfait sur routes trem-
pées et glissantes. Mais ayez
soin d'exiger des WEED —
qui ont fait leurs preuves de-
puis 23 ans. Votre marchand
tient aussi les traverses.

DOMINION CHAIN COMPANY
Limited
Niagara Falls, Ontario

CHAINES WEED

| De plusieurs modéles pour tous pneus et toutes routes

DEMANDEZ & votre marchand de

yous faire voir le Pare-chocs WEED
qui conwvient i votre auto, Les
WEED sont fabriqués scientifique-
ment, en vue d'amortir le maximum
de chocs.- lls se payent tout seuls Ci-dessous

en donnant A ['auto une plus

grande valeur

Pare-chocs WEED

de revente. “Sentry C-25"

i
A PREDUCT OF YRS

PARE-CHOCS WEED

Faits pour plaire aux automobilistes avertis

CHADY Uy oy Lamtet
n

for your siety




Le

Plus demandé des
breuvages
toniques

Buvez-en tous les matins! ENO’s “Fruit Salt”, pétillant,
effervescent, rafraichissant, élimine tous poisons du systéme,
stimule le foie, I'estomac et les intestins, les faisant fonctionner
régulierement, — et procure une sensation de propreté interne
et de bien-étre favorable a la santé du corps et de 1'esprit.

IICHCZ-VOUS chaque matin une "pincée" d.ENO dans un
verre d'eau ?

Les pharmaciens vendent partout

ENOS

FRUIT SALF

L'Effervescence Saline de Renommée Mondiale

Concessionnaires pour I'Amérique du Nord: ;
Harold F. Ritchie & Co., Limited, Toronto. 24

COUPON DABONNEMENT

Se Hamedi

Ci-inclus veuillez trouver la somme de $3.50 pour 1 an, $2.00 pour
6 mois ou $1.00 pour 3 mois (Etats-Unis: $5.00 pour | an, $2.50 pour
6 mois ou $1.25 pour 3 mois) d'abonnement au magazine LE SAMEDI.

POIRIER, BESSETTE & CIE, 131, rue Cabieux, MONTREAL

Ne manquez pas de lire

La Revue Populaire

En vente partout: 15 sous le numéro

20 mars 1926
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SKIS POUR MARCHER SUR
L’EAU

Un jeune inventeur allemand,
Otto Saur, traverse lacs et ri-
viéres sur des sortes de skis en
faisant les mémes mouvements
exactement que sur la neige.
Ses skis pour 1'eau, résultat de

plusieurs années de recherches
ont maintenant une grande vo-
gue a Berlin ou il en fit pour la
premiere fois la démonstra-
tion.

ESCABEAU IMPROVISE

Deux chaises renversées 1'u-
ne sur l'autre et une planche
supplémentlaire composent le
plus pratique des escabeaux.
Vous prenez de préférence les
chaises de la cuisine; si elles
ne conviennent pas & cet usa-
ge, servez-vous de chaises or-

dinaires en mettant du papier
(quelques journaux) entre les
deux. Une planche d'une boite
queleconque fera 1'affaire. Na-
turellement, un escabeau est
préférable | Car ’ennui pour
une femme est de grimper sur
cet échafaudage.
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VANITY DANS LA POIGNEE
DE L’OMBRELLE

Diverses sortes nouvelles
d’ombrelles et de parapluies
fabriqués en France soni mu-
nies & la poignée d'un vanity
case qui permet ainsi, en temps

de pluie, de se dispenser de sa
sacoche. On peut y mefitre la
poudre, la houppette, le rouge
et la glace. La glace est sur la
poignée . méme et dissimulée
par une piéce de cuir.

UN CADRAN SOLAIRE DANS
LA TENTE

Si I'ouverture de votre tente
regarde au sud et est exposée
au soleil, vous remarquerez
que durant toute la journée un
rayon de soleil se promeénera
tout autour de la tente, a 'in-

térieur de celle-ci. En mar-
quant les endroits que frappe
le soleil a différentes heures de
la journée, vous pouvez vous
improviser un cadran solaire
qui vous indiquera I’heure tous
les jours de soleil.




ET JE GAGNE $4.00 PAR JOUR

EN PLUS DE FAIRE TOUT MON
TRAVAIL DE MAISON”

Il T ETAIS modiste,” écrit Mme Fred Wigfeld,
J qu1 habite une petite ville de |'Ontario, 'mais
dus abandonner mon travail, mon mari

trouvant qu'il occasionnait trop de va et vient dans
la maison.”” Cette dame raconte qu'elle n'y re-
non¢a pas sans peine, 'parce qu'il ‘ul permettait
d'avoir toujours de l'argent bien a elle.’ Elle
tomba un jour sur l'annonce que vous lisez en ce
moment sur 1'Autotricoteuse... mais laissons Mme
Wigfield finir son intéressante histoire: “‘J’ai tricoté
deux paires de chaussettes en une heure et gagné
$4.00 par jour, en plus de m'occuper de tout mon
ménage. J'ai gardé mon Autotricoteuse pendant
trois ans et fait une moyenne de $20 par semaine."

Voici, simplement racontée, [histoire d'une

fémme ambitieuse. Des milliers comme elle

convertissent en beaux dollars leurs moments
de loisir.

Nous passons un contrat avec vous

Notre systeme est, en peu de mots, le suivant:
Vous tricotez des chaussettes pour nous a la maison
sur I'Autotricoteuse — ou, quand et aussi long-
temps que vous voulez. Pour chaque paire de
chaussettes réguliéres que vous nous envoyez —
réguliéres voulant dire tricotées dans une grandeur
uniforme — nous vous payons un prix fixe garanti.
Notre contrat vous assure la vente de tout votre
travail. Rien a vendre, aucune sollicitation a faire;
vous n'avez qu'a tricoter des chaussettes et nous
les expédier. Comme nous vous fournissons gra-
tuitement la laige, vos chéques de paye représentent
un bénéfice net.

Cheéques de paye hebdomadaires

Nous payons chaque mois des milliers de dollars
aux personnes qui tricotent pour nous. Notre fa-
mille de travailleurs s'étend dans tout le Canada.
La distance ne compte pas. N'aimeriez-vous pas
a savoir que, chaque jour, vous pourriez vous ins-
taller confortablement chez vous et gagner de I'ar-
gent? Ne trouvez-vous pas rassurant de savoir
qu'une forte compagnie compte sur votre travail et
qu'elle vous le paiera en chéques aussitét que vous
lui aurez envoyé? Des milliers d’hommes et de
femmes dans tout le Canada jouissent de cette au-
baine — nous le savons parce que c'est nous qui
les payons.

Aucune expérience requise

Chaque nouveau travailleur apprend son ouvrage
dans les simples instructions qui accompagnent cha-
que machine. Jeunes gens, hommes et femmes
d’age miir, vieilles personnes, tout le monde tra-
vaille pour nous. Tout membre de la famille peut
apprendre a se servir de I'Autotricoteuse.

Les avantages de
I'autotricotage

L'Autotricotage représente
pour vous une occupation
agréable autant que profitable,
dans I'intimité et le confort de
votre maison. Vous n'avez
besoin d’aucune

spéciale.

installation
Il ne vous faut que
— |"Autotricoteuse — la laine
— et vos dix doigts.

DES PREUVES A i
L’APPUI

| Nous payons chaque mois des milliers de
dollars aux personnes qui travaillent pour
nous. Jugez par la liste ci-dessous des
profits que vous pouvez faire. Les sommes
portées ne représentent pas tous les gains
des travailleurs, parce que plugieurs d’entre
eux font du travail pour des clients par-
ticuliers.

Mlle E. Moore, N. E. .......... $ 660.00 E
Mme F. Rescorl, Ont. .......... 735.00 \
Mme C. E. Hill, Alta. ........ 590.00
M. C. Stubbs, Alta. ...l 680.00
Mme F. Ames, Man. ............ 455.00
M. L. K. Owen, N. E. ........ 758.00 |
| Mme R. Fireman, Man. ...... 460.00 |
Mme L. Williams, Ont. ...... 520.00 ’
Mme S. Pearson, Sask. ....... 27300
Mme Gauvier, Qué. .............. 1,185.00
M. C. Bellhouse, C. B. ........ 1,238.00

Nous recevons des centaines de
lettres comme celles-c1

%Pendant les huit mois que nous avons eu notre
Autotricoteuse, nous avons gagne plus. de $600.00,
en travaillant A nos heures de loisir.”

Mme H. Armsirong, Colombiz britannique.
“Je posséde mon Autotricoteuse depuis de]d trois

ans. Au cours de I'hiver dernier, je n'ai jamais
fait moins de $100.00 par mois?

George Nrwen, Mamitoba.
“Je suis l'ainée de la famille et je tenais & gagner

de Iargent pour mes besoins, Avec mon Autotri-
coteuse, j'ai fait plus de $1,000.00 en un an.

Mlle C. McPhillamey, Alberta.
“Quand j'ai terminé mon ménage, je m’asseois a
une table et je me mets 2 ma machine; cela me
repose. J'ai gagné jusqu'ici $327.00»

Mme Franiz Moore, Ontario.

Trois moyens de gagner de
I'argent
Nous achetons toutes les chaussettes

possible de tricoter.
met 3 méme de gagner de |argent de trois ma-

qu'il vous est
En plus, I'Autotricoteuse vous

niéres différentes. Premiérement: en tricotant des
chaussettes pour nous. Deuxiémement: en trico-
tant pour vos voisins et les magasins, Troisieme-
ment: en tricotant chaussettes, bas, gilets de laine,
écharpes, foulards et mitaines pour votre propre
famille. Quand vous+tricotez pour nous, nous vous
payens une commission sur totit ce que vous ven-
dez. Quand vous tricotez pour votie famille, nous
vous épargnons cinquante poug cent sur tout.

Preuve indiscutable de succes

Les centainés de miliiers de paires de chaussettes
que nous recevons de nos travailleurs sont la
preuve évidente que |'Autotricotage donne ce qu'il
offre. Au cours d'un des derniets mois, soixante
mille dollars de ces chaussettes ont été vendus a
des maisons de gros a Toronto. Chacune de ces
paires avait été tricotée par nos travailleurs dans
leur propre maison.

Ce que vous avez i faire

Envoyez-nous simplement le
Renseignez-vous sur le systéme, Fuis prenez une
décision. Inutile de tarder, puisque vous pouvez
gagner tout de suite de l'argent—aussi n'attendez
pas pour envoyer le coupon. Employez vos heures
de loisir a gagner de l'argent pour la maison. Met-
tez le coupon a la poste aujourd’hny méme. Inu-
tile de vous dire que vous ne vous engagez en
rien, absolument, en envoyant le coupon.

coupon. ci-dessous,

[ THE AUTO KNITTER HOSIERY CO., LIMITED,

| Dépt. 903 1870, Davenport Road, Toronto, Ont.

I

lL Veuillez m’envoyer tous renseignements sur la maniére
de faire de largent & fa maison, 1l est bien entendu

'} que cela ne m'oblige en rien

Nom et prénoms

Adresse

Le Samzedi,

—

20 mars 1926
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Seul le Gilletre v

T

ous assure

le tranchant le PlU1S Aigll
erle PIUS Durable au monde,

Dartout

on préfere le Gillette

Ce méme génie inventif qui a créé le
rasoir de sureté est sans cesse au tra-
vail modifiant les procédés, inventant
de nouveaux appareils de fabrication
pour les rasoirs et améliorant la qualité.

Tout le confort, toute la rapidit€ et toute
la stireté que leur procurait leur Gillette
que des millions dhommes payaient
sans sourciller $5.00.

—vous pouvez vous les Xlxéocurer au-
jourd’hui pour un DOLLAR!

Ménagez votre épiderme et votre
bourse:

Achetez-vous un Gillette.

GILLETTE SAFETY RAZOR CO. OF CANADA LIMITED
Fabricants des lames authentiques Gillette

CONNU DU MONDE ENTIER

 Gillette

O?o

20 mars 1926

ECONOMIE

Ou peut-on se pro-
curer ailleurs a si
peu de frais deux
lames si parfaites
qui font du Gillette
deux rasoirs en un

UN ECRIN Gillette A PRIX
POPULAIRE

Joli écrin doublé develours

avec Gillette 'authentique

plaqué-or et lame a deux

tranchants dans éfui &

lames plaqué-or. $1.00
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EDITORIAL
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IL Y A dix-neuf cents ans, un peuple en proie a une
monstreuse folie, crut pouvoir atteindre dans la ma-
tiere la Puissance invisible et insaisissable qui a jeté
cette méme matiére dans I'infini des espaces. Apres
le gibet d'infamie, ce fut la prison d'un sépulcre fermé
par une pierre énorme et confié i des gardes siirs
d'avance de réduire a néant la prédiction faite par le
Crucifié lui-méme, que trois jours aprés sa mort, il sortirait
vivant du tombeau.

Il avait enduré une flagellation cruelle, il était resté cloué
pendant trois heures a la croix au milieu d’horribles tour-
ments terminés enfin par un profond coup de lance dans le
coté; sa mort avait été diiment constatée et tout le luxe de
précautions prises autour de son corps leur semblait parfai-
tement inutile...

...Et I'mpossible chose s'accomplit. Resplendissant de
gloire, de lumiére et de vie, le Martyr surgit des voiles dé-
chirés de la mort comme flamboie le soleil au milieu des
nuages dispersés de la tempéte et fuyant a ['horizon.

Et dans ce prodige, pierre angulaire de I'Edifice chré-
tien tout entier, je trouve, a coté de la sublimité de la doc-
trine, un enseignement consolateur que nous ne comprenons
pas assez lors des meurtrissures des épreuves, que celles-ci
découlent des lois mystérieuses de la destinée ou qu'elles
proviennent de la méchanceté des hommes.

Notre esprit borné met forcément des limites a tout ce
qu'il observe, I'imperfection de sa nature ne lui donne con-
naissance que d'une bien faible partie de tout ce qui existe
dans son voisinage immédiat comme dans les profondeurs de
I'immensité; nous sommes donc portés, malgré nous, 2 croi-

re terminée une chose qui ne se manifeste

plus d'une facon sensible a nos yeux, et
c'est ainsi que nous avons inventé la mort

qui, en réalité, n'existe pas.

L'importance que nous donnons a ce
que nous appelons la vie est puérile, en
raison méme de I'incertitude et de la fra-
gilité de cette vie. Serons-nous-la demain
encore? Que l'on pose cette question a
cent mille personnes et toutes répondront
affirmativement et cela de bonne foi;
leur santé ne leur donne aucune inquiétu-
de et demain est si proche... Pourtant,
sur ces cent mille personnes, infaillible-
ment de nombreuses auront franchi la
porte mystérieuse qui donne sur |'Au-
Dela.
nous pouvons étre de ce nombre, & cause
de la volonté tenace de vivre qui est en

Nous nous refusons a croire que

nous, ténacité faite uniquement de 'igno-
rance visuelle de ce qui nous attend et de
la crainte que nous en avons.

- ) ([
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EENVOIRER

Et je m'évaderai de la sombre gébemne

Oic les hommes, en vain, crurent m’avoir muré;

Je briserai l'obstacle élevé par la baine,

O mon beax Réve, enfin, dans toi sewl je vivrai,

Les Voix de la nuit. — F. de V.

Involontairement nous faisons la part trop large a
notre corps que nous confondons ‘‘avec nous-méme"
au point de croire qu'il résume toute notre individua-
lité alors qu'il n'en est que l'accessoire, comme un
simple vétement. Cette idée est si bien ancrée dans
I'esprit des hommes qu'ils ont cru atteindre 'ame en
martyrisant le corps, & compter des supplices anciens abolis
par une sensiblerie qui se décore hypocritement du nom d'hu-
manité, jusqu'a la plus ou moins expéditive peine de mort
actuelle, restant de barbarie et chef-d’oceuvre de non-sens
tout en méme temps. Que cette derniére qualification ne
surprenne pas trop: si le condamné est croyant, vous ne
faites pas autres chose que d’'abréger son temps de souf-

frances et d'épreuves ici-bas. Punition douteuse...

Mais ne nobs écartons pas de notre sujet. Je disais que
le prodige de la résurrection est un enseignement consola-
teur. Pour qui veut bien le comprendre, c'est davantage
encore qu'un enseignement, c'est la source d'une force mo-
rale qui se rit de tous les efforts humains ligués contre elle
pour |'abattre. Que peuvent-ils contre ce qui échappe sans
cesse au geste de conquéte ou d’asservissement? Eh quoi,
comme ont fait les déments du Golgotha, vous qui croyez
atteindre 1'ame dans la matiére, vous pensez pouvoir clouer
l'idéal & un gibet, tuer I"’Amour parce que vous percez le
coeur, maintenir derriére un rocher le souffle impétueux qui
plonge, dans une envolée superbe, au sein de |'Infini, parmi
des visions d'extase que |'dme retrouve a son gré?

Vous ignorez donc que tout ce qui fait |'étre réel, c’est-
a-dire la pensée, la volonté, la faculté de croire et la dou-
ceur d'aimer, que toute la vie résumée dans les souvenirs et
celle qui surgit dans les espoirs, que tout
cela n'obéit pas a votre volonté et se rit
de vos menaces?

Vous confondez la véritable vie avec ce
qui n'est que son apparence comme |'hom-
me croit connaitre la mer parce qu'il en
voit la surface alors qu'une formidable vie

intérieure lui reste cachée...

Ah! certes oui, l'on s'évade de la som-
bre géhenne et le Réve, docile, obéit & la
pensée qui oublie, dans une sorte de ré-
surrection, toutes les turpitudes et toutes
les bassesses qui gisent, vaincues, dans la
fange terrestre ou elles retombent sans
cesse,

Calomniateurs, meurtriers d'honneur,

pitoyable est votre folie comme le fut celle
des juifs il y a dix-neuf cents ans, et aussi
impuissante qu'elle quand vous croyez
pouvoir fermer votre main sur le rayon

de soleil qui passe...

FERNAND DE VERNEUIL




Les Cérémonies Etranges

Par L R.

ANS tous les temps et dans tous
les pays, I'homme a toujours
entouré la mort d'un certain
apparat, surtout lorsqu’il s'agit de per-

sonnages ayant quelque importance.

Dans |"antiquité surtout, la croyance
était assez répandue qu'une personne
qui mourait avait besoin, dans |'autre
vie, de ce que lui avait été utile ou de
ce qu'elle avait aimé sur la terre. De
la I'origine de sacrifices parfois extraor-
dinairss que I'on faisait lors des funé-
railles. Notre gravure reconstitue ainsi
une scéne qui était fréquente chez les
Todas du sud de I'Inde. En ce pays,
les funérailles étaient chose compliquée
et duraient souvent plusieurs jours.

Le cadavre était brilé et I'on con-
duisait en grande pompe au lieu de sé-
pulture les os calcinés par le bicher.
On amenait la également le toupeau de
buffles qui avait appartenu au décédé

et 'on sacrifiait tous ces animaux afin
qu'ils pussent aller rejoindre leur mai-
tre dans |'autre monde.*

Cet usage dura longtemps, mais sous
I"influence britannique, la boucherie des
buffles perdit beaucoup de son impor-
tance; le sacrifice a été limité a deux
animaux pour un chef et & un seul pour
une personne ordinaire.

A Sumatra, on procédait différem-
ment. Dans chaque village il y a une
grande planche consacrée uniquement
aux funérailles et qui sert a tout le
monde; on y étend le cadavre frotté
avec de la glu, ce qui a pour effet de
le conserver plus longtemps, puis on le
porte ainsi au cimetiere ot on |'enterre
dans une fosse profonde a peine de
deux pieds. Des femmes suivent le
convoi en criant un chagrin qu’elles
n’ont sans doute pas, mais tous ces gla-
pissements cessent comme par magie

dés que la terre a recouvert la dépouille
du mort; on plante alors un arbrisseau
sur la tombe et la cérémonie est termi-
née.

Le mort est maintenant devenu quel-
que chose de sacré que I'on invoque en
temps de guerre, de famine ou de quel-
que autre calamité. Les naturels de ce
pays croient a la métempsycose et
s'imaginent que les ames des morts vont
ensuite habiter dans le corps des tigres;
ils évitent donc autant que possible les
combats avec ces animaux, mais il est

aprésumer que la crainte qu'ils en ont
est bien pour quelque chose aussi dans
ce respect.

Les Indes ont toujours eu d'étranges
coutumes relativement aux funérailles,
et il n'y a pas trés longtemps que |'on
est parvenu 2 faire cesser une des plus
barbares et qui consistait en ce que‘la
veuve d'un Hindou se faisait briiler vive

sur le biicher qui consumait le cadavre
de son époux.

Voici 18 récit fidele d'un de ces sa-
crifices, rapporté par un voyageur qui
en a été témoin il y a quelques dizaines
d’années.

Quand un riche Hindou est décédé,
on va lui construire son biicher hors de
la ville, et quatre parias I'y transportent
au son d'un orchestre lugubre ou do-
Aux approches du
biicher, on pince le nez du mort, on
lui presse fortement |'estomac, on lui
jette de |'eau au visage, on sonne
bruyamment de la trompette, le tout
pour s’assurer qu'il n'est pas seulement
endormi, ensuite les parents étendent le
corps sur le biicher. Quand ce pieux
devoir est rempli, ils y déposent du riz,
des fruits, du bétel (plante qu'on chi-
que) et... de la fiente de vache; aprés

mine le tam-tam.
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quoi le chef de la famille met le feu
au biicher.

Au lieu de briiler les cadavres, on
les jette souvent dans les fleuves saints,
tels que le Gange. Seules les classes
inférieures de la société enterrent leurs
morts.

L'usage indien qui prescrit aux fem-
mes de se briiler sur le biicher de leurs
maris défunts a joui d’une célébrité exa-
gérée; on se figure assez volontiers tout
'Hindoustan comme jonché de bichers
de veuves. Les suttis (c’est ainsi qu'on
nomme ces sacrifices) me sont plus to-
lérés & I’heure qu'il est. En 1829, le
gouverneur général, lord Bentenck, au
grand scandale des Hindous, a déclaré
que le gouvernement britannique ne
souffrirait plus d’aucune maniére ces
atrocités contre nature.

. Avant cette époque, déja une restric
tion imposée par les autorités anglaises
Chaque fois
qu'une veuve voulait suivre son mari
sur le bcher, il fallait qu'elle vint faire
spontanément cette déclaration devant
le magistrat du pays.

Aprés de vives instances pour la dé-
tourner de son projet, on commettait a
un délégué européen le soin de surveil-
ler le sacrifice afin que, si la présence
de la mort et la crainte de 1'agonie ar-
rachaient 2 la victime une rétractation,
les brames (prétres hindous) ne pussent
lui faire violence.

en avait limité le nombre.

Ces rétractations en face du biicher
étajent rares pourtant, car les brames
avaient eu soin de préparer la suttie.
Tantét ils l'enivraient d'epium ou de
liqueurs spiritueuses, tantot ils la fana-
tisaient par le détail des récompenses
.attachées 2 ce grand sacrifice. Et d'ail-
leurs, la malheureuse savait bien que,
si le coeur venait a lui faillir, elle était
désormais vouée a une vie de honte et
de misére. Rejetée de sa caste, non
seulement elle était regardée comme in-
fame, mais on croyait qu'elle appelait
sur son pays la peste, la famine et tous
les maux possibles.

On concoit, qu'avec de telles illu-
sions d'une part, et de l'autre avec un
amour profond pour le mari qu'elles
venaient de perdre, des sutties aient pu
marcher au biicher I'ceil calme et le
front serein. Mais ces femmes sont
des exceptions. Sur vingt créatures
ainsi immolées, dix-neuf au moins ne
cédaient qu'aux importunités des bra-
mes, et jusqu'au dernier moment on les
voyait lutter contre l'influence des bra-
mes.

Un fait choisi entre une foule d'au-
tres, donnera la mesure du rdle que
jouaient dans ces scénes les brames et
les parents qui profitaient des dé-
pouilles de la victime. Prés de Bom-
bay, la veuve d'un bramine fut con-
duite, en grande pompe et au son de
nombreux instruments, vers le biicher
sur lequel se trouvait déja le cadavre de
son époux. Sa démarche était assurée,
sa contenance calme.

Fo Bamedl

Quand les officiers anglais lui de-
manderent si c'était volontairement
qu'elle mourait: “Oui, répondit-elle,
¢'est volontairement.”” On pouvait ju-
ger qu'elle mettait une espece de fierté
A confondre ainsi des chrétiens qui sem-
blaient douter d'elle au moment ol les
chants des brames exaltaient son hérois-
me.

A un signal donné , la suttie s'ap-
procha du feu qui commengait a flam-
boyer; elle embrassa ses parents, fit ses
adieux a ['assistance, distribua a ses
amies ses bijoux et ses ornements, puis,
demi-nue, encouragée et presque pous-
sée par les brames, elle se jeta dans le
feu.

La douleur fut vive car au méme
instant elle fit un mouvement pour sortir
du biicher.
sur elle la pile de bois, elle se déagea,
bondit hors des flammes et, crispée par
la souffrance, elle s'élanca vers la ri-
viere.

Les brames 1'y suivirent et, malgré
la résistance des anglais présents, ils la
ramenerent vers le foyer qui pétillaient
L3, une lutte s'engagea
entre la victime et les bourreaux. La
foule vociférait, les Européens deman-
daient qu’on fit tréve au sacrifice jus-
qu'a ce que le magistrat eit décidé.

Alors, pour mettre fin au conflit,
trois brames vigoureux enlevérent la
femme sur leurs bras et la précipitérent
au milieu du brasier ardent. Elle s’y
tordit encore, désespérée, et se releva

Vainement renversa-t-on

avec violence.

pour fuir mais, a mesure qu'elle sortait
de ce cercle de feu, les brames I'y re-
poussaient en lui jetant & la téte d’énor-
mes biiches flamboyantes.

Un instant de répit lui permit tou-
tefois de s’échapper encore et de cou-
rir vers le fleuve. A ce second désap-
pointement, la rage des brames fut au
comble; quatre d’entre eux se mirent a
sa poursuite, et, lui plongeant avec vio-
lence la téte jusqu'au fond de |'eau, ils
cherchérent & la noyer. Il fallut pour
la sauver, qu'une escouade de soldats
arrivat sur les lieux.

Les principaux coupables furent mis
en prison mais la pauvre Hindoue ne
survécut pas a cet horrible drame; le
lendemain elle mourut de ses blessures,
délaissée de sa famille et rejetée comme
une infime par toute la population scan-
dalisée,

Toutes les pratiques du culte brama-
nique n'avaient pas ce caractére de stu-
pidité féroce généralement méme les
holocaustes d'animaux ne se faisaient
plus, seules quelques castes inférieures
avaient conservé |'habitude d’immoler
des béliers, des chevres et quelques pou-
les; le reste des pratiques imposées con-
sistait en offrandes de lait, de miel, de
grain, de beurre et de fleurs.

Terminons par une légende de 1'an-
cienne Gréce qui prouve que 1'idée des
sacrifices humains avait également fait
son emprise dans ce pays pourtant cé-
lébre pour sa civilisation passée.

Il y avait grande querelle entre deux
freves, Etéocle et Polynice pour acca-
parer le pouveir. Etéocle, plus diplo-
mate ou plus puissant, vint a bout de
chasser son frére et régna seul, mais
Polynice rassembla une armée sans per-
dre de temps et vint attaquer la ville de
Thebes.

Fitéocle vint & sa rencontre et, dans
une lutte farouche, les deux fréres s'en-
tretudrent. Désormais sans chefs, les
deux armées cesserent le combat et ce
fut, comme toujours, un troisitme lar-
ron qui profita de la dispute. En 1'oc-
casion ce fut Créon, l'oncle des deux
rivaux.

Il fit faire de magnifiques funérailles
4 Etéocle, mais décida que le corps de
Polynice demeurerait dans la plaine ol
il était tombé et serait la proie des oi-
C’était un opprobre
pour la mémoire du mort aussi, Anti-
gone, sa soeur, voulut 'enterrer malgré
la défense de Créon qui avait dit que
quiconque enfreindrait ses ordres serait

seaux carnassiers.

muré vivant dans un rocher.

Antigone sortit secrétement de la
ville, mais ne pouvant transporter le
corps de son frere, elle le recouvrit sim-
plement de terre. Le roi Créon consi-
déra néanmoins qu’elle avait désobéi
a ses ordres et ordonna de la murer
vivante dans une tombe.

Quand on conduisit Antigone au
lieu' du supplice, sa jeunesse et sa beau-
té émurent profondément la foule; le
roi lui-méme en fut touché et la tombe
venait 2 peine d’étre murée qu'il voulut
Il était trop
Antigone était déja

délivrer la prisonniere.
tard cependant.
morte.

L.a tradition ajoute méme qu'elle
s'était étranglée ou pendue pour termi-
ner plus rapidement son supplice et que
son fiancé, Hémon, se poignarda de
douleur. Ce fut, en somme, ce gu'on
peut appeler une sombre tragédie et
¢'est peut-étre ce qui lui a valu d'échap-
per a l'oubli des hommes.

Il y a toujours un peu de férocité
qui dort au coeur de "homme; les mul-
tiple supplices et les cérémonie cruelles
autant qu'étranges de |’antiquité en sont
une preuve. La lutte souvent farouche
de nos jours pour la vie en est une

autre. L. R.

L’'OEUF ROUGE

L EST le frére trés humble des oeufs

en sucre et en chocolat, en rubannés

de soies vives et douillettement couchés
dans l'ouate bien blanche, aux vityines
des confiseurs. Ces oeufs de luxe con-
tiennent dans leurs flancs ovales quan-
tité dé dragées rondes, piquetées comme
les oeufs de la perdrix ou colorées com-
me les oeufs de certains oiseaux exoti-
ques. Ils cofitent trés cher et sont in-
digestes; on les offre aux enfants ri-
ches. Les enfants pauvres ne regoi-

vent que les modestes ocufs rouges.
Ceux-la, on les trouve chez la cré-
Ils ont la couleur sanglante et

miere.
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chaude de la betterave, la pourpre pro-
fonde de l'aubergine. Leur prix est
modique. Si vous brisez leur coquille
rutilante, vous ne découvrirez pas des
dragées ou des chocolats ronds. L'oeuf
rouge est un oeuf sincére, qui se dé-
guise 3 peine sous un peinturlurage in-
nocent. Il est
I'ornement des salades, 'ami des lan-

On peut le manger.

goustes en Bellevue, la ressource pré-
cieuse des voyageurs qui n'ont pas le
moyen de diner au wagon-restaurant.
Dans les wagons de troisitme classe,
I'oeuf rouge est vivement apprécié. On
le déguste sans couvert; on peut le tenir
du bout des doigts. Solide aliment du
prolétaire, l'ceuf rouge révéle, par sa
couleur, une affinité naturelle avec les
partis avancés. Il porte une livrée de
Il doit plaire aux bolche-
A moins qu'il ne soit considéré

révolution.
vistes |
comme un monstre d'hypocrisie, puis-
que, sous sa coquille écarlate, il est aus-
st blanc qu'une fleur de lis.

J'aime cet oeuf rouge vulgaire et non
seulement parce qu'il décore et com-
J'aime I'idée
qu'il représente et que les oeufs, en su-

plete la salade russe.

cre ou en chocolat, ont dénaturée.

L'oeuf rouge, 1'oeuf de Paques, aun
son des cloches toutes joyeuses de leur
voyage aérien a Rome, c’est le symbole
éternel de la vie qui recommence.
“Tout vient d'un oeuf"”, dit un ancien.
La science moderne s'accorde avec la
poésie antique pour nous montrer, dans
le champ du microscope, |'oeuf — cel-
lule vivante primitive.

Péques est le temps de la résurrec-
tion, Aux fétes d'Adonis qui rassem-
blaient les pleureuses autour du jeune
amant de Vénus, enseveli sous les fleurs
et rendu a la vie aprés trois jours de
lamentations, succedent les fétes chré-
Combien plus belles et plus

touchantes!

tiennes.
Avec le Christ ressuscité,
la nature se réveille. La vie terrestre
et la vie d'outre-tombe célebrent leurs
mystéres, le méme jour, et I'Alleluia
des Anges est répété par les premiéres
clochettes pales qui annoncent le prin-
temps dans les bois.

Il n'y a pas bien longtemps, les petits
paysans, continuant, a leur insu, les tra-
ditions paiennes, allaient dé maison en
maison, le jeudi saint, et quétaient des
oeufs et des noix. Pour remercier les
ménageres bienveillantes, ils chantaient
un couplet en francais vieillot, appe-
lant'la bénédiction sur la maison pour
"année.

Ce don de I'ceuf pascal, ce rite mil-
lénaire a perdu sa poésie, dans les vil-
les, avec son antique symbolisme. Il
n'est plus, aujourd’hui, qu'une banale
politesse,

Mais pour ceux qui savent le vieux
secret, |'oeuf rouge des crémeries prend
une valeur mystique que n'ont pas les
plus beaux oeufs de sucre et de choco-
lat.

C'est le véritable oeuf de Paques;
les autres ne sont que des contrefagons.

MARCELLE TINAIRE
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fred vint attendre son ma.

ri a la porte du pelit café de
la ‘“Bonne Pinte’.

—Allons bon, j'apergois Ade-

le & travers les carreaux, disaif

Alfred a ses partenaires. Abré-

QUE de fois la femme d’Al-

geons. .. Ca sent 'orage.
—0h! elle nous ennuie ta

femme! grognait Bigle. Que je
plains donec les hommes ma-

riés | C'est tout ce que vous
mettez sur ma manille de
coeur?

—Tu aurais di faire comme
Bigle et comme moi, disait a
son tour Roupionnet, ne jamais
te marier, nous sommes libres
comme l'air, nous... Et j'abats
carreau.

—Je prends, annong¢ait Lous.
tot, et maintenant je joue pi-
que... Tu serais seulement
veuf comme moi, Lacaillel. ..

—Allons, les amis, je regle
ma part et je file... Garcon,
ces cing soucoupes... Payez-
vous largement et rendez-moi
de méme.

Alfred rejoignait sa femme.

—Tiens, Adéle?

—Tu fais I'étonné... Comme
si fu ne m’avais pas vuel...

—Ma foi non.

—Tais-toi done hypoerite...

-—-Ne crie pas si fort, les pas-
sants se relournent.

—Je crierai si bon me sem-
ble: la rue est a tout le mon-
de...

—Les ecamarades ont raison,
décidément... Que je les en-
viel... Tu me fais regretter de
n'étre pas resté célibataire
comme Bigle et Roupionnet.

(e fut une de leurs derniéres
scénes conjugales. Huit jours
aprés, la guerre élail déclarée.

Lacaille arriva consterné, a
la ‘“‘Bonne Pinfe’.
) Mes amis. c'est fini les
bonnes parties de manille, je
suis mobilisé & Verdun.

Et tous de le plaindre. Bigle
était mobilisé au ministére de
la guerre, Roupionnet a I'Ecole
militaire; quant & Loustot, il
était réformé.

Les trois gaillards firent des
adieux touchants & ce pauvre
Lacaille, puis on n’entendit
plus parler de lui...

o

Quelque temps apres, les ma-
nilles reprirent de plus belle &
la “Bonne Pinte”’ entre Lous-
tot, Bigle et Roupionnet qui,
leur travail terminé, avaient
I'autorisation de coucher en
ville. Ils arrivaient au café dans
leur uniforme de soldats d’é-
tat-major de la 22=.

Naturellement, entre deux
manilles on parlait souvent de
Lacaille.

Or. voila qu’un soir, une fem-
me en deuil pénétra dans la
salle enfumée de la ‘‘ Bonne
Pinte”.

—Adéle! glissa Loustol a
Poreille de ses camarades.

—Ma foi, ¢'est bien Adéle,
fit Bigle.

Jo Bamedl

En Souvenrr d’Alfred

Par Alphonse CROZIERE.

—Pas de doute possible, con-
firma Roupionnei.

Mme Lacaille s’approcha des
trois joueurs et se laissant tom.
ber sur une chaise:

—Vous permeltez, messieurs?

—Mais comment done, ma-
dame, firent-ils en choeur,
avec une déférence émue.

Et voila Adéle qui se met a
sangloter:

——Mon pauvre Alfred... ¢'é-
tait ici sa place... Je le vois
encore... Ca me fend I'ame de
pouvoir m’asseoir la o il vint
si longtemps sans jamais man-
quer une seule fois. ..

—Comment, Lacaille?...

“Nous sommes libres

—Qui, messieurs, tué sous
Verdun... J'ai appris hier le
malheur qui me frappe... On
m’annonce que son livret et
ses papiers me seront retour-
nés dans quelques jours... In-
fortuné Alfred!... Je le faisais
enrager, mais je Paimais bien
tout de méme.

—Oh! le pauvre garcon.

Et Loustot galamment:

—Madame, voulez-vous ac-
cepter un petit vulnéraire.

—Non, merei.... Qu’'est-ce
que mon mari prenait d’habi-
tude?

—Toujours son amer-grena-
dine.

-—FEh bien, un amer-grena-
dine pour faire comme Alfred.
Mais, je vous en prie, mes-
sieurs, continuez votre partie...
je vais vous regarder jouer: ¢a
me distraira un peu...

Et les trois amis se remirent
tristement & abattre leurs car-
tes.

—-Pauvre Lacaille! A moi les
coeurs.

—Atout.

—Atout... Ah ! le pauvre
vieux... Charge Roupionnet.

—Tiens, ma manille de pi-
que... Pas de veine tout de
méme, ce brave Alfred... 1l
jouait mal, mais enfin, c¢'était
un bon garg¢on...

(e soir-la, Loustot recondui-
sit la veuve jusqu'a sa porte.
11 ful plein d'empressement

pour la pauvre Adéle.
Et Mme Lacaille revint plu-

comme ['air, nous.

sieurs fois par semaine a la
“Bonne Pinte”.

—Je n’ai plus qu'une conso-
lation au monde, disait-elle en
minaudant, ¢’est de m’asseoir
la ou il s’asseyait.

Ce pelit manége dura
mois. Un soir, Loustot,
était entré au café
guilleret annonca:

—Mes amis, je viens vous
apprendre un mariage... J'é-
pouse la pauvre veuve de notre
cher ami. Elle me fait trop de
peine...

Bible et Roupionnet regarde-
rent Louslot avec effarement.

Le veuf reprit d'un ton pres-
que solennel:

—C(C’est simplement en sou-
venir de celui qui nous était
cher. J'ohéis & un sentiment
élevé. .. c'est de 1'esprit de sa-
crifice.

dix
o qui
d’un air
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—Tais-toi done, imbécile.. .

Et malgré la mauvaise hu-
meur de ses camarades, Lous-
tot épousa Adéle.

A partir de ce jour, Adéle ne
revint plus & la “Bonne Pinte"
mais Bigle et Roupionnet eru-
rent remarquer que Loustot
n'avait plus sa figure réjouie
d’autrefois.

Et puis, il devenait assom-
mant: & chaque instant, il con-
sultait sa montre. Il marmot-
tait:

—Encore une partie et je
me sauve, car je vais voir sur-
gir Adéle.

En effet, un soir que son ma-
ri s'était trop attardé, Adeéle
entre-bailla la porte et har-
gneuse:

—Faut-il que j'aille t’arra-
cher & ta chaise, Anatole?

Anatole confus et tremblant
répondit:

—Me voila Adele, ne te fa-
che pas.

Une autre fois—c'était quel-
ques jours apres l'armistice—
Loustot avoua & ses amis qu'il
était trés malheureux, qu'Adeé-
le élait une femme despole, et
que son ménage devenail un
enfer.

—.(est bien fait, laissa tom-
ber dprement Roupionnet.

Et Loustot de reprendre:

Si Alfred me voit de la-
haut, comme il doit me plain-
dre !

A peine venait-il de pronon-
cer ces mots, quun soldat
maigre, efflanqué, pitoyable,
pénétra dans I'estaminet, pro-
voquant une émotion indicible.
Lacaille! cria-t-on.

—Un revenant!

En effet, ¢'était bien Lacail-
le. un Lacaille amaigri, vieilli,
usé, mais heureux tout de
méme.

-—Ah! mes amis que je suis
content de vous revoir tous!

Loustot n’en croyait pas ses
yveux. Apres de chaleureuses et
réitérées poignées de main,
Lacaille raconta son histoire.
Considéré comme insoumis en
Allemagne (il était d’origine
lorraine) et craignant d’étre
fusillé il avait réussi, au mo-
ment o il se voyait cerné avee
une poignée d’hommes, a glis-
ser ses papiers dans la poche
d'un camarade qui venait d’é-
tre tué. Puis il avait été ren-
vové comme prisonnier sur le
front russe d’ou il lui fut im-
possible de donner de ses nou-
velles.

—As-tu vu ta...
femme au moins ?
Loustot.

—Non, j'ai vu la concierge;
elie a failli en tomber a la ren-
verse, mais j'ai jugé inutile de
monter car j'ai appris qu’Ade-
le était remariée et s’appelait
Mme Loustot. :

—(’est vrai... mais sois
tranquille, mon bon, je suis un
homme loyal... je restitue &
César ce gui appartient a...

—-Mais non, mais non, je ne
réclame rien.

(Suite a la page 14)

notre... ta
demanda
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FL-EXIBILITE

Le pneus  Goodvear de mon

Studebaker ont roulé plus de

18,000 milles, le plus souvent sur

de mauvaises routes de campagne

W. C. BETTSCHEN

Des pneus ballons Goodyear ont

donné plus de 15,000 milles &

I'auto d'un de nos voyageurs de

ommerce, sur le pire territoire

que nous ayons a couvrir pour ce
t des routes

Etablissement REVILLON

Mon Hudson Coach mar
lement sur quatre (
i 15,000 n

bons pour long

R. S. RITCHIE

G. B, PADGET

Clest grace a cette qualité que le SUPERTWIST donne une durée
beaucoup plus grande aux pneus ballons Goodyear.

L’ancien pneu offrait de la résistance aux chocs et heurts de la route.
Le pneu ballon repose sur un principe tout différent; il a été imaginé
pour amortir ces chocs et ces heurts.

Il va de soi que le pneu ballon doit étre fabriqué avec une autre ma-
tiere que celle de I'ancien pneu.

Goodyear fut le premier a reconnaitre la nécessité de ce perfection-
nement et a chercher, pour le réaliser, une matiére appropriée.
Apres de longues et laborieuses recherches, des expériences plusieurs
fois répétées, le SUPERTWIST érait trouve.

Le SUPERTWIST ne ressemble a aucun tissu de cordes ordinaire.
Il dépasse de beaucoup le point de rupture de tout autre tissu de
cordes.

Quand un pneu Goodyear, fabriqué avec ce nouveau tissu, heurte
une pierre, les cordes du SUPERTWIST encaissent le coup, cédent,
s'étirent et reprennent ensuite leur forme premiere, distribuant ainsi
le choc sur une portion plus grande du pneu.

I en résulte un pneu plus résistant, plus durable, plus économique et
assurant un plus long parcours.

Qu'on juge de la valeur du pneu ballon Goodyear par les quelques
témoignages ci-contre.

Le SUPERTWIST entre dans la composition de tous les pneus cordes
Goodyear — ballon ou a haute pression. Mais ils sont les seuls a
I'avoir, — et ils ne sont en vente que chez les Vendeurs Choisis de
Goodyear.

Goodyear means Good Wear

GOOD S YEA

FABRIQUE AU CANADA
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OMME le dit hyperbolique-
ment la vieille bonne Ma-
rie=Jeanne. accoutumée au
paisible service de M!le Pau-
line el de sa nidce Edmée, tou-
te la maison “est sens dessus
dessous'’ pour le grand diner
du lendemain. Une fradition, a
Dormeunse-sur-Sadne, ce diner
de Pigues réunissant les vieux
amis de Mlle Pauline Perrot,
gui sont en maéme temps les
notabilités de la petite ville.

Tante Paunline, une de ces
fréles sexagénaires qui ‘‘vivent
de précautions”, et parfois en
vivent tres longlemps, nesi
pas sortie depuis l1a Toussaint.
n madme temps que les pen-
sées encore [rileuses des par-
terres. elle dépliera demain sa
belle rohe de soie ‘“‘pensée’,
pour reporaitre i la grand’ -
M Esso.

Fn atlendant. somnolant au
fond de sa bergére, dans la
chambre hleue qui ful celle de
ses parents, elle ménage ses
forces en vue de ce jour de
fote. Tous les préparalifs in-
combent done a sa fidéle Ma-
pie-Jeanne et & Edmée, lu
jeune nitee orpheline quelle a
dlevée., (elle-ei g'est chargée
de eonfeelionner cerfain @i -
tean de Paques: dont 1n recetle,
transmise de génération en gé-
nération. est en quelque sorle
un seerel de famille.

___Au moins. avee vos bras
nns. observa Marie-Jeanne en
la regardan! malaxer la pile
sonple el nnefnense, vous n'a-
vez pas Ia peine de refrousser
vos manches...”

Cetle réflexion de la vieille
bonne. qui, d'habitude, erili-
que amerement les modes  du
jour. n‘ameéne sur les levees
d’Edmée qu'un faible sourive...

Depuis longtemps déji, elle
a perdu ses fraiches counlenrs
el sa eaité. “Tu fais de 'ané-
mie. pelite’”, constale souvent,
avee une sorte de sévérilé, son
vieil ami. le doctenr Beauval...
1. sous ses veux rapelissés par
Iage. mais pcélillants d'intelli-
gence. la jenne fille détourne
les siens. tremble de se voir
devinde e! ('entendre pronon-
cer avee blime un nom qui hui
sera toujours cher,

En celle saison, on toul re-
verdil. o0 tout ehante, ol toul
espére. combien il Ini semble
criel de ne pouvoir plus s'as-
socier & la {éle du renouvean!

est que. de celte archaique
el paisible petite ville de Dor-

mense-sur-Sadne,  qui  mire
dans =on f{leuve les vesliges
d'un chatean féodal, tout le

charme. toute la jeunnesse ont
fui loin d’elle. avec Pierre Giri-
gel, son ami d’enfance.

Mme Grisel, veuve d'un
fonctionnaire de la ville, étail
une femme aimable el bonne,
une meére exquise & laquelle
son fils portait un véritable
enlte. Elle aimait tendrement
Bdmée, que Pierre, son ainé de
eing ans, chérigsait comme une
petite soeur. Faul-il s’étonner

o Bomedi

| .e Renouveau du Bonheur

Yar Henrielte BEZANGON.

que lenr amitié d’enfant fal
devenue. avee les années, ce
premier amour, gui est la flo-
raison du printemps de la vie?

Le jeune homme se destinanl
A la carviere médicale, faisait
ses éfudes & Paris. A chaque
période de vacaneces, il s’émer-
veillait de refrouver sa pelite
atnie plus jolie, plus gracieuse
et plus délicatement alfectueu-
se. I'¢ternelle idylle, toujours
fraiche, toujours nouvelle, se
déroulait sous Ies yeux com-
plaisants de la meére et de la
fante. -heureuses de sceller
hientdt une ancienne amitié
par 'union de leurs enfants,
quand survint, presque soudai-
nement. la mort prématurée de
Mme Grisel. Ce ful pour Pierre
un immense chagrin.

Depuis le jour ou, élouffanl
de profonds sanglots, il est ve-
nu assister & 'enlerrement de

une réunion d'exeellents, de
venérés amis, mais, en addi-
tionnant leurs années, ils ont,
i eux tous, phis de quatre sié-
clesl. .. El, parmi tant d’hivers,
les vingt-trois printemps d’Ed-
mée se lrouvent un peu isolés.

Tout en maniant le roulean a
pitisserie dans la grande euni-
sine claire, ot brillent comme
des soleils conchants les cui-
vres de Marie-Jeanne; elle lais-
se=monter 4 ses lévres les no-
tes légeres d'une chanson que
la brise, en entrant par la fené-
tre, éparpille au dehors en so-
norités erislallines. ..

“Pierre. mon ami Pierre.
“Pilali lali Talal...

“Pierre. mon ami Pierre,
“Un jonr s'en est allé. ..’

b

“Tu fais de I'anémie, pelite.”

sa meére, on ne 'a plus revu a
Dormeuse. Certains de ses con-
citovens, qui ont des relalions
i Paris, prétendent tenir de
sources egnlement stres. des
briils eontradietoires : lantol
Pierre Grisel néglige ses ¢ludes
el mene an Pays latin une vie
de dissipation: tantol, sur le
point de sélablir médecin, il

esl fiance & une riche héri-
tiere.
Quoi qu’il en soil, Bdmdée

pleure tout bas son premier et
unique amourkh ..

Voild pourquoi elle songe
sans plaisir 4 la fraiche toilette
de Piagues qu’elle doit, le len-
demain, étrenner a la grand’-
messe... pourquoi elle évoque
avee meélancolie les convives de
tante Pauline : M. le curéd, le
notaire el Mme la nolairesse,
la receveuse des postes... En-
fin le docteur Beauval, accom-
pagné d'un ami qu'il a deman-
dé la permission de présenter i
Mlle Pauline... Cerles, ce sera

—-'"Qui chanle son mal I'en-
chante”, murmura la vieille
honne en hochant la léle ;
lorsque revienl le printemps,
les pauy’. passereaux eaplifs
gazonillent ainsi dans leur ca-
ge. ..

L.e lendemain soir, avanl de
descendre de sa chambre o,
surl'injonetion de sa lanlte, elle
était monlée “‘se faire belle ',
Fdmée se regarda mélancoli-
quement dans la glace. Une
simple robe de voile mauve
laissait voir son cou et ses bras
délicats. Ses cheveux, qui
avaienl gardé Ia radieuse teinte
blonde de 1'enfance, formaient
sur sa nuque un rouleau trop
lourd pour la mode acluelle.
Ses beaux yeux bleus brillaient
de 1'éclat un peu humide d'in-
visibles larmes toujours prétes
a couler. Elle se vit gracieuse,
touchante, el s'en dépita pres-
que.—A quoi bon?...

La pendule sonnait six heu-
res; elle se hita de descendre;
car... les qualre siécles de-
vaient étre au complet dans le
sulon de tante Pauline..

Un bruil de voix assourdies
lui parvient en effel... Rangés
en demi-cerele dans le salon
feuille-morle, qu’alliédit une
légere flambée, [es invités eau-
sent paisiblement; avee de pe-
{its hochements de Léfe, landis
que ca el 1a, les reflets capri-
cieux des flammeéches font luire
sur les souliers de M. le curé
les boueles d'argent des grands
jours, au corsage des dames un
camée, un sautoir ou autre bi-
jou désuet... ou miroiler les
plis d’anciennes robes de satin.

La printaniére - apparilion
d'Edmée est accueillie avee
I'instinetif et doux plaisir que
cause aux vieillards Ia vue de
la jeunesse,

—Salut. belle Edmée! dit le
notaire, dont la paternelle ga-
lanterie n'inquiéte nullement
Mme la notairesse.

——11 ne manque plus a notre
réunion que le docleur Beau-
val, constata la mailresse de
maison.

—Son retard est sans doule
imputable au voyageur qu'il
doil nous amener.
gvidemment | appuis Mlle
Dunoir, receveuse des postes
en retreite, qui se pique d’étre
la personne la mieux informée
de Dormense. Notre bon doc-
teur songe & prendre, lui aussi,
une refraite bien gagnée... et
a se pourvoir du successeur.. .
qu'il va nous présenter ce soir
meéme. ..

—En vérité ?2...
nouveau docteur?

—Sans doute. ..

—-Marié? demande le nofaire.

—Sur le point de I'étre...
mais a Paris. Point de contral
pour vous, Maitre Jolibois.

—Une Parisienne a Dor-
meunse? soupira le curé un peu
méfiant.

Edmée ne préte a ces propos
qu'une oreille distraite. Elle
éeoute chanter et pleurer dans
son coeur le mélaneolique re-
frain:

Jeune, le

“Pierre, mon ami Pierre
“Un jour s’en est allé . .."”

Mais voici le retardataire. De
belle prestance encore, dans
son antique redingole noire, le
vieux médeein s'avance, sou-
riant el eordial, masquant a de-
mi la silhouette d'un grand
jeune homme qui g'attarde au
second plan.

——Mes cliers amis, permellez-
moi de vous présenter mon
confrére, le doeteur...”

Puis se ravisant et atlirant
son eompagnon en pleine lu-
mierg —vayons, dois-je vous
le nommer?..."”

Edmée, comme toul le mon-
de, a tourné les yveux vers le
nouveau vem.

Elle rencontre son regard el
laisse échapper un cri de joie,
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faible comme une plainfe : —
Pierre!...”

—-Eh oni. s’éeria le doeteur
Beauval. danl le bon visage
rayonne enlre ses favoris
blanes: le docteur Pierre Gri-
sel, ex-inlerne des hopilaux de
Paris, qui a soutenu brillam-
menl sa thése de Doclorat.-
el que nous sonsnes-tous heu-
reux de revoir, n'esl-ce pas?”

['n instant d'hésitalion. voire
tle désarroi.-—Pierre; tres pa-
e, parait fort ému; mais la
voix bienveillante du curé rap-
pelle & propos le relour de
I"'Enfant Prodigue el le svmbo-
lique “veau gras'...—El cha-
cun fail bon accueill au trans-
fuge.

Edmeée. toul le sang reflué an
ceeur, lai lend & son tour une
main glacée, qu’il ose a peine
serrer. A partir de cette minu-
le. toutes choses vonl prendre
aux veux de la jeune fille 'as-
ln'v'[ confns l'.llh réve. Au bras
de Me Jolibois. elle passe a la
salle 4 manger. .. les plais se
suceedent. Elle v louche @
peine. répond d'un vague sou-
rire aux saillies du notaire ou

idu vienx doeteur. De Tautre
cole de la table. elle apercoil
SONn  jenne visage aux  veux
hruns. aux traits virili-

sés, el. sur son fronl plus zra-
ve, les ondes toujours souples
de ses cheveux chatain elair.
Avee une égale vivacilé, la joie
el la peine alternent dans son
coeur; Pierre est revenu. mais
fifancé a une Parisienne; ¢’esl
a'la fois I"*Allelnia™ et le “‘De
Profundis™ de son amour.

Aussi, quelle émofion s’em-
para d'Edmdée, lorsque, apres
apparition du “gifean de Pa-
ques’”, confecltionné par elle.
aprés les loasts portés a “Ta jo-
lie pafissiére, émule de “Peau-
d’Ane’”. elle se trouve seule
avee son ami. dans le pelit sa-
lon verl qui préeéde le salon
feuille-morte!

Tandis que nous ferons
nolre parlie de “whislt™. a dil
le docteur Beauval. laissons
ces jeunes évoquer en-
semble leurs souvenirs d'en-
fance...”

Pierre s'est approché d'elle
avec une sorfe de timidité.

—Edmée. murmura-t-il, j'ai
une confession & te faire.— Si
oublieux. si ingrat que je puis-
se te paraitre. veux-tu m'écou-
ler avee indulgence el bonté?

—Une confession? répeéle la
pauvrette en pilissant... car
e prévoit les mots détinitifs,
Pannonee officielle des fian-
cailles. .. Les veux baissés, les
ovres tremblantes, elle écou-
te. de loul son é&tre immobile
el vibrant. .

—Vois-tu, ma pelile Edmée,
la mort imprévue de muman.
si jeune eneare, si intelligente,
si bonne. m’avait porté un coup
terrible... Je souffrais {rop,
i'ai voulu oublier... endormir
ma douleur par des plaisirs.. .
souvent stupides, en compa-
gnie de joyeux fruits secs. Une
gorie de hrume s’élendail sur

2e0nSs
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foul le cher passé... quand, un
jour, I'image de ma meére s’est
présentée a mon esprit, si vi-
vante et si triste!... En méme
temps, jai eu la nostalgie du
pays et de toul ce que j'y avais
laissé. .. Je me suis remis au
fravail.. Depuis un an, je suis
en correspondance avee le doe.
teur Beauval... Mais il n'a pas
voulut  vous parler de moi,
avant d’avoir la preuve de ma
sineérité, de ma persévérance
surtount. ..

Ist-il vrai, Pierre. que (u
songes a {"élablir iei?. ..

—Je ne comprends plus, bal-

butia-t-elle. ~N'étes-vous pas
fiancé & une jeune fille du

monde? ...
—DMoi, fianeé!. ..
—0n le dit...
—-Ith bien, demande au doe-

teur Beauval de te montrer
mes lettres... Tu verras que
mes réves d'avenir n'ont ja-

mais varié,—méme aux pires
jours. alors que je le sentais
loin de moi—comme la pelite
sainte nimhée d’'ar qu'on n’ose
plus invoquer... je ne cessais
pas de taimer!. ..

"
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Il la couvrait de baisers.

—-Cela dépend. .. d'une an-
tre. . fit-il presque bas.

La gorge serréde. Edmée bal-
butie :

—Tu crains qu’elle ne con-
sente pas?

Il fit un signe affirmaltif.

—Eh bien demande...
mande-le-lui.

Mais je¢ le le
Fdmee!l. ..

Que sais-je, moi! sans
doute une Parisienne s’ennuie-
rait-elle a Dormeuse. ..

—-Aussi ne l'v aménerai-je
pas... O done. Edmée, as-lu
appris 'art cruel des propos
délournés?. ..

de-

demande,

Elle leva sur lui ses yeux
blens brillants de larmes.
rayonnants d'une joie naive el
profonde.—E{ moi non plus,
dit-elle simplement, je n'ai pas
cessé de aimer... mais ne
crains-tu pas de regrelter Pa-
ris... de tPennuyer parlois,
dans nolre pelite ville aux
moeurs immuables?

—-Jamais! dil-il avec un bon
sourire; je ferai de notre bon-
heur un phillre magique qui
rendra la jeunesse a lante Pau-
line, & Marie-Jeanne... au cu-
ré, au notaire... & toute la vil-
le! EL puis, pour rajeunir les
vieilles gens et les vieilles mai-
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sons, rien ne vaut de petits pas
el des rires d'enfants...”

Laissa-1-elle tomber, comme
un épi miur. sa téte blonde sur
I’épaule de son ami? Ful-ce lui
qui l'attira dans ses bhras?...
Nul des deux n’aurait su le
dire, tandis qu’il couvrait de
baisers les cheveux d'or d'Ed-
mée, et qu'un hymne d'allé-
gresse s'élevait a 'unisson
dans leurs eoeurs: “Alleluia!”
Amour, le doux Amour est res=
suseite!”

Ah! quel renouveau de ban-

heur on peut faire. avec les
chagrins de la vingliéme an-

Henriette BESANCON.

O—

EN SOUVENIR D’AL FRED
(Suite de la page 10)

-Si, 81, je n'allendeai pas
que tu fasses valoir tes droits.
On a une conscience, que dia-
ble!

—Garde-la, Loustol, je m’en
voudrais de (roubler votre hon-
heur,

—-Non séeulement, ¢'est ton
droif, mais encore ton devoir.
Tu dois la reprendre.

N'insiste pas Loustol, tu
me fais de la peine.

—[Yatlleurs mon intention
est de disparailre ce soir-mé-
me, Quand Adele viendra tout
i I'heure dans ce café, elle ne
trouvera gque son premier ma-
ri.  Le devoir m'ordonne de
m’effacer.

—Comment. riposta Lacaille
indigné, e’est toute la pitié que
(u as pour un aneien prison-
nier de guerrel... Adieu, Lous-
tot, tu as cessé d’élre un ami.

Et Lacaille s'empressa de
disparaitre le premier. On ne
I'a jamais revil.

Alphonse CROZIERE,

DA
GARCON D'AFFAIRES

La tante. — Si tu veux me
dire ton nom je vais le donner
un sot.

Le neveu. — Louis, Henri.
Gaston. Paul. Eugene. Tu me
dois einq sous.

PAS NOUVEAU

— J'ai vu un magicien qui
servail deux liqueurs différen-
tes du méme verre.

— Bah, mon épieier peut te
vendre trois qualités de thé ve-
nant de la méme hoite.

NOUVELLE RECETTE

On_ conseille fortemenl de
faire cuire le bacon el les ro-
gnons dansg le “Lux" pour les
empécher de rapelisser,
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OTRE ami Soupet, [autre
samedi, s'en alla chasser en
Sologne.  Vous saurez que

Soupet, homme avisé s'il en fut, s'est
arrangé avec un fermier de Saint-Aver-
tin, pour trouver chez lui, 2 bon compte
et bien mieux qu’a hétel, la table et le
logement. Denc, I'autre samedi. avait
lieu l'inauguration de cet avantageux
systeme.

Soupet prend le train du matn, ar-
yive 2 Saint-Avertin sur le coup de
midi, déjeune solidement a la table fa-
miliale du fermier, qui est le plus jovial
des hotes. Puis en chasse! Le temps
est net, lair est léger, la journée s'an-
nonce a merveille!

De fait, au soir tombant, Soupet ne
rentra point bredouille, tant s'en faut!
Il ‘avait dans son carnier un superbe
morceau de veau... d'un veau qu'il avait
détérioré en [ui envoyant des chevroti-
nes qui ne lui étaient nu'lement desti-
nées. On avait di abattre ce tendre
espoir du chisptel, le propriétaice en
avait exigé le paiement immédiat et la
seule fiche de consolation de Soupet
avait consisté dans le prélevement d'un
rol.

Mais, tour ¢a, comme dit Kipling,

¢'est une autre histoire.

Bref. le soir, Soupet s'améne, totale-
ment éreinté, dine au galop et demande
au fermier de lui indiquer sa chambre.

— Ah! vous allez étre content, lui
dit celui-ci, je n'ai point voulu vous lo-
ger dans le méme batiment que nous...
J'savons quel honmeur je vous dois!
Aussi, vous avez comme qui dirait une
petite villa & vous tout seul spéciale-
ment!

Et le voila qui décroche et allume
une lanterne, car la nuit éait close, et
qui conduit Soupet a travers le courtil
jusqu’a yne maisonnette composée d'un
simple rez-de-chaussée, contze la haie
de cloture.

— Qu'est-ce gue vous dites de ca?
s'écrie cet excellent cultivateur, lorsque
la porte ouverte révéla aux yeux char-
més de Soupet une chambre 3 la vérité
fort petite, mais propre et d’aspect plu-
tot engageant.

Soupet se hata de congédier le fer-
mier avec force compliments sur son or-
ganisation; il tombait de sommeil et se
fourra au lit sans examiner plus avant.

Mais vers le point du jour, une in-
supportable odeur le tira de sommeil.
La grande fatigue dissipée, ses sens ren-
traient en action et son odorat en téte.

Il bougonna en reniflant.

— Nom d'un chien, mais ¢a pue
effroyablement, ici!

Ca puait avec une telle vigueur que
Soupet, vraiment incommodé, voulut
savol' & quoi s'en tenir.

Il alluma sa bougie, sauta du lit,
commenga ' ‘d'explorer la
chambre... et soudain, tomba en arrét

minuscule

Fo Bomedi

Ine Profonde Nuit

Par George Delamare

devant la cloison faite de simples plan-
ches badigeonnées de chaux.

— Clest par la que ¢a put! fit-il...
ca pue a travers les fentes!

Il avait raison; ¢a puait a travers les
planches mal jointes. Déja envahi de
auelque histoire de crime, Soupet, re-
marguant un endroit ol les planches
laissaient un vide assez large, introdui-
&it par cette baie sa main armée du bou-
geoir, afin de voir de l'autre coté de la

cloison.

Et il ajouta aussitot, avec un grand
geste de décision:

— Demain, je fiche le camp!

11 attendit le plein jour sans dormir,
de peur d'un danger sans trop savoir
lequel. Et la puanteur augmentait,
semblait-il, une infection insoutenable,

Acca-
blé de dégoit et d'épouvante, Soupet,

en dépit de la fenétre ouverte...

dés cing heures du matin, s'habil'a, refit

sa valise et quitta la mystérieuse mai-

sonnette.

Il déjeune a la table du fermier.

Il vit et faillit laisser tomber le bou-
geoir.

— Bon sang!l... murmura-t-i} tout
ému en ramenant son bras.

A la lueur tremblante, il avait aper-
cu, a terre, un visage long et maigre,
avec une barbe grisdtre et deux yeux
incandescents.

— Eh bien, reprit-il, en voila une
affaire!... Ca doit étre un vieux qu’on
séquestre... Diable! je ne tiens pas a
me trouver mélé a ¢a, moil

— Hé! comme vous étes matineux!
lui dit cordialement le fermier qui affi-
tait une serpe sur la margelle du puits.

— Ma foi ou, répliqua Soupet,
j'avoue que je suis chassé par la mau-
vaise odeur!

— Ah!... quelle mauvaise odeur?
demanda le fermier en essayant sur son
doigt le fil de sa serpe.

— L'odeur qui vient d'a caté! pro-
nonca courageusement notre ami;
qu'est-ce qu'il y a donc par la qui em-
poisonne de cette maniére?

Le fermier sourit:

— Par la3... Eh bé, par la., 1l

y a le bouc! y e e

— Hein? sursauta Soupet... le...

le

c'est le !

— Le bouc... oui, bouc!
insista |'autre avec complaisance.

Soupet comprit tout |2 ridicule délire
de son imagnation. Il se tut quant a ce
qu'il avait soupconné, mais, tout dz
méme, il voulait une revanche:

— Et vous m'avez fait coucher lal
s'indlgna-t-il.

— Bien str! c'est la chambre de
mon grand qu’est soldat. Chagque fois
qu'il vient en perme, il reprend son lit!

— Mais, sacredien! cria Soupet,
comprenez donc qu'tl n'y a rien d=
plus malsam!

Alors, le fermier, goguenard, en lui
tapant sur |'épaule:

— Sacré Parisien, va! vous voudriez
bien -m'en faire accroire! Malsain?
mais voila plus de cing ans que cest
comme ca, et le bouc n'a jamais été
malade.

GeorGE DELAMARE

— () o

Choses Drolatiques

AU BAL
Fernande. — Je me deman-
de oir Jean a pris son bel ac
cenf ?
Clécile. — Tu oublies qu il o

fait venir ses fansses dents de
Paris.

DEFENSE

Madame. — D’ont vienl ce
cheven gue je trouve sure fon
épaule ?

Monsieur. — Rassure loi, il

est trop long pour étre un che-
veu de femme.

VISITE
Je tal yu a la banque
hier aprés-midi.
Oui, j'y suis allé.
.;'HH!‘ déposer de 'ar-
gent ?
— Non.
— Pour en retivep ?
— Non.

— Qui faisais-tu ?
— Je remplissais ma plume
réservoir,

UN SAVANT

La maman. — Qu'as-ti ap
pris a I'école aujourd hui ?

L'enfant. Va-t-il
qué je le fasse la classe main
tenant ?

fallair

PAS SON CAS

Julielte. — Non. je n'em-
Yrasse jamais les hommes.

Osear. Je ne suis pas en-
core un h&l[mw; je suis gar-
gon,

e e A —
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LA RAISON

Jeanne—Pourquoi ne t'a-t-on donné
quun role de bonng dars la piece dra-
matigue?

Alida—Pa:ce que 'étaic la seule qui
avait de belles manicres,

PROJETS

Madame, — Marie, je vous
ai fait venir pour vous dire que
si je surprenais encore mon
mari entrain de vous embras-
ser un de vous ira dehors.

TOUT CE OLlIl BRILLE..

autre raison peour laquele les
filles ne sont pas brillantes en

Si le coeur d'un homme est
placé & la bonne place il im-
porte peu de savoir & quel sexe
il appartient.

AVENIR

- R\ e

Yvonne—Charles dit & tout le monde

que tu vaux ton pesant d'or.
Louise—A qui ditil cela?
Yvonne.—A ses créanciers.

Monologue comique

] UN PEU DE MUSIQUE
|

Par PAUL COUTLEE

(L'orchestre joue une cacophonie indescriptible pendant que [ariiste
enlre en scéne.)

Oh! assez! assez!... Vous allez me rendre complétement fou!l

(L'orchestre cesse de jouer.)

Je déteste la musique au supréme degré; c'est méme pour cela que je
quitte mon logis, un logis supeibe que j'occupe avec ma femme et mes
dix-sept enfants.

Mon voisin, au-dessus de chez mot, a aussi une femme, une femme et
dix-huit enfants. Il a une grosze famille, lui.

Ces gens sont tres respectables, et je ne dirais pas un mot contre eux,
mais ils ont un défaut: ils sont musiciens, tous, sans exception, et tous les
soirs, chacun pratique sur son instrument... un nstrument différent pour
chacun.

Adolphe joue le hautbois et Gertrude, la clarinette. Jules tape sur sa
grosse caisse et Yvette sur sa mandoline. Gédéon étire son accordéon et
Gabrielle égratigne sa guitare. Armand souffle dans sa trompette et Er-
nestine s essouffle sur con harmonium. Jean a les cymbales et Juliette, la
harpe. Ferdinand casse dzs bagucttes sur son xy ophone ct Annette casse
les cordes a son violon. Pierre emplit I'éther du bruit de son trombonne
ot Amanda du bruit de sa flite. Wilfrid réveille les échos lointains avec
son clairon et Adrienne les endort avec son ocarina. Les petits derniers,
Roger ¢t Madeleine, jouent de I'harmenica et du murliton.

Et pour compléter le tout, le pére souffle dans un cornet et la mére tape
du banjo.

Vous croyez que c'est une vie?

J'ai fait mes conditions au voisin d'en haut qui criait, lui aussi, parce que
mes enfants, eux aussi, joucnt quelques petils instruments de musique, aussi.

Si Adolphe, d'en haut, veut vendre son hautbois, mon Paul vendra son
saxophone. Si Gertrude veut vendre sa clarinette, Paulette-se débarrassera
da son piston. Si Jules ne veut plus taper sur sa grosse caisse, Roland ne
tapera plus sur son tambour. Si Yvette ne gratte plus sa mandoline, Rose
ne grattera plus sa contrebasse. Si Gédéon veut lacher son accordéon,
Eugene lachera son ophicléide. Si Gabrielle n'égratigne plus sa guitare,
Lucienne n'égratignera plus sa lyre. Si Armand cesse de souffler dans sa
trompette, Emile ne soufflera plus dans son trombonne a coulisse. Si Er-
nestine ne taquine plus son harmonium, Lucile ne taquira plus son orgue.
Si Jean ne cymbalise plus, Lucien ne castagnettera plus. Si Juliette quitte
sa harpe, Yréne quittera son cor de chasse. Si Ferdinand casse son xylo-
phone, Georges cassera son triangle. Si Annette démolit son violon, Char-
les démolira sa cornemuse. Si Pierre met sa trombonne en bouillie, Nar-
cisse fera gine bouillie de sa viole. Si Amanda ne flite plus dans sa flite,
Joséphine ne musettera plus dans sa musette. Si Wilfrid ne veut plus re-
veiller les échos lointains de son clairon, Henri ne les réveillera pas non
plus avec son violoncelle. Si Adrienne lache son ocarina, Juliette lachera
son basson, Si le petit Roger veut vendre son harmonica, le petit Maurice
vendra son picolo.

Si le pére veut se débarrasser de son cornet, je lacherai mon banjo, et 51
la méme veut vendre son banjo ma femme vendra son cornet.

Il ne restera plus 2 mon voisin d’en haut que la petite Madeleine avec
son mirliton, mais je le supporterais.

Mon voisin d'en haut n'a pas voulu accepter mes conditions.

Aussi, je déménage, j'emmeéne ma femme, mes dix-sept enfants et tous
leurs insiruments de musique...

Ah! ne me parlez pas de la musique!

(Il sort pendant que ['orchesire continue de jouer la cacophonie inter-
rompue au commencement du récil.)

“MES MONOLOGUES" — Jeunes gens, jeunes filles qui déclamez,
achetez **Mes Monologses™, nouveau recueil de prés de soixante déclama-
tionis comiques. [Prix: Un doilar. En vente dans toutes les librairies ou
chez l'auteur: M. Paul Coutlée, 1212, rue Saint-Christophe, Montréal.

L'OCCASION
Armand. — Elle U'a accepté ?
Emile. — Oui.
Armand. — Mais elle t'a refusé le mois dernier quoique
iu lui aies déclaré que tu valais un million de dollars.
Emile. — Oui, mais je lui ai avoué plus tard que je ne

valail que neuf cents quatre vingi dix neuf milles neuf cents
quatre vingt dix neuf dollars.

NV ENCE \\'("F

—V'aimerais que- Gustave soit treés
ma’lheureux dans la vie.
—Epouse-le.

DEFINITIOXN

—~ouwentends  done  par
wuvre posthume ?

— est ce qu'un anleuar
Geril aprés qu’il est moti.

COMPLIMENT FLATTEUR

\
Lui— Trouvez-yous ¢ué mes mains
sont bien faites?
Elle.—Oui, il est malhevreux que vous
n'en avez que deux.

REFLEXTON
La mile n'esl pas une favo-
rite dans la sociélé quoigu on
la voit souvent dans un habit
de eérémonie,

EXIR.\\/AG!\ NCE

Le mari—Est-ce qu'un ‘manteau de
cing cents dollars n'est pas une extrava-
gance, ma femme?

Sa femme—Oh! rassure-toi, j'en ai
acheté un autre pour tous les-jours

N\
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LES ENFANTS TERRIBLES

Le petil frére. — Alice, I'as-tu dit a papa ?
Alice. — Quoi done ?
Le petit frére. — Tu as dit & monsieur Lachance hier

que... 8'il recommencail... tu le dirais a papa et... il a re-
commenceé... je I'ai vu.

MAUVAISE VIANDE

Le dernier sleak que vous m'avez vendu élait dur au
point que j'aurais pu faire une paire de bolles a4 mon mari.
— Pourquoi ne 'avez-vous pas fail ?
— Je n'ai pas trouvé de broqueltes pour passer au tra-
VErs,

LA BRIQUE

— Tu es en brouille avee Céeile ?
— Qui, je lui ai dit que, par sa figure, je pouvais juger
qu'elle élait une artiste peintre.

POSTTION STABLE

— Vas-lu rester longlemps dans la position ?

— Je le crois car j'ai brisé derniérement un vase de tres
grande valeur el on me retient vingt-cing sous sur chacune
de mes payes. A ce laux je suis d leur emploie pour plus de
deux cents ans.

SA CRAINTE

Z
=z '

La maman--Va me chercher un mouchoir en haut, Herri.

Henri.—Ou1, maman, mais que personne ne prenne ma piace durant mon

ahsence. b -
REFERENCES
La maitresse de maison. — Marie, vous me quitlez, je

suis préte a vous donner de bonnes références mais ma
conscience m'oblige de dire que vos repas n’élaient jamais
préls au temps voulu,

La servante. — Mellez sur mes références que mes re-
pas étaient servi en temps; comme ma paye.

N CLASSE

Llinstitutrice. — Le vol est une bien vilaine chose. Sup-
posons que je mettrais ma main dans la poche de quelqu'un
et que je prendrais 'argent qui s’y trouve, qu'est-ce que
je serais ? .

Un éléve. — Sa femme.

PLUIE DE PROCES A VENIR

Omeér. — Mais gu'a done Jules, il parait ennuyé ?
Luecien. — Oui, il a fail dix demandes en mariage 1'été

dernier et il a été accepté par les dix jeunes filles.
Omer. — 11 n'y a pas de quoi se troubler pour si peu.
Luucien. — Peul-étre, mis soit vieil oncle vient de mou-
rir en Jui laissant un million.

L'ALIBI

Madame —D'oll vient cette poudre blanche qus tu as st
Monsieur.—Euh.... Jai été a un maich de heckey: vptry dss, equipes
houiangers.

L'ENFANT PRECOCE

La tante. — Quel dge as-lu ?

Le neveu. — Six ans, el-loi ?

La tante. — Oh! il y a silonglemps que je-suis nee que
je ne m’en rappelle plus.

Le neveu. — Ca ne fait rien, dis-moi le sicele,

DEGUISEMENT
— Quel race de chien est-ce que ton chien ?
— ('est un chien policier.
— Mais il ressemble & un Fox,
— Qui, il fait partie de la police secreted
en Fox.

il esl dégnisé

DEFINITION
— Qu'est-ce gqu'un pessimiste ?
— (’est un homme qui ne veut pas traire une vache de
crainle que son lail soil sar.

LA RAISON

Lui—Je ne vous ai pas vu & l'église dimanche dernier.
Elle—]e le sais, c'est moi qui ai fait la quéte.




o Bamedh 20 mars 1926
=
LE PARI EXCUSE
La maman. — Pourquot as-

"

"
B
8
o,

Oscar.—M ‘accepterez-vous?
Germaine—Combien avez-yous pané?

PROPOSITION

— Mesdames, il a été proposé et secondé que nous pas-
sgrions cing minutes sans parler.
— Je demande que la motion soit disculée.

ENQUETE

La dame. — Que désirez-vous, monsieur ?

L'agent de police. — On vient de me prévenir qu'un in-
dividu du nom de Mozarl était massacré par une pianiste
duns volre appariement.

DANS LE MENAGE

Madame. — Qu'as-tu fail aujourd™hui ?

Vonsieur. — Une femme intelligente ne demande jamais
a son mari ce gu'il-afait.

Madame, — Peut-&tre mais un homme intelligent...

Vionsieur. — Un homme intelligent n’a pas (de femme.

METEOROLOGIE

Monsieur. — Lundi, beau,
mardi, pluie, mercredi, varia-
ble, jeudi, pluie...

Sa femme. — Non, il me
fanl du beau femps jeudi, je

SOTS.

AU SALON

Omer. — Donnez-moi un
It:li&"‘l‘.

Emélie. . .

(Omer. — Donnez-moi un
bhaiser.

Emélie. . .

Omer. — Etes-vous sourde?

Emdélie. — Non! Etes-vous

paralysé ?

t que vogs avez parié que si vous me demandiez en marage i* Vous accepterais.

tu embrassé ce jeune homme
que fu ne connais pas ?
Ghislaine. — 11 faisaib =i
sombre que je n'ali pas pu sa-
voir si je le eonnaissais on non.

LECON
Le fils. — Qu'est-ce que la
politesse, papa ?
Le pere. — La politesse est

Part de ne pas dire aux gens
ce que l'on pense d’enx.

AU RESTAURANT

Le elient. — Pourquoi votre
chien se lient-il pres de moi.
Le gargon. — Vous avez l'as-

siette dans lagquelle il mange
ordinairement.

CHANGEMENT

La tante. — Comme ecela tu ne veux pas te marier, plus

tard ?

Thérése (eing ans). — Oh! oui, ma lante, j'ai changé d’i-

dée, car si je ne me marie pas mes enfants a’auront pas de
maman. s

AU TRIBUNAL

[ avocal de la couronne. — Ou éliez-vous enlre 10 et

10.30 heures ?

I avocat de 'accusé. — Je m'oppose a cellte question.
L'accusé. — Laissez-le me poser celle question, je n'ai

aucune objeclion a4 répondre.

Une henre de diseution pendant laquelle I'accusé ne ces-

se de répéler: laissez-le me poser la question.

e juge permet la question,

- 3 Saalal ]
Lavocst de la Gouronne.. — Ou éliez-vous entre 10 ef
10.30 heures ?
[ aecuseé. — Je ne me rappelle pas. monsieur 1'avocut.
LA PANNE

Madame —Jean, change de langage, le perroquet vient de s'‘évanouir.
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HISTOIRE SANS PAROLES

' CHEZ LE PHARMACIEN MEME TEMPERAMENT
L'acheteur. — Quel est le prix de ce thermométre. Le pére (irrité). — Comment vous avez I'imprudence e
Le marchand. — Deux dollars. me¢ demander la main de ma fille, pouvez-vous la traiter
L’acheteur. — Je le prends. Voulez-vous, s'il vous plait. comme elle I'a toujours éLé iei ?
le mettre & 70 car mon médecin m’a dit qu’il me fallait eet- Le prétendant. — Oui, monsieur, car moi aussi, j'ai un
te température dans ma chambre. tempérament trés violent. ’
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_PAGE DES ENFANTS

Roland et Georgette ont trouvé un protecteur.(Episode No 14)

SEULS SUR LA TERRE |

N\

l—Les deux enfants étaient resté seuls a §'a-
muser avec les jouets pendant que le monsieur
¢rait allé chercher des victuailles. Le monsicur

rentra bientot.

2—I1 avait un panier A Son hras et rapportait
toutes sortes de bonnes choses, baatrautres, |y
avait un gateau qu'il recommanda aux enfants

3—Apres avoir vidé au compiet le panier, Geor-
getie ne trouva pas le gateau, Le monsieur devart
<'*re trempé. Georgette monira ¢ panier vide.

b
2 !x\
e |

B
.
s 1

HHHMT

\..__.._..._.__
M};,L' _

U
v
LT

oo
2 ¥y
)

oo 0

|

Comment ce
ou il
I demanda 2 voir lé pa-

fit I"étennc.

» bhon
ne se trouvait-il plus dap: le p:

[Hi-méme

monsieuy
nier

I place

7—I11 sortit tour a tour des couteaux, des four-
chettes et des cuillers. Les enfants ne compre-
natent pius rien a Ltout cec.

(La suite de cette belle Vistowre dans LE SAMEDI de la semaine prochaine)

SES CONDITIONS

La maitresse. — Et combien de veillées par semaire
désirez-vous aveir? Je vous avertis que je ne puis en don-

ner plus de deux,

La servante, — Oh! je regrette infiniment, mais ce n’est
nas suffisant. Je suis une débutante de la saison, voyez-

VOus,

5—|| plaga sa main dans !¢ panier et, a la gran-
de surprise des deux enfants 1l en retira un beau
petit gateau. 11 y avait Ju mystere dans tout

cac!

11 Fawldes
cuillers

6—0On ne pouvait pas manger sans couteaus, ni
fourchettes, ni cuillers. Ou prendre tout cela? Le
monsieur avait encore une 1dée. 1l regarda dans
le cou de Roland.

f

JE'S ul

magliiexn

<
-

8—L.¢ bon monsieur leur dit alers qu'il était un
prestidigitateur et quil faisaiz des magies pour
vivre. Les enfants l'appelé/enr: monsieur Mys-
tere.

— Pourquoi ?

qut peut arriver.

— Veux-tu me vendre ton ane ?
— Jamais de la vie. 5

— Parce que c'est lui qui a tué ma femme d'une ruade et
comme j'ai l'intention de me remarier.,. on ne sait pas ce

T

@

|

0_On se mit a -table et les ertants mangérent
de bon appétit tout ce quiil y avait,

PRUDENCE
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No 2 (Suite)

PREMIERE PARTIE
11
L’AMOUR CRIMINEL

Ah!... il ne savail pas. Tant
de senliments se heurlaient
dans son ceeur, tant de pensées
s'entre-chogquaient dans son
cerveau qu’il n'avait plus, &
cette heure, la notion exacte
des choses.

Il se disait pourtant que Su-
zanne ne devait pas apprendre
par les journaux l'épouvanta-
ble malheur qui la frappail. Le
devoir s’imposait au peintre de
partir pour Paris aussiltot qu'il
le pourrait afin d'avertir avec
précaution la jeune [femme.
Quelque terrible que fii cetle
tache pour lui, il ne pouvail s’y
soustraire. 1l allait done, le
plus longtemps possible, lais-
ser ignorer le nom de la vic-
fime.

Les guides, apercus tout &
I'heure par André, se tenaient
encora au buffet. Ils redescen-
daient d’Eismeer, «la mer de
glace » ou ils avaient. la véille.
accompagné un excursionniste
anglais.

S'efforgant de dominer son
émotion, le peintre alla vers
eux.

11 leur expliqua que, dans le
courant de 'aprés-midi, com-
me il se trouvait du coté de
Grindelwald, parmi les ro-
chers, il avail tout 4 coup en-
tendu un grand cri et viu, en
faisant quelques pas, le corps
d'un homme rouler sur une
pente, puis disparailre dans
une crevasse dont il n’avait pu
distinguer le fond.

Les guides demandérent des
détails; puis, ils se consulté-
rent: ;

1Is répondirent ensuile que,
vu la distance, il n’était plus
possible de se rendre sur le

Publié en vertu d'un ftraité avec la Société des
Gens de Lettres,

Commencé dans le No du 13 mars 1926, ;

RESUME DES PRECEDENTS CHAPITRES

Lucien de Romenil a épousé Suganne Darennes.
Maibeurensement Lucien w'a épousé la jeune fille que pour refare sa fortune qu'il

avait dissipde

Lucien a une lidison avec une russe du nom de Wanda. Celle-ci done rendez-vousa
Lucien dans ies montagnes de la Suisse et, aprés wne querel e, ¢lle tue le jeune
bomme ¢t le précipite dans un gouffre. Une avalanche sw vieni dans la mo-
tagne ot le corps de Lucien est introuvable.

André Clerlaw qui a toujours ammé d'uin amonr discret Suganne, vieni [aire le récit

de la mort de Lucien a sa femme.

lien de l'accident. Dans quel-
ques instants, une nuil sans
lune allait envelopper la mon-
tagne ¢t il 'y avait rien a ten-
ter dans 1'obscurité.

Par exemple, le lendemain,
a 'aube, ils pourraient accom-
pagner André Clertan et cher-
cher a explorer cet abime.

D'aprés la descriplion qui
leur était faite du - lieu de la
catastrophe ils croyaient re-
connaitre le gouffre, trés pro-
fond en effet, dénommé la cre-
vasse du Diable, et donf le fond
élait constitué par une morai-
ne de glaciers. Nul doute que
le malheureux., tombé la, ne
fut mort sur le eoup.

Clertan et les guides cou-
chérent a 1'hotel de la Petite-
Scheidegg.

Le peintre ne ferma pas les
veux. - Il restait atterré, en
proie a des tortures sans nom.

A Taube, il était debout.
Bientdt il rejoignait les guides,
el tous ensemble, dans la mau-
ve el jolie lumieére matinala,
s ¢loignérent.

Devant eux, peu a peu, sor-
tant de la brume qui frainait
encore, de-ci .de-la, comme
des écharpes merveilleuses, les
montagnes, une a une, s’érige-
reni vers le ciel, d'un bleu la-
vé. Et c¢’était un horison im-
mense, infini, qui se déroulait
la, allant des Alpes de France

aux Alpes du Tyrol, du mont
Blane au mont Rose.

Les guides, la veille au soir,
ne s'élaient pas frompés dans
leurs supposilions. Quand ils
furent au bord du gouffre, ils
reconnurent qu’il <s'agissail
bien de la crevasse du Diable,
a laquelle ils avaient pensé, et
qui était un des plus lerribles
abimes de I’Oberland.

Pendant un moment, les
braves gens se concerléerent.

Puis, de longues cordes
qu'ils portrient autour d’eux
furent déroulées et solidement
nouées les unes aux autres. Les
échelles ne pouvaient éire uli-
lisées pour la descenle dans ce
gouffre.

Un des guides, le plus fluet,
sec, nerveux, agile, fut atta-
ché par la ceinture & une des
exirémités de la corde.

Il ful eonvenu qu'une fois
au fond, par les habituelles se-
cousses données a celtte corde,
il préviendrait ses compagnons
de ce gu'il découvrirait.

S’il pouvait parvenir jusqu’a
la vietime, ce serail celle-ci
qui, avant lui, serait remontée.

Un moment plus tard., ne
paraissant rien redouter de la
terrible descente qu’il allait
effectuer, se laissant glisser an
bord de la roche surplombante.
il disparaissail.

Les trois aulres, accolés au

rocher, les ‘bras lendus, tle-

ABONNEMENT Tél: (5819

Canada JCAS / 2

oAl AR LANcASTER | 6002
Six mois . 2,00 |

Trois mois 1.00
Ftats-Uwmis et Enrope
Un an

. $5.00 3
Six mois . %350 || POIRIER,
Trois mois 1.25
HEURES pe BUREAU

Bh 30 &5 h
Samedi, 8 h. 30 & midi

Fo Bamedi de

(Foxof gx 1889)
BESSETTE & CIE, propriétaires
129-131-133, RUE CADIEUX,
MONTREAL
h. 30 Entered at the Post Office o] S. Albans, Vi, as
second class matter under Act of March 1879,

5 |
| avss . F AR el
10c LE NUMERO | AVIS AUX ABONNES
Les abonnds changeant
local té somt prids
de nous dovmer un m‘li}
de buit jours, empa-
guetage de nos sacs de |
malle commengant cing
jours avant de les livrer

Tarj] d’annonces fourni
sur demande.

NIRRT R TDRIRIN TR TN

naienl la eorde, qu'il laissaient
filer lenlement.
Des minules
coulérent.
André, haletant, le
soulevé par I'angoisse, les l¢-

mortelles s
P

vres crispées, n’articulaitl pas
un motl.

Il el été incapable de par-
ler,

Du regard, il suivait Vauda-
cieuse tentalive monta-
gnards,

Qu’allait-il en résulter ?

Relrouverait-on le corps de
Lucien de Romeuil ?

des

Oui, évidemment.

I1 devrail alors reconnaifre
son ami, et avec le témoignage
de ces hommes, faire la décla-
ration du erime.

Mais il tairait
criminelle.

Vis-a-vis

le nom de la

(|v ].‘l
garderail le secrel.
I1 Vavail juré, la veille, sue
le portrait du petit Serge.
Et si les magistrats décou-
vraient la vérité. il serail lui,
en paix avec sa conscience,

juslice, il

Son angoisse pourtant n’en
resfail pas moins lerrible.

Brusquement les guides dé-
clarerent :

— Mathias a louché.

— Que ‘dites-vous? [it
dré qui se rapprochait.

— Nofre camarade a touché
le fond. Voyez: la corde est dé-
tendue.

Mais an méme inslant, nne
secousse imprimée du bas ss
faisait  sentir
mains,

— Pas
nous demande de
de nouveau.

An-

enlre leurs

encore... Tiens... il
laisser filer

El Fopéralion se poursuivit.

Trois minutes plus tard, se-
cond arrél, cette fois définitif.

Le courageux guide devait
explorer le fond_ de la erevasse

Pour André, les secondes qui
s'écounlaient econtinuaient &
étre tragiques.

Il avait peur... une peur in-
conscienle de se retrouver en
face de Lucien.
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Le corps duo malheureux
comte devail étre broyé, dé-
chiquelé, loque sanglante et
peut-étre méconnaissable.

Lui gi beau, si fier... dans la
vie !

... L'épouvantable ehose !

[t le peinire pensail encore
au martyre de Suzanne lors-
qu’elle reverrail ainsi ce mari
adoré...

. Ce mari quelle lui avail
confié.

Ah! de guelle haine n’allail-
elle pas le poursuivre deésor-
mais, lui gui n'avait pas su te-
nir ses promesses !

De nouveau, la fut
brusquemenl agilée enlre les
mains des monlagnards, frans-
meltant cel ordre :

Remontez.

Alors. lenrs bras,

lenfement ils halérenl sur cel-

corde

raidissant

le eorde.

La fache Tul longue el péni-
hle.

André, donl le ewur battait
désordonnes,
appuyé an rocher.

Il se senlait pris de verlige,
il avait pear d une défaillance.

Et malgré qu'il fif trés froid
a ceite heure matinale, son vi-
sage elait couvert de sueur.

Ses regards élaient rivés la,
au point ou la eorde, frottant
sur 'aréte du rocher, s'enfon-
cuit dans le vide.
d'une seconde a
I'aulre sans doute, allail appa-
raitre le corps de Lucien de
Romeuil.

Une exclamalion échappa
alors aux moniagnards :

— Ho... hisse! Yoila !

1ls donnérent une légere se-
cousse pour dégager le far-
deau qu'ils remontaienl el qui
alleignail & la crete.

A celie méme seconde, An-
eut un mouvement o an-
zoisse si vielent que sa main,
heuriant le roe, se fil une bles-
sure. el s'ensanglants soudain,

Ce n'élait pas un cadavrd
qui surgissail de 1"abime. mais
hien Mathias, le gnide.

S agrippant a la pierre, d'un
bond il fut sur pied. Ses mains
¢l ses genoux ecorchés mon-
[raieni des {rous sanglanis.

Les "enlou-

a coups s élail

. L nl',l,

dreé

autres , déja.
raient.

El geble guestion lnconique
lni était adressée :

— Eh bien ?

Toul en détachant la corde,
solidemen! nouée & sa ceinlu-
re. il répondait non moins la-
coniquement

— Rien.

— CQommen! rien ?

— Rien du tout

e Somedi

— Tu
corps ?
— Puisque je vous le dis.

— Voila qui est élrange, par
exemple! Cependani, si Mon-
sieur est str ?

Kt le montagnard qui avail
prononcé celle phrase se tour-
nait vers André dont le visage
était livide,

Celui-ci allait répondre.

Mathias ne lui en laissa pas
lg temps.

— 11 y a une raison, fit-il.

— Laquelle? demanda un
des guides.

-Des avalanches —qui sond
tombées... ;

— Quand ?

— Hier soir, ou cette nnil.

- Dans la crevasse ?

— Oui. Une masse de neige:
peul-étre bien de six a huil
métres sur tout le fond.

— Dh! alors !..

Toul s'explique, nesl-ee

n'as pas apercu le

pas ?

- Pour str !
Aux levres du peialre. un
soupir venait. Elail-ce le soula-
gemenl, ¢tait-ce, au contraire,

d'un exees de douleur ?  Lai
seul efil pu le dire.

I murmura :

— (Fest wrai, hier apres

I'aceident, au cours de l'orage,
une avalanche s'esl abattue la.
L'un des guides se tournail
de son colé.
Un beaun
sieur.

Bt an autre ajoulait -

- Une tombe comme toul
le monde ne penl pas en avoir
une.

51, mainlenani que ces hom-
mes avaienl aceompli leur de-
voir, agcune ¢émotlion ne se li-
sait sur leurs rudes visages.

De combien de drames a peil
prés semblables n'avaient-ils
pas ¢lé lémoins ?

Ces hardis montagnards res-
semblent, sur bien des points,
aux  vieux marins: voisinant
consltammenl! avec la morl, ils
n'éprouvent delle auncune
frayeur.

Gependanl, s'arrachant a son
émoi, André disail :

- Mais elle va londre, celle
neige dont vous parlez ?

Le guide qui ¢tail descendu
déclara :

— La couche de dessus, oul.
Quani 4 celle du dessous...

— ¥h bien ?

— 11y en a pour des années,
el encore !

— Est-ee possible !

— Absolamen! cerlain. Bt
puis, en bas, e'est le glacier;
alors, il v a toutes les chances
pour gue la neige prenne avec

cimetiere, mon-

et que le corps se trouve peu 4
peu emprisonné par la glace.
Dans ce cas, il y serait pour
toujours.

Les autres écoulaient, tout
en approuvani gravement de la
téte.

Le wisage d André
imprégneé de sueur.

Il ne reverrait pas Lucien de
Romeuil.

Sous ce linceul blane, for-
mé par les avalanches, ie mal-
heureux dormait son dernier
sommeil.

Mais dans le gouffre, avec la
vietime, était enfoui le secret
du drame.

... La preuve du meurtre.

Car, en admellanl gu'on re-
trouvit le corps beaucoup plus
lard, dans des années, ce ne
serail plus qu'un squeletic.

Le peintre seul a présent..
et Wanda — si loulefois celle-
ci n'élail pas morte res-
laient détenteurs de ce secret.

L'un des guides qui semblaif
avoir la qualité de chel — car
¢ élail lui gqui dielail plulof les
ordres que les aulres exdéeu-
taient — s’approcha d’André :

— 11 une vous reste pluas,
monsieur, qu'a averliv de l'ac-
cident les autorilés d'luterla-
ken. Une enquéte permetira
peul-éire d'établir l'identité de
ce malheureux & la chule du-
quel vous avez assislé.

— Qui, balbutia 'arliste,
dés ce soir, je ferai cefte de-
claration & qui de droil.

I1 tendit aux guides un billet
de bangue que eeux-ci refu-
sérent d’abord, qu’ils prirent
pourtant & la fin sur I'insistan-
ee du peintre.

Ouelques heures plus tard
tous étatent de retour a la peli-
te-Scheidegg.

Ei, dans la méme soirée, An-
dré rentrait a Interlaken. Mais
il ne relournait pas i I'hotel de
la Jungiran.

Vétait a la gare qu'il se ren-
dait d'abord, afin de s’enguérir
des heures de déparvt des trains
pour Paris.

Un rapide quittail Inlerla-
ken a sepl heures du soir. Un
autre partait vers huif heures
du matin,

Dans le hall ou il venait
d’examiner les horaires, André
Clertan demeurait perplexe.

De nouvelles luttes, visible-
ment, se liveaient en lui.

Alait-il prendre ce premier
train, parvlic dés qu'il aurait
fait sa déclaration a la police ?

Ainsi, 11 arriverail a Paris le
lendemain et se ferait conduire
immédiatement chez madame
de Romeuil gu'il averlirail —

reslait
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comme c¢’était son devoir —
avec tous les ménagements
possibles.

Mais alors, dans ce cas, ‘1
lui fallait s'éloigner sans len-
ter de découvrir... sams tenler
de woir son fils ? :

Et si — ecomme André était
en droil de le craindre — la
meére avait cherché dans la
mort le repos de sa conscience,
sans essayer d'assurer & l'en-
fanl la {ranguillité matérielle
de son existence ?

Non... cela n'était pas possi-
ble. !

André était lenu, avant de
quiller ce pays, de faire des
démarches nécessaires pour res
frowver le pauvre petit.

D'ailleurs, il n'avail pas &
craindre « que Suzanne apprit
par ies journaux la mort er-
froyable de son mari.

Puisque le cadavre n ¢lait
pas déepuverl... puisque pour
toujounrs il dormait dans son
lineenl de neige qui allail pew
i peu se transformer en un lie-
ceul de glace, André ' avint
qu'a garder son seerel..

... Owa renouveler & la po-
lice celte méme vague décle-
ration faite par lui anx guides:
il avait été témoin d'un acei-
dent, il ignorait I'identité de fa
vietime. :

Luecien avail quilté 1"hatel de
la Jungfrau en priant son ami
de le rejoindre & Grindelwald.

Par conséquent, Tenqufie
faite n'attirerait par 'attention
des policiers sur le voyageur.

Les journaux relaleraient
l'accidenl mais sans citer le
nom de la victime qu’on igno-
rait.

Ce ne serait que plus lard,
lorsque Suzanne de Romeuil,
prévenue, déclarerait la dispa-
rition de son mari qifon eon-
naitrail VUidentité de ce mal-
heureux tourisie.

André Clertan pouvait done...
devait done retarder son départ
de vingl-quatre heures.

11 était trop lard pour enlre-
prendre ce jour les recherches,
mais le lendemain, a 'aube; il
se ferait conduire 4 Matien ef,
durant toule la matinée el I'a-
pres-midi, il se consacrerail a
ce qu'il jugeaif étre son deveir.

Au bureau de police, on en-
registra sa déclaration.

11 se rendit ensuite chez un
loneur de . voitures afin d'en

refenir une pour le lendemain.
Il demanda gu'on lui fournit un
conducieur connaissani parfai-
tement Matten et les chalets
de 1a montagne.

Justement, 'un des coehers,
parli ce jour-la a Meiringen,




1
:

S,
1,

20 mars 1926

était originaire de ce village ;on
le préviendrait a son retour. Le
voyageur pouvail compler sur
Jut.

Cette nuit-la, André, brisé de
fatigue, exténué, put s’endor-
mir.

Mais d'affréux cauchemars
hanteérent son sommeil.

Il vit Suzanne, dressée de-
vanl lui, comme une vivante
statue de la Douleur. Et la mal-
heureuse jeune famme l'acea-
blait de ses malédiclions.
Quand il se réveilla, il avait la
fievre, ses denls claquaient, son
corps Clait convert de sueur.

Avant le lever du seleil, 1l
était déja debout, prét a partir.

A Theure fixée, il arrivait
ehez le loueur,

Dans la ecour qui précédail
les écuries et les remises de
celui-¢i, un homme kchevail
d’alteler un cheval a une viclo-
ria.

Le peinfre s élant approché
de lui, le questionna :

vous, sans douobe,
qui 8tes chargé par le loueur
de me condnire & Mallen. damns
la moutagne ?

—— Parfailement,
répondil laulre, en un frangais
enrreel, el presgne sins ae-
cenl.

—— Vous voyez, je suis exael.

— Bt moi aussi; monsieur.
Le patron m’a dit hier soir que
vous seriez ici a six heures. Il
est six heures moins dix, vous
arrivez un peu en avance.

— C’est vrai.

Mais dans deux minutes
an plus toul sera prél.
=== Bien.

Le  peintre
homme dont le vissze jovial
exprimait la franchise. 'hon-
néteté.

+— Vous eétes de Mallen,
» est-ce pas ? demanda-t-il.

~ Parfaitement: il y aura
demain quaranle-sept annees
que j'y vis le jour, un soir,

Il riait, satisfail de sa plai-

— Clesl

M OREIEe,

examinsil  eel

+ santerie.

Vous eonnaissez bien les
c¢halets de la monlagne ?

— Oh! sans me flatter, morn-
sieur, il n’y a pas un eollégue
qui les connaisse ici comme
moi. Songez donel.. Tout ga-
min, j'y passais la plus grande
partie de mes journées. Il est
vrai gqu’alors il n'y avait guére
de maisons! Mais toutes celles
qu’on y a eonstruites depuis, je
Jes ai vues comme qui dirait
g élever de lerre. Monsieur n'a
gu'a me citer le nom du chalet
ou il veul se rendre et je l'y
eonduirai les yeux fermés .

."

—~C'est que, mon brave, j'en
ignore le nom.

L’homme, en train & accro-
cher un trait, releva brusque-
ment la téte :

— Monsieur dit ?

— Jignore le nom du chalet
que je désire frouver.

— Alors ¢a ne va pas élre
commode de salisfaire mon-
sienr |

Fo Bamedi

— Quelles indications ?

— Concernant les proprié-
taires qui prennent ou qui ne
prennenf pas de pensionnai-
res... Parce que je suppose
bien gque celle dame et ce pelil
garcan que monsieur veul dé-
couvrir ne sont pas du pays ?

—— Vous avez raison.

— (e sonl des Francais ?

— i

I vit Suzanne dressée devant lut.

— Mon bul est de découvrir
une dame et un pefil gargon.

—— Ah! je commence & eom-
prendre. Nous allons, monsieur
et moi, ehercher le chalef ol
habitent cette dame et ce petit
garcon.

— Tout juste.

— CGa va. Qa ira méme d’au-
tant mieux que je pourrai deon-
ner tout de suite cerlaines in-
dications & monsieur,

— Des Parisiens peut-éire ?

— En effel.

— Et il y a longtemps qu'ils
sont iei ?

—Deux mois environ.

— Deux mois... Une dame et
un petil gargon, vous avez dit?
Voyons... out ont-ils, bien pu se
loger ?

[} avait achevé son lravail.
Toul en réfléchissant, il se
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grattait le front de son index
¢norme,

Et, apreés quelques secondes:
demande pardon a
monsieur de la guestion que je
vais encore lui poser.

— Pourquoi ?

— Paree gu'elle peul lui pa-
raitre tout d'abord indiscréte.
Mais, apres réflexion, monsieur
cenmprendra gu'il n'en est rien,
(Vest simplement pour nous
facililer les recherches.

— Allez.
— La dame esl-elle rviche ?

~— Je

El ecomme André réprimatl
mal un geste d’élonnement

— Voila, exprimait le brave
aufomédon,c'est que si la dame
est riche, elle a dit ehoisir un
beau chalel. Dans le eas eon-
lraire, ¢'est autre chose. Com-
me il y a fagols el fagols, il y
a pensions el pensions. Mon-
sieur sait cela.

— Evidemment.

— Alors celte dame est ri-
che, en effel.

— Nous voila fixés. Inutile
d'aller dans les petites mai-
sons. Nous trouverons plutot
aw chalet des Alpes, 4 Belle-
Vue, a Guillaume-Tell, peut-
élre anmx Trois-Noyers oun en-
core a I'Edelweiss.

— Je m'en rapporte & vous,

Monsieur peul éire (ran-
quille, je ferai de mon mieux.
reeherches
aboulissent rapidement, croyez
bien que je vous en serai re-

— Et  si  nos

connaissant et que je saurail
vous prouver eefle reconnais-
sance.

— Alors, men vieux Baplis-
tin, fit le cocher, se parlant a
Ini-méme, il s'agit d’avoir du
flair, d ouvrir I'eeil et le hon.

Puis s’inelinant :

— Monsieur peul monter en
voilure, toul est prét.

— Allons.

André s'installa sur les cons-
sins de la vietoria. Le e ndue-
teur grimpa sur son sicge, fif
claper son fouel. Ef Taltelage
fila.

Celle conversalion, pour un
instant, avait arraché André &
langoisse affreuse dans laquel-
le, depuis fanf d’heunres, il vi-
vail.

La journée, de méme que les
précédentes, s'annoncait, ra-
diense. An-dessus des [)l'r'-s 811 -
perbes de la Hmhemalte, des
brumes légéres 3 élevaient.

D’autres couronnaient eneco-
re le sommel des montagnes
Leurs nuances tendres élaien!
exquises. On efit dit des soies
aux roses, aux jaunes, anx
mauvasg édleints, counleurs de
réve, irréelles, sur la fragilité
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des hrumes vaporeuses: le toul
formail un éeran merveilleux,

d'une délicalesse inouie, de-
vant l'apre ol sauvage décor
des hautes Alpes.

Déja, des touristes déva-

laient parmi les roules et les
et le premier train
pour Lauerbrunnen, la-bas, au
long de la Litschine sux eaux
d'argent, remontait le vallon
en haletant sous son panache
de fumée,

Le peintre avait, lout a I'heu-
re, glissé la main dans la poche
de son veston. El il en avait re-
Liré la qui lui
avail été remise et laissée par
Wanda.

[l I'examinait avec un atten-
drissoment Ltoujours plus
;.'I‘i”nl.

Mon Dieu qu'allait-il adve-
nir ?

Si, comme il le supposail, il
retrouverait I'enfant seul, quel-
le résolution prendrailt-il ?

L'emmenerail-il avait lui..
ou le laisserait-il pendant quel-
que temps dans celle pension ?

Puis, plus  lard, comment
ferait-il pour eonquérir sa con-
fiance, sa lendresse ?

Ah. .. sans le connailre, il
'aimait tant déja qu’il saurait
bien triompher de sa sauvage-

sentiers:

photographie

rie !

Bt il tremblail & la pensée
qu'il allait se trouver en face
de lui.

... En face de cette pureté...
de cetlte innocence.

... De ece chérubin aux yeux
de elarté.

Il en éprouvait & la fois une
seerele joie el un dernier resle
d'appréhension,

Ah! il saurail ['élever
gnement, cet enfant, il saurait
faire de lui un honnéte hom-

'
=

me.

Tanl de désespérances l'a-
vaient assailli- jusque-la ! Si
souvent il avait vu 'avenir noir
Il n'en serail
plus de méme a présent... 1l
aurait un but, une raison de vi-
vee, puisqu'il trouvail, & défaut

| 1}(:}1!()11!'!."].‘!

de la femme révée, un fils A
chére
Oui, dans 1'effroyable désar-
de son caur, cette pensés

metlait  brusquement comme

aisement.

111 7:;.

("étail une consolaftion dans
s souffrance, une tréve dans
son_martyre.

Et il avail
cher pelit.

De temps & aulre, le eocher
se¢ relouepait, donnant des in-
dicalions :

+ — La Jungfrau, monsieur, a
sa couronne. £'est signe de

hile de voir le

S Bamedl

beau temps. Il fera pourtant
un peu de vent: cetle lache
rose sur le Manch le présage.

Mais le peintre n'écoutait
guére tout ce verbiage.

La voiture, au long de la
roule plate, avail maintenant
traversé la prairie,

Elle atleignail  aux premié-
res pentes de la monlagne,
s'engageait dans de délicieux
bois de sapins géants.

Une aulre supposition tout
coup vint a 1 espril du peinire:

— Si, Wanda n'est pas mor-
te? Si je la retrouve aupres do
I'enfant ?

Et son caeur se serrait plus

fort.

Pourrait-il alors, comme il
I'etit souwhaité, lui arracher le
pelil garcon ?

Hélag | non.

Car elle devail, la malheu-"’

reuse, — et quelques ravages
moraux qu'eiit faits en elle la
tumultueuse passion de sa vie,
— aimer sincérement, profon-
dément son pelit Serge.

La facon dont elle avait parlé
de lui le prouvait.

Elle avail eu, en pronencant
son nom, un ftremblement des
lévres et de la voix, un éclaiv
de tendresse dans les yeux :
¢’ étaient la des preuves éviden-
tes ‘de la sincérité de sa len-
dresse pour 'enfant.

Non... elle ne se laisserail
pas ravir le cher pelil.

8L d'ailleurs, de quel droifs
André Clertan pourrait-il re-
vendiguer la possession de I'en-
fant ?

Sa palernilc ?

Mais comment la prouverail-
il ?

La ressemblance qui exislail
entre la pholographie de Serge
et une autre qui le représen-
tait, lui, lorsqu'il avait Llrois
ans ?

C'élait insuffisant.

El puis Wanda ne pouvail-
elle, de son eolé, prolester au
nom de sa maternilé ?

Jamais elle ne consentirait
4 abandonner son fils.

André devait le lui laisser.

Comment 1'éléverail - elle,
celte femme élrange, qui n'hé-
sitait pas & commellre un cri-
me pour assouvir une vengean-
ce ‘»:!*‘-Hinlllli.‘”(ﬁ ?

Cette nouvelle pensée tortu-
rail André.

Si celle derniére supposilion
devait se réaliser, il sentail
qu'il edl mieux valu pour lui ne
jamais voir l'enfant.

Car, lorsqu’il l'aurait con-
templé... lorsque son regard
se serail empli de sa rianle
image, il lui codaterail terrible-

ment de s'éloigner ensuite de
lai..,

... De's'en éloigner pour Lou-
jours.

... Ge serait un nouveau cha-
grin, une nouvelle torture... un
nouveau deuil presque... dans
sa (lestinée:

. Tandis qu'en partant tout
de suile. .. sans avoir enlendu
sa voix, sans avoir subi le char-
me de sa présence... il se rési-

" gnerait avee moins de souffran:

ce & vivree loin de lui.

Pourtant il devait, quoi gu'il
pil lui en cofiler, terminer son
enquéle,

.. Savoir la vérilé.

La voiture stoppa loul & coup.

Bt le cocher, se relournant
sur son siege, disait :

— Voiei un premier chalet
o monsieur devrait voir. ..
(est Beau-Site... Il y a une
terrasse el un pare superbes.

Le peinlre tressaillail.

Attaché a ses pensées, il re-
levait alors la Léte,

— Bien, murmurait-il,

— Mainlenant, si monsieur
ne voulail pas s'en donner la
peine, je pourrais moi-meéme
aller aux renseignewents.

L 1] ajoutait en riang :

— Pour c¢e qui est de ma
« Grise », rien & craindre. Elle
a du sang, monsieur a pu le
voir tout & I'heure a la fagon
dont elle filail dans la plaine.
Mais une fois que je suis des-
cendu de mon siege, elle se
lienl sage eomme une image.

— Non, je vous remereie, fit
André en sautant de la voiture,

— Clomme il plaira & mon-
sieur,

Le peinlre s'engageail au
long de la lerrasse sablée qui
s'élendail devant le chalet. Des
chaises, des rocking-chair d'o-

sier, élaient éparpiilés sur cel-

te terrasse qu'encadraient, de
chaque coté, de grands sapins
dont les branches élaient agi-
lées mollemenl par le venl
doux.

En avant, la vue s’élendadt
sur Interlaken el le cadre gran-
diose des montagnes. Le lac de
Thoune, vers la gauche, fuyait
comme une coulée d'argent
sous le soleil.

A cette heure malinale, les
alentours du chaletl élaient -dé-
serls.

Les pensionnaires dormaient
encore.

André songeail que le petit
Serge reposait peut-étre dans
une des chambres de ce cha-
let...

...Que la veille, il avait peut-
étre couru sur cetle terrasse,
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qu'il s'élait peut-étre balancé
dans un de ces roecking-chair.

El ce sentiment tendre qui,
depuis deux jours, se dévelop-
pait en lui, augmentail encora
d'intensité.

1l senlait ses yeux se mouil-
ler. :

Mais un homme apparaissait
tout & coup sur un perrvon de
bois sculplé.

Avee celte politesse parfaite,
qui esl innée chez les Suisses,
il saluait le peintre.

Puis, en allemand, il s'en-
quérail :

— Monsieur désire ?

Andeé, qui epmprenail un
peu celle langue, répondail er
francais.

— Un rensecignement.

E{ Vautre, toul aussilol, en
francais celle fois :

— Je suis toul & la disposi-
tion de monsieur,

— Je voudrais savoir si vous
n'avez pas iei, comme pension-
naires, une grande jeune fem-
me blonde et son fils, un gar-
gonnet de trois ans ? i

L’homme avail un geste d'in-
certitude.

— Une femme blonde avee
un petil gargon... Il y en a
deux...

— Ahl.. balbutia Andeé; qui
se sentait palie.

— Oui... une Anglaise d'a-
bord.

— Ce n'est pas d'une An-
glaise qu'il s’agil.

— L'aulre alors...
caise.

— Celle que je cherche est
une Irancaise.

— Mais pourquoi, monsieur,
recherche-t-il cette dame ?
demanda I"homme donl le visa-
brusquement exprimait de 1'in-
guiélude.

Il venait de songer, ce brave
Suisse — qui n’'étail autre que
le propriélaire méme du cha-
let — & la diserétion due aux
clients. :

— Rassurez-vous, déclarait
le peintre avec un pdle sourire,
je n'ai aucune mauvaise inten-
tion & P'égard de cette jeune
personne et de cef enfant.

— Vraiment ?

— Alors c'est bien... je puis
parler. _

— En toule tranquillilé.

Et pour couper court et évi-
ter d'antres questions explica-
tives, André tirait de sa poche
la photographie de 1'enfant.

— Voiei le petit garcon dont
il s'agit. Est-ce bien celui qui
est chez vous ?

Mais I'homme, aussitot que
son regard se fut posé sur le
portrait : i

une Fran-
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— Non, monsieur, je n'ai ja-
mais vu cet enfant.

— Vous en éles certain ?

— Absolument certain.

— Alors, excusez-moi.

— Oh! de rien, monsieur, de
rien,

Le peintre se relirail, rega-
gnait la voiture qui 'attendait.

Et la vieloria repartail.

ling ou six fois encore, elle
gloppa. Tous les chalels énu-
mérés le matin par I'aulomé-
don furent visilés.

Vainement, hélas! Dans au-
cun d'eux l'enfant n'élail re-
connu.

André Clerlan énervé, com-
mencail 4 désespérer de re-
irouver le petit Serge.

Qui sait si Wanda Iui avail
dil la vérite ?

Si e¢e nom de Mallen pro-
noned par elle était bien celui
du lien ou elle s'élail inslallée
avec son enfant ?

Si elle ne 'avait pas jelé par
hasard... ee nom... comme tont
aulre gui lui {0l venu aux lé-
vres:?

Oui, eelte supposition qu'il
faisail brusquement élait plau-
sible.

[1 avait éLé joue.

Le cocher déclarail :

— 11 y a bien encore «les
Bruyéres », la, pas loin. G esl
plus petit... Une veuve et sa
fille habitent le chalet. De
lemps en lemps, elles prennenl
un. ou deux pensionnaires.
Faui-il y eonduire monsieur ?

— Allez.

mot
Il n'espérail

André prononcail
machinalement.
plus.

Cependant, lorsque devant
cette modeste mais jolie habi-
tation, a'la tagade couverte de
vigne vierge el de glycines,
dans un jardin toul fleuri de
cyclamens, de capucines el de
roses, une vieille brave femme,
& qui le peintre venail de poser
encore une fois la méme ques-
tion anxieuse, en lui monfrant
le porirait de Serge, répondail
aussitot, non sans une eerlaine
émolion :

— Qe garconnet... oh! cer-
tes oui, monsieur, je le recon-
nais... ¢’est ce cher petil Ser-
ge !

— Enfin! murmura ['artiste,
qu'un brusque frisson agitait.
Puis André demandait :

— 11 est ehez vous, n'est-ce
pas ?

— (Pest-a-dire, monsieur...

Et comme le visage de cetle
femme — de méme que celui
du premier propriétaire inter-
rogé — manifeslail un senli-

CE.

ment d'hésitation... d'inquiétu-
de, le peintre affirmail une fois
encore :

— Vous pouvez parler sans
crainte, madame, car je ne
veux que du bien & cel enfant.

— Oh ! je n'en doute pas,
monsieur... car enfin qui pour-
rait souhaiter du mal & un ché-
rubin pareil !

— 11 est beau, n'esl-ce pas ?

— Adorable, monsieur. ..
adorable !

— 11 ne doit plus dormir a
celle heure ? Il est sans doute
sorti... pour une promenade..
avee sa mere ?

Ah, comme la voix d’André
— el quelque empire que le
peintre possédat sur lui-méme
— tremblail, alors qu’il posail
cetle question dont la.réponse
allail tout de suite le fixer sur
ce qu'il désirait si vivement
sayvoir

— Mais, monsieur, faisail 1a
hrave femme qui n'élait pas
remarquer 1'émolion,
I'anxicté de ee beau jeune hom-
me, mais monsieur, le petit
Serge n'est plus chez nous.

— Gomment ? s exclamail
André donl la main se crispail
brusquement sur la poignée de
sa_canne.

— Le petit Serge, vous dis-
je, n'est plus e¢hez nous.

— Ce n'est pas possible !
Mais hier encore...

— Hier matin a pareilie
heure oui, vous l'auriez lrou-
vé. Vous auriez méme frouve
aussi sa maman qui, parlie de-
puis vingl-quafre heures ren-
lrail au chalel. Mais aujour-
d’hui, I'nn ¢t lautre ne sont
plus iei.

— Vous vous défiez de moi,
madame... Yous ne diles pas la
vérité? fit André, sur un ton
de reproche,

—Je ne dis pas la vérilé ?
Mais “si, monsieur, mais si.
Vous pouvez me croire. Pour-
quoi vous tromperais-je? Vous
semblez bon el doux. Vous m'a-
vez alfirmé que vous ne vou-
liez pas de mal a cet enfant. Je
ne doule pas de vos paroles,
moi ! Il ne faul pas non plus
douter des miennes.

sans

El elle parlait avee un véri-
table accent de sineérité qui,
celte fois, convainquit le pein-
ire;

— Mais alors, fil-il, que sont
devenu celte femme el cet en-
fant ?

—Parlis, mon bon monsieur.

— Si brusquement ?

— Oui, si brusquement que
ma fille et moi nous n'en som-
mes pas. encore remises. Car

nous étions habiluées déja, al-
tachées méme a ce petit gar-
con... Nous l'aimions presque
comme 8’1l avail été le notre.

« Et voila que, hier malin,
en rentranf, la dame, tloule
pale, le visage défail, boule-
versé, nous a déclaré qu’elle
avait appris une lrés mauvaise
nouvelle an cours du voyage
quelle venail de faire.

« Un deuil soudain, un deuil
eruel I'obligeait a repartir sur
le champ avec son pelil gar-
(;‘(,)”.

« Aussitot, elle préparait ses
malles ef, I'aprés-midi méme,
prenant congé de nous, elle se
faisail conduire a la gare,

« Yous me ecroirez si vous
voulez, monsieur, eh bien, ma
fille el moi nous en avons pleu-
e,

« Et le pelit Serge pleuraid
aussi... Car il se plaisait bien
aux Bruyeres el ca lui faisail
beaucoup de chagrin de s’en
aller.

— Bt c’est a Paris que celte
dame est reparlie ?

— D'aprés ce quelle nous a
déclaré, non, monsieur, ¢a ne
serail pas a Paris.

— Elle vous -a

adresse ?

laissé son

Un éelain d'espoir traversait
les prunelles du peintre gu,
depuis gquelques secondes, s'é-
taient singulierement
bries.

— Malheureusement, non.
Eille dit seulement
quelle partait pour la Russie,
son pays natal.

— Trop tard !.. Je suis ar-
rivé trop lard ! fit-a part lui
André, dont e cceur élail alro-
cement serre.

assom-

nous a

Cet espoir qu’il avail ressen-
ti un instant, qui avail troué
d'une clarlé 'ombre de sa rou-
te, disparaissait brusquement.

Wanda avait da dire la vé-
rité & cetle femme.

(Iest en Russie qu'elle allait
désormais se cacher,

Sans doute se détiait-elle de
lui, Qlertan. Elle avail voulu se
mellre sans tarder & 'abri des
accusations qu'il pouvail —
malgrd la révélation gu'elle lui
avail faile formuler contre
elle.

Qui
bas ?

Il ignorail de quel coin de
Iimmense empire
elle élait originaire.

Elle échapperait facilement
a toutes les recherches.

Jamais André ne la rever-
rait. Peu lui imporfait, cerles !
Mais il ne connailrail jamais

irait la découvrir la-
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non plus sonh emtam, c¢e pelil
Serge qui élail son vivanl por-
trait et qu’il et voulu serrer
dans ses bras. Et de cela, par
contre, atrocement il souffrait.
lisail si
bien sur son visage que la bra-
ve femme, qui le dévisageait,
repril :

—Mais sans-donte vous con-

Celte souffrance se

naissiez lrés bien, wous aussi,
ce pelit garcon el celle dame,
ear ce que je vous annonce la
a 'air de vous faire de la peine,
beaucoup de peine, mcme ?
— Qui, balbutia-1-il

—-Vous é¢tes un parent, peul-
élre ?

— Un tres preche parent.

— Mais, s'i! en est ainsi, si
des liens de parenlé vous unis-
sent a elle, celle dame vous

préviendra ?
- Oui, je lespéere,
évasiment.
[1 ne parlail pas. On efif dit
gu'il avait encore an bord des
lévres des questions gqu'il n'o-

sait pas formuler.

§ -\ décida .[\(v:ili'é‘ile toul a
coup.
- Ce petit Sergeest un
charmant enfant, n‘esf-ece pas?
- Adorable, je vous dis
monsieur. Mais st vons le con-
naissez ?..,
=0kl Tatd penlisde Tai
v petit tout petii
André désignait les allées du
jardin :
— 11 devait eourir el jouer
ici tout a4 sa guise ?
—Ohcl, ", Al joudis. .. Bes
gambades, des sauls... ¢ elail

son allaire.

— Sa sanlé s’était compleé-
tement rélablie n'est-ce pas ?
An
début, il paraissail un pen pi-
lot. Mais le bon air

— Qui, complétement.

d’ici a lont

de suite produil son effel. Les
fraiches couleurs onl bien
vite reparu. Ces derniers jours,

il se portait comme un charme.
Si vous l'aviez vu boire et man-
ger, monsieur... boire des fas-

]i!i‘ |I..’

tartines de pain beurré longues

ses de frais, manger
el la brave fem-
me désignail sa main tout en

comme ¢a —

liere — c’en était un vrai p'ai-
sir !

— Intelligent aussi ?

Le peinlre éprouvail d’élran-

2685 ces

sentiments & poser
questions. 11 en étail heureux
el il en souffrail a la fois
Iriste, amére volupté,

— Intelligent... comme
pas un! 1l n’a pas la réplique
dans sa poehe, celui-la! El ma-
lin .. On lui avait défendu de
cueillir les fleurs. Il ne les tou-

: joie

oh !
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chail pas... mais comme il les
aimait beaucoup, il s’arran-
geait toujours pour que nous
lui en donnions de gros bou-
quels.

[Le regard d’André se por-
tait sur ce joli jardin rustique,
dans les allées duquel, hier en-
core, le pelit Serge courait.

Le peintre sentait tout &
conp ses yeux se mouiller,

11 salua brusquement la bra-
ve femme en la remerciant de
ses renseignements.

Et il partit.

Un instant plus tard, la voi-
fure le ramenail dans la direc-
tion d'Interfaken.

[1 étail midi. Toutes les bru-
mes du malin ¢ étaient dissi-
pées, Les montagnes, dans Ia
slorieuse du  soleil
d'aohil, semblaient famber. On
etit dit que sur les neiges, tout
la-haul, un peu de poudre d'or
était tombée. La Jungfrau res-
plendissait.

Le soir méme, André CGler-
lan prenait le train pour Paris.

clarte

111
L'OEIL DE LYNX

Apres le déparlt de Lueien
de Romeuil, le petit hotel de
Pavenue d'Eylau était devenu
silencieux.

Par son enlrain, par ses sor-
tis @& cheval, surtout par les
allées et venues de ses nom-
breux amis, portés comme lui
a la joie et anx plaisirs, le jeu-
ne comte y mettait du brait...
de la gaieté.

Mais lorsqu’il n'était plus 1a,
¢'élait e calme, ¢’ était la tran-
quillité.

Autant Lucien aimait celte
vie brillante et mondaine, toute
d'éclat et de ITumiere, a laquel-
le il avail été habitué, autant
Suzanne, sa jeune femme, la
détestail.

Il v a en nous, presque tou-
jours, des ferments d’hérédi-
(és wvagues, d'atavismes obs-
curs qui pésent sur notre des-
tinée el conlre lesquels nous ne
pouveons guere reagir.

D'autres jeunes filles que ma-
(lemoiselle Darennes se fussent
usrisées (e cette exisience nou-
velle qui, de par un beau ma-
riage, s'offrait a elles. Habi-
(nées an calme, a4 la monotonie
méme d'une petile vie provin-
ciale, efles eussent apercu, der-
riere ces portes dorées qui
s'ouvraient, tous les mirages,
tous les enchantements d’un
monde pour elles inconnmu. ..
d'un monde, parfois, certes,
artificiel el frivole, mais, de

par celte frivolité méme, tou-
jours charmeur et séduisant.

II n’en avait pas é1é ainsi
pour Suzanne.

La jeune femme avait em-
porté dans ce Paris léger, dans
ce Paris resplendissant, la gra-
vité précoce qu'elle montrait
déja au cours de ses promend-
des solitaires parmi les foréts
des Vosges.

Elle y avail conservé cel
amour de la solitude et des ré-
veries, ecelle sauvagerie —
c¢'élail le lerme employé par
son pére lorsque... tout douce-
ment... il la réprimandait au-
trefois — qui lui avail fait
bientdt déeliner les invitations
mondaines.

D'abord Lucien de Romeuil
en avail éprouvé quelque con-
trariété, 11 s'élait eflorcé de
démontrer & sa jeune femme
quelle n'était nullement deé-
placée dans cetle sociélé aris-
tocralique ot sa grace el sa
beauté¢ faisaient sensalion.
Mais Suzanne soutenait le con-
traire; elle n’était pas née pour
ces conversations raffinées,
pour ces papolages spiriluels
o1 sa gravité ¢'effaroucherait.

ille avait supplié son mari
de ne pas lui imposer ee qui
élail pour elle une fastidieuse
covveée, 1l avail pourtanl enco-
re insisté — oh! genliment et
avee celte calinerie, cette dou-
ceur innée qu'il avait en par-
jant aux femmes — quelles
qu'elles fussent, Suzanne éhait
la plus jolie parmi les jolies.
La séduction innée qui émanail
d'elle allail droit a tous les
coours. Les fieres duchesses,
les impérieuses marguises,
toutes les dames haulaines
doni les noms particulés res-
plendissaienl au < Gotha s, le
subissaient. El Lucien le sa-
vail. 11 en avait 'inluilion. On
le lui avait affirmé aussi. Alors,
pourquoi Suzanue se refusail-
elle & marcher sur celte rouie
fleuriz d’hommages que lant
d'autres eussent foulée avee
ivresse ?

Les raisons ies meilleures
g"etaient émoussées sur la na-
tive résistance de la jeune fem-
me. Un jour qu'elle ne savait
plus qu'objecter aux reproches
charmeurs du comte elle fon-
dit brusquement en larmes.
Alors il lui avait pris douce-
ment les mains et, en les con-
veant de ces caresses qu'il sa-
vait si bien prodiguer, il lui
avail promis que désormais il
la laisserait vivre & sa guise.

11 en avait été ainsi depuis
lors. = d

Suzanne, alléguant un élat
de santé un peu fragile, des
prescriptions sévéres faites par
le docteur concernant le calme,
la tranquililé nécessaires & son
existenee, n'avait plus guére
quitté son pelit hotel que pour
des promenades au Bois,

Elle se complaisail dans son
intérieur, dans son boudoir ef
sa chambre surfoul, qu'elle
avail meublés et décorés sui-
vant ses gofls personnels, oit
chacun des bibelots jolis, cha-
cun des délails exquis reliétail
un peu d'elle-méme,

Que d heures eharmantes elle
avail passées la a réver |

Réves bleus? Sans doute. .
Comment d'autres, dans un {el
nid, eussenl-ils pu prendre leur
envol ?

Et pourtanl, a cerlaines heu-
res, il v avail un reflel de me:
lancolie dans les beaux yeux
sombres de la jeune femine.

Parfois aussi un soupir ve-
nait a ses levres.

Mais Fanny, la bonne noar-
rice [ranc-comtoise, transplan-
tée avee sa pelile Suzanne — 4
qui, madame Darennes éfant
morte presque aassildt aprés la
naissance de Uenfant, la brave
femme avail presque servi de
meére — dans cel aristocrali-
que hétel ot elle exergail les
fonetions de femme de cham-
bre — madame de Romeuil la
préférait a toute aulre — ehas-
gait vile par sa bonne humeur
les pelits nuages qui passaient
dans ce beau ciel.

Alerte et robuste, elle aimait
sa jeune mailresse comme si
celle-ci edil él¢ sa propre fille.

D'un dévouement & toute
épreuve, elle se fut, selon sa
propre expression, jetée au feu
pour elle.

Suzanne, apres son mariage,
n'avail poinl vouln se séparer
de Fanny.

Méme, elle avait exigé que
celle-¢i conlinudl & l'appeler
familiérement Suzannette, ain-
si qu'elle en avail autrefois pris
I"habitude.

La brave femme ne s'y était
déecidée que lorsqu’elle avail eu
'approbation de M. le comfie.

De ce jour elle avail éprouveé
un peu plus de fendresse enco-
re pour la jeune comtesse, un
peu plus d’admiration pour M.
de Romeuil si peu fier, si
¢« avenant », comme elle disait.

Quand, parfois, Suzanne se
laissait aller & ses réves mélan-
coliques, Fanny la grondaif
doucement :

— Voyons... qu'est-ce que
¢a signifie! Vous voila encore
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avee des yeux tristes... des re-
gards perdus dans le vague,
alors que toul est riant el gai
autour de wvous lL.. que vous
possédez le plus joli petit mari
qui existe, d'authentique no-
blesse, s’il vous plait, empres-
sé & exaucer lous vos désirs, &
vous caliner... un petit mari qui
vous adore, comme pas une
n'est adorée !

Elle parlait avee volubilité
en agitant ses grands bras.

‘Son fameux aecent frane-
comtois, faisail parfois nailre
un pale sourire sur les adora-
bles levres de sa mailresse.

— (esl vrai, répétail la bra-
ve femme. Je nexagére pas,
qui vous adore comme pas une
n'esl adorée !

Fanny, en s'exprimani ainsi,
¢tait sincére... Suzanne, d'ail-
leurs, ne doulail pas de eel
amour. Elle avail en Lucien
une eonfiance sans borne 1

I1 élait si prévenant, si gen-
til, si affectueux pour elle !

Et, réprimandée ainsi par
Fanny, la jeune femme conve-
nait que sa nourrice avait rai-
son. Des remords naissaien! en
elle. Non, elle n’avait pas le
droit d’étee mélancolique. Ello
devait sourire puisqu’elle était
heureuse... puisqu'elle était
adorée !

il elle souriait maintenant..,
presque toujours el plus facile-
ment elle réussissait & dominer
ces Aristesses — sans causes
bien déterminées — qui s'em-
paraient d’elle au début de son
mariage.

El puis sa félicité bientdt,
n'allait-elle pas étre plus eom-
pléte encore? Suzanne n’allait -
elle pas donner le jour a un
ange? & un ange qu'elle ché-
rirail... qui la chérirait lui aus-
si... gui bienldt enroulerail A
son cou ses délicieux pelils
bras roses ! (e serail un peu
plus d’exquise lendresse.

Le départ de Lucien pour la
Suisse n'avait pas éfé sans la
contrarier. C'était la premiére
longue séparation des deux
époux. Comme Suzanne allait
se lrouver seule, abandonnée,
loin (e Tui !

Ainsi qu'elle "avail déclars
a André, elle n'etit’ pas donné
son- autorisation si  celle-ci
avail été sollicité par tout au-
ire que par le jeune peintre.
Mais, & lui, qui avait contribué
4 leur mariage, elle et Lucien
pouvaient-ils refuser cette sa-
tisfaetion ? )

Elle s’étlait posé eefte ques-
tion et 1a réponseé avait ¢té for=
mulée aussitdt. & ==
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Heureusement, Fanny élait
auprés delle, La gaielé de la
bonne femme chasserail les
mauvaises pensées gue pouvait
provoqguer la solitude dans I'es-
prit de la jeune comtesse.

De fail, pendant les deux
premiers jours. Suzanne n'a-
vait point trouvé heures
frop longues.

Déja elle s'oceupait du trous-
seau du cher petit éire que,
dans quelques mois, elle allait
couvrir de caresses.

Elle le voulail superbe, ce
trousseau.

Rien ne serait trop beau pour
I’'gxquise eréature.

Dans ees préparalifs,
frouva une distraction.

Deux jours apres le déparc
de son mari, elle re¢ut un
court billel de Lucien, quel-
ques lignes griffonnées dans le
train, entre Zurich et Inter-
laken el jelées anssitot dans la
boile du wagon-posie.

l.e troisiéme jour, une lon-
gue leltre lui parvinl, foule
pleine de protestations Lendres
qui vibraient dans des phrases
tour a tour cilines el ardentes
comme des caresses. Le jeune
comle allirmail & Suzanne gue
sa pensée ne la quiltait pas,
que, loin d'elle, il vivail avec
elle, pour elle.

It relisant ces lignes char-
muantes, elle murmurait :
— Comme il mérite

aime |

Et plus bas, tout bas, ainsi
qu'a elle seule, pour elle seule:

— Je lPaime & présent...
oui... je commence a I'aimer,

Lueien annoncait qu’il par-
tail pour une excursion avee
André.  Quelques heures
avalent suffi a celui-ei pour
s aequitter de la tiche qui l'a-
vait' appelé a Zurich. Il avaif a
présent sa liberté. Et les deux
amis allaient en profiter. Le
jeune homme ignorait s'il
pourrait le lendemain jeter un
mot a la poste. Mais deux jours
plus tard ecerfainement Suzan-
ne aurait une longue lelire.

Deux jours s'éeoulérent, et
la lelire annoncée n’arriva
point.

D’abord la jeune femme ne
s'en inquiéta pas trop.

Fanny, d’ailleurs, la rassu-
raif.

Dans ces montagnes lointai-
nes, dans ces coins perdus de
la terre, est-ce que le service
de la poste peut se faire régu-
licrement ? Assurément non.
Les lettres partent avec plus ou
moins de refard. :

Une aulre journée passa.
Cette fois I'inquiétude de Su-

les

elle

d’étre

Fo Domedi

zanne se manifesla. Fanny
pourtant parvinl encore a la
rassurer ce soir-la.

La lettre de monsieur le
comte avait dil s’ égarer. Stire-
ment, Suzannetle, le lende-
main, anrait, au courrier, d’an-
tres nouvelles, de bonnes nou-
velles.

Vers quafre heures, un peu
fébrile et agitée, la jeune fem-
me se tenait dans son boudoiv
quand une cameériste s’y pré-
senla, apportant une carte sur
laquelle Suzanne lul ece nom
qui Iui éfait lotalement incon-
nu :

— Stéphane Dormont.

Elle releva la téle, question-
na :

— (e visiteur veut me par-
lerm:?

— 11 le déelare.

— Que désire-L-il ?

— Je llignore, madame,

— {1 fallait le lui demander.
que j'ai fail.
Mais ce monsieur a refuse de
me répondre, prétendant que
les choses qu'il avail a dire a
madame la eomlesse élaient de
trop haute importance pour
gu'il pit me les confier.

— Mon Dieu! murmura brus-
quemenl Suzanne en palissant.

Un soupgon alarmant venait
de traverser son espril.

Ces choses de la plus haute
importance devaient concer-
ner Lucien.

Un accident avail da se pro-
duire dont il avait été la vieti-
me... On venail en avertir la
jeune femme.

Voila ce qu'elle songeait teut
a coup.

Ce silence de son mari s'ex-
pliquait ainsi.

Un frisson parcourait Su-
zanne. Ef elle demeurait la,
pendant un instant, angoissée,
alterrée.

— Que ~dois-je Tépondre ?
questionnait la camériste.

— Faites enirer cet homme
au salon. Je descends a l'ins-
tant.

— Bien, madame la comtes-

—Q'esl ce

se.
Ah!l.. pendanl les quelques
secondes qui  s'écoulaient,

comme le cceur de Suzanne
battait avee force, par sacca-
des éperdues !

Presque tout de suite, d’ail-
leurs, elle descendait derriére
la femme de ehambre.

Et c’était en tremblant en-
core, et sans pouvoir maitri-
ser I'émoi violent qui venait de
s’emparer d'elle, qu'elle pené-
lrait dans ee salon oft, malgré
les persiennes mi-closes res-

plendissait 1'éclalante lumicre
de ce jour de juillet.

U'n homme jeune eneore A
ls mise soignée, mais a la era-
Vale lrop voyaine, aua Cuaos cws
el a la moustache trop cosmé-
tigués, le nez chevauché d’'un
binoele derriére les verres du-
quel s'abritaient des yeux vifs,
s'y tenail deboul.

[1 s’inclina devanl la jeune
femme, donlt la voix frémis-
saib :
demandez &
parler, monsieur ?

—Oui, madame la comies-

— Vous me

se. ‘

— Pour des choses trés gra-
ves. avez-vous déclaré ?

— Mon Dieu! c’est selon
guon veut bien I'entendre,

fit-il évasivement.

— Je ne comprends pas.

La réponse de cel homme,
de fail, élait assez singuliére.

— Madame la va
comprendre. Mais il faul que
madame la me
mette de m'expliquer.

— Il s'agit de monsieur de
Romeuil, pas ? s'en-
quit-elle, ne pouvanl contenir
plus longtemps son impatience
et son anxiélé.

Le wisileur parut surpris.
Une lueur passa dans ses yeux
el ses lévres esquisserent un
sourire dans lequel il y avait
un peu d'ironie,

— De monsieur le comle?...

comiesse

comlesse per-

nest-ce

oui... madame.

— 11 est blessé... victime
d’un accident ?... C'est cela
n'est-ce pas que vous éles

chargé de m'apprendre ?

Elle ne doutait pas de la ré-
ponse qui allait tomber des lé-
vees du visiteur.

Cette hésitation... réti-
cences... tout eela ne lui criait-
il pas que ees soupcons élaient
fondés... el que cel homme
n’était aubre gu'un messager
donl la mission consistail a lui
révéler avee ménagements 'af-
freuse nouvelle.

La malheureuse jeune fem-
me avait un élan vers ce visi-
teur. Et elle joignait les mains
dans un geste d'imploration.

Lui, manifestait une surprise
plus grande encore.

Et comme il ne répondait
pas tout de suite. .

— Parlez... mais parlez dong,
faisait-elle... vous voyez mon
inquiétude... Je veux savoir la
vérité... toute la vérité.

— Mais... j'ignore absolu-

ces

ment, madame la comtesse...
si M, le comte a été victime
d’un accident !

— Vraiment ?
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— Oh!... vraimenl... Je vous
en donne ma parole d honneur.

Il paraissait sincere.

Un soupir soulagement
vint aux lévres de Suzanne. Un
peu de rose reparul a ses joues.

de

— Alors ,excusez monsieur,
ce trouble, le ton de ces paro-
les... J'appréhendais une mau-
vaise nouvelle.. 'annonce d un
malheur... Et me
rez... Merci... oh! oui, merei.

[l y eut un inslant de silen-
ce, puis la jeune femme repril:

VOLS

rassi-

—Mais voyons... monsieur...

si vous n’étes pas le porteur de
cetle nouvelle... Qu avez-vous
done a me dire ?

— J'ai.-a faire 4 madame la

comlesse mes offres de servi-
ce...
|

offres de service !...

— Oui. J'appartiens en qua-

—VYos

lité d’associé a I'aiil-de-lynx...

Madame la comlesse ne con-
nail peut-élre pas ?

— Pas du toul.

— L'@&il-de-Lynx, rue de
Provence... wune organisalion

de tout premier ordre au ser-
viee du monde...
sur tout...
nuit... surveillances de jours...
enquétes intimes...
adultéres...

— Mais monsieur..,

— L'(Eil-de-lynx n’a
deux ans d’existence. Pourtant
il détrone toules
similaires, grice a une heureun-
se innovation
son organisation.

« Nos

des semaines pour oblenir les

Renseigne
surveillances de

divorees...

|]ll:‘

les agences

apporlee dans

colléegues demandent
renseignements quon sollicite
d'eux... Absurde ! L'Eil-de-
lynx fail mieux... Il devance les
désirs... il travaille, si jose
m'exprimer ainsi, par anlieipa-
tion, et 1'heure venue. fournil
aux personnes qui veulent bien
I'honorer de leur confiance, des
dossiers toul préls, serupuleu-
sement édifiés, muniliensement
controlés,

—Je ne comprends toujours
pas et je mai que laire, mon-
sieur.., de offres toul au
moins élranges...

Suzanne reculail.

— Croyez-vous,

ces

madame ?
demanda ce' homme sur un fon
si singulier que la jeune fem-
me fut prise d'un nouveau
soupgon... d'une nouvelle an-
goisse plus terrible encore,

Par-dessus les verres des
binoeles, le regard de Dormont
semblait se faire plus aigu.

Mais Suzanne, tout de suite,
maifrisait cetle émotion qui
s'élait emparée d’elle.

Voyons, qu’allait-elle penser
la?
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En quoi les singuliéres dé-
clarations de cel homme pou-
vaient-elles 1'intéresser?

Il se trompait d’adresse en
venant a elle.

Elle allail le lui apprendre.

Elle apparterait a un monde,
a un miliew ol, Dieu merei, on
n'avail pas & recourir aux offi-
ces de pareilles agences.

Déja edle avail tait un pas en
arrvicre dans la direction de la
SOt l'i“,

Une

comlesse,

minule, madame la
dit 1 homme qui de-
vinail son désir.

Mais je suis fres pressée...
feoutez pourtant... Je
VOIS assure (illi' Yous ne vous
en repentirez pas.

Que puis-je écouter, une

fois encore? Les affaires dé vo-
tre agence ne me concernent
poind.

Madame la ecomtesse esl-
elle bien certaine de ce qu'elle
afficme la ?

| monsieur,
g sonnent I'inso-

semble,

]*:u'ui.g

| me
|ilt-“ (8
lence ?

Nullemeént. J'éprouve pour
comlesse

respect.

madame la le plus
ubsolument

Alors

]'i'[;!'-‘/»",'(lli!‘,

n'insislez pas, el

Mais, madame la eomles-
se. (ue nous sommes loin de
mellre en cause; n'est pas seu-
le ici ! Madame la comlesse

peul avoir intérét & solliciter
ST
personnes de son entourage ?
?... Je
les connais tous et je réponds
d eux.

des renseignements les

— Mes domesliques

— H n'y a pas & 'hdtel que
les domesliques de madame la
comlesse,

Celle

recle.

fois 'allusion élait di-

Suzanne ne pouvait plus ne
pas la relever,

De nouveau un pli barra son
front el une inquiétude lraver-
sa ses prunelles.

—Monsieur le comte, alors?

[L'homme s’inclina sans ré-
ln-llrhw",

— Monsieur -le comte, fit
Suzanne, dont la voix tremblail
d'indignation, est, lni aussi. au-
dessus  de

pareils  procédés,

veuillez le eroire et ne pas in-

Pour les britlures—.'Huiie Eclectrique
du Dr Thomas est uvn remeéde modéle
pour fe prompt traitement des brilures.
Son pouvoir guérisseur adoucit rapide-
ment la douleur ¢t focilite le prompt
rétablissement de ia blessure. Clest aussi
un excellent remélde pour toutes sortes
de coupures, contusiuns et foulures aus-
si bien que pour soulager les douleurs
provenant d'inflammations de causes va-
rices: Une bouteille 4 la maison et 3
I'écurie épargne bien des dépenses de
médecin et de vétérinaire,

So Bamedi

sister plus longlemps. D'ail-
lours je vous ai trop écouté
déja. Retirez-vous.

Dormont ne se laissa pas dé-
monter par cel ordre impé-
rieux ef méprisant.

Son regard brilla un peu plus
encore derritére les verres de
ses binoeles.

[l venail d'ouvrir la serviel-
te de euir qu'il portail sous son
bras. Il en lira des papiers réu-
nis en un dossier.

— Que madame la comlesse
se rassure, Je vais parlir, puis-
que madame la comlesse le dé-
sire. Pourlan! gquelle me per-
meltre de lui donner connais-
sance de eces guelques
senlement qui lui prouverondt,
gue je n'ai poinl menli en af-
firmanl la précision des ren-
seignements que I'(Eil-de-lynx
esl 4 méme de fournir.

. Ebl avant
maitrisant mal un nouveat: ges-
te de courroux..., dindigna-
tion... el répondu, il lisait &
haute voix ?

— Qomte Lueien de Romeuil,
vingl-huit nalure excel-
lenle, rafling,
porté aux plaisirs.. gilé par

lignes

que  Suzanne,

ans,
tempérament

une mere trop faible. Jeunesse
quelque peu frivole, a dix-sep:
ans faisail déja beaucoup par-
ler de Ini dans le demi-monde.
— Monsicur... vous allez
sortir ou je vous fais jeter de-
hors |
Suzanne, loule vibrante d'in-
dignation, se dirigeait celle
fois vers la sonnerie dans 1'in-
tention de prévenir les domes-
tiques,

lmln‘-rlln'lmi)lc. le représen-
tant de I'diil-de-lynx poursui-
vail

— Au ‘mois - d'aotit 1882,
ruiné ou a peu pres, le comle
de Romenil, qui s'étail rendn
dans les Vosges chez un ami, le
peinire André Glertan, rencon-
{rait mademoiselle Suzanne Da-
rennes, fille d'un indus-
triel des environs de Plombié-
res., Le 23 oclobre suivanl, il
I'épousait, pour un motif facile
a deviner puisqu’il ne rompait
pas avec cerlaines linisons an-
ciennes...

ZI'os

Le doigt de la jeune femme
qui frolaif la sonnerie n‘appuya
cependanl pas encore.

— Mensonge. .. lacheté. . .
cria-t-elle, hors d'elle-méme.

— Vérité, répondit Dor-
mont... Vérité absolue, comme
lout ce qui est certifié par
I'zil-de-lynx. Chaque affir-
mation est d'ailleurs appuyée
d'une preuve... flagrante... in-

déniable... matérielle,
au dossier.

—DMais quelles preuves peu-
vent élre ces preuves ? deman-
da Suzanne, d'une voix hale-
tante... rauque... méconnaissa-
ble.

— Des photographies... je le
répcle a madame la comtesse..,
pholographies de certaines scé-
nes... ou de cerlaines lellres..,
parfois méme des lellres ori-
ginales.

"— Bt

— Un fragment d'une, épin-
glé dans ce dossier, sera cer-
tainement fort intéressanl poue
madame la comlesse.

Ah L.. la malheureuse
zanne, maintenant, ne songeait
plus & la menace formulée pae
elle quelques instanls aupara-
vant.

jointe

ces lettres ?

S~

Sa main se crispail sur le
marhre de la chemingée,

Ses jambes (1échissaient.

Ce que cet homme alfirmail
la était-il done possible? Lu-
cien avait pu la tromper ainsi?
Elle qui avait mis toute sa eon-
fiance en lui ?

Ii' n'avail pas rompu avec
certaines liaisons. Cela voulail
quelle avait
Gla trahie... toul de suite... tra-
hie

dire clairement
odieusement.
De la sueur apparaissail sur
le visage de la joeune femme.
Madame la comlesse ne
peul d'ailleurs plus guére dou-
ter de mes affivmalions, aprés
ce que je lui ai déja deéelaré.
« Elle n'en doutera plus du
lout lorsque j'aurai ajouté
ceei...

. Bt, assujellissant son bi-
nocle, voici qu'il recommen-
cait a4 lire :

— Les jeunes époux sont
venus habiler Paris. Au mois
de mai de l'année suivanle ils
ont fait un voyvage en llalie, I!s
ont passé les vacances d'aoiil
et de seplembre & la Sauvage-
re, domaine de M. Darennes.

& Durant ces deux mois, M.
le comte est venu deux fois
seul 4 Paris sous des prétextes
divers. Les deux fois, il a fait
aclte de présence & son hotel.
Mais la plus grande partie de
son temps a élé consacrée a
une dame X... qui habitait un
chalel luxneux a Garches.

— Calomnie... calomnie !
Non, madame la comies-
se. Nous avons, pour celle lec-
ture, remplacé le nom de cetle
dame par la désignation X,
mais dans le dossier le nom
existe en loutes lelires, ainsi
que l'adresse exacte. Il n'y aj
ce qui est facile, qu'a vérifier,

20 mars 1926

« De plus, une photographie
de M. le comte el de celle
dame se promenant ensemble
dans le jardin de la villa est
jointe & ce méme dossier.

— Mon Dieu... mon Dieu !
répétait Suzanne, dont la pa-
leur devenait de la lividité.

Une de ses mains s’était por-
tée & sa poilrine, qu'elle com=
primait comme si elle edt vou-
lu atlénuer les battements dé-
sordonnés de son ceur,

Elle n'avait plus la foree de
protester,

1 Tui fallait bien se rendre
compte de ta terrible précision
de ces renseignements. .

("élail vrai. Deux fois, pen-
danl les vacances de l'annde
précédente, Lucien avail voulu,
allégnant certaines oblizations
mondaines, revenir a Paris.

Stéphane Dormont, de I'GZil-
de-lynx, poursuivait encore.

— Duranl I'hiver, M. de Ro-
meuil va une dizaine de fois &
Garches, loujours dans 'apreés-
midi, Puis ses visiles chez cette
damre s'espacent. En revanche,
il en fait quelques-unes; rue de
Courcelles, chez une divelte en
vogue, mademoiselle V...

¢ Madame X... il y a deux
mois, — le 30 mai pour éire
préeis, — part en Suisse avee
son fils, un garconnet de cing
ans.

« Trois jours plus lard, M. le
comle de Romeuil esi vu avee
Mlle V... Le 29 juillet, on le
rencontre avee elle, en aulo-
mobile, dans la vallée de Che-
vreuse. Une nouvelle photo-
graphie, prise pendant une
panne de la machine, ne laisse
auncun doute & ce sujel.

« Bt samedi dernier, M, de
Romeuil, gare de I'Esl, au train
rapide de 8 h. 45, en compa-
gnie de M. Clertan, quitte Paris
& destination de la Suisse ou,

dans un chalet des environs
d'Interlaken, villégzialure Mme
X |

L’homme cessa sa lecture.

Appuyée & un fauteuil, la
malheureuse jeune femme fai-
saif peine & voir.

Elle dompta pourtant son
effroyable douleur et s’avanga
vers le visiteur.

Ses yeux... ses grands yeux
aux prunelles maintenant vio-
lacées se fixaient anxieusement
sur les papiers que ’homme
tenait & la main.

— Je savais bien que ma-
dame la comlesse ecansenti<
raient & m’écouter.

Elle hoquela :

(Suite & la page 35)




pour le

I e T R e e M T R LT,

Matin de Péques !
—et pour toute I’année

Bacon et Jambons Premium de “Swift”

E DEJEUNER de Paques est chaque année attendu avec impatience
comme un déjeuner de féte. Le printemps déja s'annonce et la joie réegne
dans les foyers. Toute la famille se sent en appétit.

Et pour le satisfaire, la meilleure chose a servir, suivant la bonne vieille coutume,
est un plat d’oeufs Brookfield au miroir avec quelques tranches savoureuses de
Bacon ou de Jambon "‘Premium’’.

Le “Premium’’ de Swift est depuis longtemps reconnu comme étant d'une qualité
unique. Des procédés spéciaux de salaison et de fumage donnent a ces viandes
de choix une saveur et une succulence toujours uniformes que |'on retrouve dans
chaque tranche. Servez du Premium a Paques et vous ne pourrez plus vous en
passer de |'année.

Commandez-les chez votre
épicier ou volre boucher.

Swift Canadian Co.

Limited

Lorsque wous achetez um Jambon
“Premium” mnotey toujours l'étiquette
‘No parboiling” qu: veut dire: “Ne
pas faire jeter un bowil'on” quand
vous le faires frire ow rétir




Le Charme Naturel
de PEnfance

Conservez, malgré les années, ce teint agréable,
comme font des milliers de personnes. Suivez
pour cela ce simple régime de soins convenables.

est un dépot précieux, placé par la Nature entre
les mains des meres, pour qu'elles le conservent
avec \'lgllanc(’,.

L E CHARME de |'enfance tout fait de simplicité

Ce charme peut traverser intact la jeunesse pour se
retrouver dans la maturité... ou se faner, faute de soins.

L'important est de donner a son teint les soins
N appropriés... le charme de demain, la beauté, les
N succes mondains et |'attrait de la femme mire, dé-
AN pendent d'eux.

Le Palmolive, el jamais d’aulre savon, telle est la
regle dans des milliers de foyers ou grandissent de
jeunes enfants... car ses caressantes huiles de palme
et d'olive sont scientifiquement mélangées en vue de
protéger le teint aux 4ges ou il demande le plus de
protection.

\ La méthode infaillible a sutvre

Veillez a ce que le teint soit tenu propre, les pores
ouverts et libres.

Veillez & n'employer aucune méthode de nettoyage
irritante. Le Palmolive adoucit en nettoyant. Ses
ingrédients sont doux et agréables; son action pareille
4 celle d'une lotion. Il protége contre I'irritation dan-
gereuse.

K. % %

[Lavez-vous soigneusement la figure avec le caressant
Palmolive. Puis massez-le délicatement dans la peau.
Rincez comme il faut avec de l'eau froide.

I'HE PALMOLIVE CO. (CAN

De cette simple maniére, la beauté et le charme se
conservent et la jeunesse se prolonge.

Il n'est besoin d'aucun médicament. Enlevez sim-
plement les impuretés, I'huile et la transpiration accu-
mulées durant le jour, et la Nature vous sera favorable.
Le teint de votre enfant sera d'une jolie texture et ses
couleurs seront bonnes.

Laissez-les, quand vos fillettes seront grandes, se
servir de poudre a leur gré. Mais qu'elles ne la gar-
dent jamais la nuil. Elle obstrue les pores et souvent
les dilate. Des points noirs et de I'enlaidissement
s'ensuivent ordinairement. Il faut garder la peau
propre, les pores libres et ouverts.

Evitez celle erreur

N'employez pas de savons ordinaires dans le trai-
tement donné ci-dessus. N'allez pas croire que n'im-
porte quel savon vert ou prétendu fait avec des huiles
de palme et d'olive soit la méme chose que le
Palmolive. Le Palmolive est un émollient du teint
sous forme de savon.

Et il ne coiite que 10c le morceau! — si peu cher
que des milliers de personnes I'emploient aussi bien
pour le corps que pour la figure. Procurez-vous-en un
morceau aujourd'hui. Puis notez la différence éton-

nante apportée en une semaine.

Savon provenant des arbres !

Les seues huiles qui composent l¢ Savon Palm-
olive sont les caressantes huiles de beauté de l'oli-
vier, du palmier africain et du cocotier—sans au-
cune autre matiére grasse

Voila ce qui explique la couleur naturelle du
Savon Palmolive — car ce sont les huiles de palme
et d'olive, rien d'autre, qui donnent au Palmolive
sa couleur verte naturelle.

Le seul secret du Palmolive réside dans son
meélange exclusif—et ce mélange est un des p.us

grands secrets de la beauté au monde,




B

Le Savon Palmolive ne su-
bit le contact d'aucune
main, jusqu'au moment oun
vous brisey son enveloppe—
sans laquelle il ne doit ja-
mats étre vendu.

FABRIQUE AU CANADA




LE PRINTEMPS

Paroles de Th TUTSCHEW Musique de S. RACHMANINOFF
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La neige en_cor
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LA DAME DE COEUR
(Suite de la page 28)
N

— Mais c’est ignoble... ¢'est
infime ce métier que vous fai-
les |

— Si l'on veut chercher la
petite béte, comme on dit, il
y a bien peu de méliers qui
soient absolument honnétes |

— ElL a qu’elles condilions
livreriez-vous ce dossier ?

¢ Oh... ajoutait-elle, toul do
suite, ce n'esl pas parce que je
¢rois & 'existence de ces preu-
ves donl vous me parlez, mais
au conltraire parce gue je suis
convaincue que je ne lrouverai
15 que des racontars odieux...
que de laches calomnies,

— Madame la comiesse re-

viendra de ces idées-14, Pour
ee qui esl de s'emlendre... on
s’entendra lonjours. Méme
P@Eil-de-lyax, voulant entie-

rement justifier sa réputation

d'agence nouvelle, dagence
moderne, innovant ea tout,

lorsqu’il s'agit de elients com-
me madame la comlesse, laisse
eeux-ci voir les dossiers! d’a-
bord el eslimer ensuite ce
qu’ils valeni.

«Voici done les papiers;
que madame la comiesse en
prenng counaissance. Je repas-
serai demain, vers la méme
heure, pour le réglement. Mais,
je le répete 4 madame la com-
lesse, mous n'aurons aicune
difficulié a ce sujel.

Il s’élait approche.

Ohséquieusement il déposa
le dossier sur une table, devant
laquelle, raidie, les lévres cris-
pées, la jenne femme se lenait
a présent debout.

— Un mel encore: Madame
Ia comtesse pourrait se deman-
der pourguoi mous avons lan-
eé nos limiers sur monsieur de
Romeuil. Nous avons toul in-
férél A surveiller les jeunes
gens de’ son monde gui nous
sonl signalés comine porlés a
s'amuser.

« Une hLeure yienl presgue
toujours, dans leur exislence,
ou nous recueillons le fruil de
nos patientes recherches... Ma-
dame la comtlesse en a la preu-
ve.

« Mais gque madame la com-
lesse puise une consolation
dans la pensée gqu’elle n'esl pas
gseule trahie. Je remels, chague
jour, entre des mains de jeunes
femmes, des dossiers analo-
gues a ceux-ci. A Paris, les
maris volages comme M. de
Romeuil sont légion.

11 salua, sortil sans que Su-
zanne et la force de sonner
pour prier de le reconduire.

LLa Musique est
! Complice de I’ Amour

La bonne musique éveille I'amour et la jeunesse vibre 2
I'unisson en ¢coutant les Rapsodies de Liszt, les Sonates

de Beethoven et les Nocturnes de Chopin.

Les jeunes gens prennent vite le goiit de la musique
classique quand ils U'entendent bien jouée sur un piano

impeccable.

Le Piano Automatique

est la garantie d'une exécution parfaite, grice a sa pureté de son.

MASON & RISCH
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On dit depuis

longtemps du Mason & Risch qu'il est le “"Piano doué d'une 4me™ — et on perfec-
tionne constamment ses qualités de sonorité en méme temps que sa ligne et sa méca-

nique.

Et de méme qu'aujourd’hui aucun piano ne vaut le Piano Mason & Risch,

ainsi le Piano automatique Mason & Risxch incamne la perfection en ce geare
d'instrument de musique.

~ MASON

maileq

TORONTO, CANADA

On peut voir ef entendre les pianos
Moason & Risch a Montréal. chez
Layton Bros., 550 ouest, rue Ste-
Catherine; et a Québec, chez Robi-
taille Enrg., 320, rue St-Joseph.

&> RISCH

A

Elle se lenail la, immobile,
le visage contracté,

Ses paupiéres baltaient, ses
lévres tremblaient convulsive-
ment.

Autour d'elle, dans la chau-
de atmosphére du salon, un
parfum capiteux flottail II pro-
venait d'une gerbe de roses

merveilleuses—Maréchal Niel
et Gloire Dijon — qui jaillis-
saient d'une jardiniére d’art
posée sur un piédestal sculpté.

Il y eut un instant de silence
tragique.

Puis, la jeune femme se
pencha vers ces papiers que le

visiteur avail posés sur la table
de palissandre.

Ses longs doigls pales, apx
ongles maecrés, s'avancérent
lentement, avec des hésita-
tions... des arréts...

On et dit qu'elle avait peur
d'une salissure el ¢’étail com-
me une sorte de dégodt que re-
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flétaient a présent ses yeux
agrandis, entourés brusque-
ment de cernures profondes.

Elle s’en empara cependanl,
a la fin, de ce dossier. Mais ce
ne fut pas pour le compulser
i, dans ce salon ol des domes-
tisques pouvaient entrer d'un
instant a 'aulre el surprendre
son émoi.

S’efforcant de dominer au-
tant qu'elle leé pouvait le trem-
blemenl nerveux qui g’ élait
emparé d'elle, qui agitail ses
doigls el faisait par
claquer ses dents, elle regagna

instants

le petil houdoir on elle se le-
nail tout & 'heure.

La, personne ne viendrail la
déranger.
tout & loisir
examiner ces papiers el pleu-

Elle pourrait

rer de honte si ce que cel hom-
me avail dit était exact.

Car voici
nouveau

un
dans

qu'a
doule

presend
repasse
son esprit.

Toul
loyal, -si hon proleste conire
une semblable

Elle

Elle ne
meslique.

son ecour si droil, si

trahison.

s ¢loigne done...

rencontire aueun do-
Quelques secondes plus tard,

(_'“l“

elle la lourde porliére de ve-

Jaisse relomber derviére
Jours aux tons anéiens qui fail
communiquer le boudoir avee
sa chambre.

Elle se retrouve
petile piéce exquise

dans celie
ou flotle
un tendre, un subtil parfum...
ce méme parfum grisant qui
émane d'elle.

Et, prenant place sur une
bergere tendue de vieille soie
bleue, fleuretles
pales, elle pose sur ses genoux

aux semis de
JIe fameux dossier.

qui  filtre
grands rideaux, a demi tirés,

La lumiére des
Penveloppe d'une almosphére
dorée,

Et ¢’est le rapport lu par le
visiteur qui se présente toul
d’abord. 11 eompeorte plusieurs
feuillels
avece des

Les deux prémiers ne lut ap-

que Suzanne flourne

doigts fébriles,

prennent rien de nouveau. Ce
les lignes dont on Iui a
donné connaissance, les lignes
calomnialrices.

sonl

infames,
Mais a la lroisieme page, la

La terreur de I'Astbmic vient comme
un voleur dans la nuit pcur dérober la
respiration de la victime Cela semble
au-dessus du pouvoir humain de procurer
qudquc soulagement avant d'avoir fait
usage de cette remarquable préparation,
le reméde pour l'asthme du Dr J. D.
Kellogg. Alors le soulageinent arrive ra-
pidement. La vie vaut la peine d'étre
vécue et si l'on fait un usage permanent
du remede, la maladiz est €loignée défi-
pitivement. N'acceptez aucun substitut.

Fo Bamedy

malheureuse ressent au ceur
un nouveau choc.

Car, ici, est épinglée une des
photographies dont I'homme,
tout & I'heure, a parlé. -

C’est une épreuve d'amaleur
qui représente Lucien aux ¢o-
tés d'une grande jeune femme
merveilleusement belle. 1ls
marchent au long d'une allée,
dans un jardin {fleuri... Ah...
¢’est bien lui... ¢’esl bien son
mari.., Suzanne n'en peul dou-
ter.

L'étrangére — Suzanne a lu
son nom — madame Wanda —
tournée vers lui. Elle le
contemple avee des yeux d’ex-
fise, yeux flambe la

esl
des ou
passion,

Sur la feuille suivante, ¢ est
une aulre pholographie... la
derniére qui ful prise,
doute. La femme qui, iel, ae-
compagne Lucien est trés belle
aussi, mais d'une beaulé pro-
Elle a,
manteau de

Sans

vocanle. sous un long

vovage, laspecl

d'une Lhédlreuse... Celte fois,
¢'est Lucien qui lourne des re-
cards de lendresse vers celle
creature.

Al... les doigls de Suzanne
se erispenlt sur ces papiers. Son
ceeur pantéle. 2t pourtant elle
veul douler encore.

N'existe-t-il pas des photo-
graphies lruquées, maquil-
lées, ou des léles rapporices
permeltent de consliluer des
groupes qui n'onl jamais exis-
e ?

Si.

ElL ces épreuves n'ont-elles
pas ¢lé oblenues ainsi ?

Suzanne se le demande.

Elle veul le eroire encore.

Son souffle, enlre ses levres,
glisse, pressé, heurle.

On dirail
avee peine.

Elle tourne un nouveau feuil-
lel. Et eelte fois ¢'est un cri
qui lui échappe... un cri leger
mais ou palpite une ¢pouvanle
une

qu'elle respire

indieible, souffrance sans
nom.

Ses prunelies s’agrandissent
en se fixant sur un papier.qui
vient d’apparailre un papier
dont les bords sont noireis,
caleinés... fragment de letire
apparemmenl reliré de quel-
que brasier ou il s'esl a demi
consume.

Des lignes d'une écriture fi-
ne, aux letires enchevétrées,
recouyrent ce papier.

Ah!l... cetle écriture... Su-
zanne, tout de suite; I'a recon-
nue.

(’est celle de Lucien.

Et son trouble est si grand
qu'elle ne parvient pas d'abord

a déchiffrer ces lignes qui...
elles... n'ont pas élé lruquées,
mais tracées certainement par
la main de son mari.

Ce n'est qu'aprés un ins-
tant.., aprés de longues secon-
des, ol dans le silence profond
du boudoir, la malheureuse
percoit confusément les heurls
précipités de son ecur, qu'elle
prend connaissance de ces li-
gnes incomplétes, coupées, dé-
truites en parties par le feu.

« Pourquoi ces inquiétudes,
ma...

. Je adore...
... Mon mariage n'a pas eu
d’au...
. Tu es pour moi loujours..,
. Rien, hormis toi n’exisle...
- 1088 ardentes
que...
. Bt tes lévres sous mes le-
vIes...
. Ton tien...

Et plus bas...
novembre. »

La main de Suzanne lout &
coup se crispe. Elle froisse ma-
chinalement ces feuilles qu'elle
rejetle avee dégonl sur un
guéridon qui se trouve devant
elle.

Puis, brusquement, elle se
léve. 11 y a, preés de la chaise
longue, piqués aun mur, deux
boulons électriques, l'un qui
commande a la sonnerie des
domestiques, l'autre qui lui
permet d'appeler Fanny.

(Gest sur ee dernier qu'elle
appuie.

Elle éprouve le besoin de
n'élre pas seule en ces minules
terribles.

Presque fout de suile la bra-
ve Frane-Comtoise apparail.

Elle ne voil pas d'abord sa
jeune mailresss gui est relom-
bée sur la chaise longue. el qui,
prostrée, le. front enlre ses
mains, s’abandonne & son alro-
ce douleur.

caresses

la dale : «18

— (Que désirez-vous, Suzan-
netle? Onu éles-vous ?

Seul le brait sourd d'un san-

glot Iui répond. =

Fanny lourne la léle, aper-
coil enfin la jeune femme, s'é-
lance vers elle :

— Seigneur, mon Dieu!l qu'y
a-t-il ?

Un eri rauque, douloureux,
jaillil des lévres de la comles-
se :

— Un malheur m'arrive,
Fanny... un grand malheur. . .
dont on vient de m'avertir,

— On vous a averlie dun
malheur ?

— Qui... a I'instant...

— Doux Jésus !

(Vest au tour de Fanny a
palir... a frissonner,””

20 mars 1926

— Monsieur le comle aurait
été victime d'un accident ?

Suzanne cache plus déses-
pérément encore sa jolie léle
enlre ses mains tremblantes.
Elle murmure :

C'est bien plus affreux,
Fanny...

— Morl... M. le comle serait
morl ?

— Plus... Fanny... plus en-
core... Tiens... lis ces papiers...
lis.

Elle s'arrache a sa douleur,
désigne  le d'infamie
quelle a jeté sur le guéridon.

Fanny s'est approchée; elle
saisil les papiers, prend ean-
naissance des premiéres lignes
et bougonne :

— Qu'est-ce quia éerit ces
horreurs-la ?

— Conlinue... Fanny...
linue... X

— Vous n'allez pas croire,
Suzannelle, a ces malpropre-
tés ?

— Tourne les pages, Fan-
ny...
— Non... On a voulu vous
faire de la peine... Toul "¢a...
c¢'esl de l'ignominie..,

— Obdéis... regarde...
de hien...

— Ah... Seigneur !

G'est la premiére phutogra-
phie qui arrache celle exela-
mation 4 la nourrice.

Et elle tourne vite la feuille
une nouvelle exclamation:

El ce papier froissé, Fan-
ny... prends connaissance des
lignes qu'il renferme.
Suzannelle... ma pauvre
Suzannette !

(Vest toul ee que I'honnéte
créature a présent {rouve a
dire:

Elle ‘est venue aupres de sa
mailresse el elle s’est agenouil-
lée & ses pieds, elle pleure aves
elle,

Comme elle comprend sa
douleur! C'est toute la vie de la
chere enfant qui se brise, tou-

dossier

CcOon-

regar-

te sa foi, toule sa religion..,
tont son amour qui s’effon-
drent.

Suzanne murmure, la voix

coupée de sanglots ;

— Ah... c¢'est épouvantable,
Fanny... Jamais Lucien ne m'a
aiméel.. 11 m’a épousée pour
ma dot... Et c’est & ces femmes
qu'il donnail son emur! 11 est
parti en Suisse pour en rejoin-
dre une aulre... c¢es papiers
I'affirment... Et il n'y a pas de
doute & garder... Je comprends

a présent pourquoi il n’éerit
pas... Des bras de celle femme
il ne peut plus s'arracher...
Quelle honte ) e
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Et son visage se crispant
plus violemment encore, com-
me si cette pensée nouvelle lui
apportail un sureroit de soul-
france.

—RBt, vis-a-vis de moi,
monsieur Clertan s'est fait le
complice de ces mensonges...
lui... qu'on dit étre la droiture
et la loyaulé méme, a trempe
dans ces infamies l...

Les derniers mols
dans sa gorge conlr:wh’w—- . Li-
vide, les traits tirés, les yeux
ressemblant & deux ll'uda d'om-
bre, elle fail peur a voir.

Mais voici qu'on frappe de
nouveau i la porte.

(’esl Fanny qui s'y rend, gqui
va ouvrir.

1Bt Suzanne, stupefaile,
lend la camériste dire :

— Je prie madame la com-
tesse de m’excuser si je la dé-
range une fois encore. Mais
un nouveau visiteur insiste
pour lui parler sans relard :
Monsieur André CGlertan.

André Clertan |

La camériste s'est exprimée
presque & voix basse. 1l semble
pourtant a la comlesse que les
syllabes de ce nom résonnent
étrangement dans le silence da
la piece.

La jeune femme s'esl mise
deboul,

André Clertan, auquel elle-
pensail 4 U'instanl méme... ah!
pour s élonner, pour s'indigner
de son odieuse conduitel...
de relour ?

I1 se présente chez elle ?

1l demande & lui parler ?

Sans doute vienl-il en délé-
gué auprés de Mme de
meuil... pour lui dire de nou-
yeaux mensonges.

Ou qui sait ? N'est-ce pas
pour lui-apprendre que tout est
fini entre elle el son mari? Pour
lui dire que, repris par celle
femme qu'il esl allé rejoindre,
peut-&tre le comle ne revien-
dra plus ?

Ah... cela voudrail mieux !

La rupture immédiale... dé-
finitive, serait pour Suzanne in-
finiment douloureuse certles,
mais préférable pourtant & ces
trahisons ignobles... a ces la-
chetés dans 'ombre qui vien-
nent de lui élre révélées.

Toutes ces pensées, en une

restent

21 -

esl

o~

seconde; traversent esprit de
la malheureuse.

Cependant Fanny vienl &
elle.

— Vous avez enlendu, Su-
zanneltte ?
— Oui.
— Que faut-il répondre ?
— Que je vais descendre.

Llle tréemble.

P Bomed

Et Fanny, plus bas, pour Su-
zanne seule :

— Ne craignez-vous pas ?...

Mais la comtesse inlerrompl
cetle phrase :

— Va, Fanny...
tre mes ordres.

— Vous l'exigez ?

Je l'exige.

Il la brave femme gagne la
porte qui est restée entre-bail-
lée, el elle rapporte & la ca-
mériste les paroles de sa mai-
lresse.

Puis, lorsqu’elle se relourne
elle voil celle-ci dressée de-
vanl sa psyché, réparer en hile
le désordre de sa coiffure el,
plus livide encore, d'un fin
mouchoir, lamponner halive-
menl ses joues, puis ses levres
el enfin ses paupiéres sous les-
quelles elle écrase deux larmes
soudainement jaillies en méme
temps qu'elle dif :

— Tu vois... j'avais raison...
M. CGlerlan est au courant de
tout.... B Ini que mon
mari, reslé en Suisse, envoie
aupreés de moi pour me conter
quelques nouveaux mensonges,

clest

pour perpétrer quelque nouvel- |

le infamie !

Y
AMOUR SUBLIME
On devine ce quavail éfé
pour André Clertan ce voyage

de relour.

La monlée dun calvaire...
dun ealvaire que lui imposail
le devoir el auguel pas un ins-
tant — el comme il ettt pu——
il avait songd a se dérober.

Non.. . quelque affreuse. ..
quelque atroce que fit pour lui

ette épreuve 4 laguelle il se
soumettait, .. il ne reculerail
pas devanl elle,

(étail lui qui avail, en quel-
que sorte, aupres de Mme de

tomeuil, déeidé du départ de
Lucien, c¢'étail a lui & rendre

(,umplo & la malheureuse jeune
femme ah! avec tous les
ménagemenls possibles !
d'une partie de ce qui s'élail
passé...

Confession terrible... incom-
pléte... qui obligerait encore le
peintre a des mensonges., mais

des mensonges pieux... né-
cessaires.

Il avait eut le temps, durant
tout le cours de la nuit — et
pendant que le rapide filait a
lravers les campagnes endor-
mies — de songer a ce qu'il di-
rait & Suzanne.

Mais sous l'influence d'une
sorte de cauchemar qui, depuis

(Suite a la page 38)

va lransmel- |
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Jolies et Solides Voitures d'Enfant

Deux géné:at ons J ;cun s Ca-
nadiens ont roucor ns leur
“Gendron” qu'en 1885
fut fabriquée 'a premitre voi-
turette de ce nom

' On trouye dans tous les bons

magas ns o8 carrosses Gendron
—faits d'unt fib'e tissée de la
|

meilleure qualit¢ et équipés

avec luxe pour le confort de
I'enfant, Leurs prix sont abso-
lument a votie portée
voxs monlre le nom
que ci-baut) sur tous
THE GENDRON MFG CO LTD es .:u»“ '.w.1" ‘.'ll'r’)'; "f‘.’,'.l la
¢ quabité et de durée d'une

TORONTO

canadienne ncomparable

VILAJ DE PARA[TRE

LE CHIEN

Son _élevagz, dressage du chiew de garde,
¢t de police. Entrai
Traitement de ses

d'attaque, de défense
nement pour, Esposition et
maladies,

BEAU VOLUME DE
200 PAGES

Prix $1.25

NOMBREUSES
ILLUSTRATIONS

En vente partoul ou chez

ALBERT PLEAU
SAINT-VINCENT DE PAuL,

“auteur

Que., Can.

de chasser les
Chevevx Gris

Les plm grands spécialistes capillaires du Canada re-
commandent INECTO-Rapid comme le meilleur agent
de recrloration des cheveux au monde—qu'on peut em-
ployer sans aucun danger sur tout cuir chevelu sain.

J Rn stez jeune! INECTO-Rapid fait disparaitre
Veux gris en quinze minutes. N'em
'y en a2 qu'un.,  Demandez-le dans t

<a!ul$ de coiffure,

pnr‘u merie:
ou Ls. nwesd

W. T PEMBER STORES, LIMITED

Spécialis
129

pharmacies et magasins & rayons,

tes des cheveux ot
YONGE

du cuir ¢hev

STREET, TORONTO

eln

John A, Huston Co.,
Distributeurs

Toronto
dans les Pbarmacies
Appliquer le Lubrifiant Antiseptique de
Pember sur vos ch x avant de
servir de I'INECTO-Rapid. Il empéche la
teinture de tacher la téte et de pénétrer
dans Vorganisme. laisse les cheveux pro-
pres et Jortifiés aprés le lavage, Un tube
par emploi d'INECTO-Rapid.

vous

RAPID

INECTO.

NE MANQUEZ PAS DE LIRE

“La Revue Populaire” de mars

En vente dans tous les dépots: 15 sous le Numéro
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SI VOTRE ENFANT SOUFFRE
DE FAIBLESSE ORGANIQUE

Si votre enfant vous cause de Pen-
mui en mouillant son lit, ne 'en bla~
mez pas. Cela est dit & une faibles-
se orgamique. Faites venir un essai
gratuit de mon traitement simple
a domicile qui corrige cette infir-
mité. Les adultes qui souffrent d’af-
fections urinaires trouveront aussi
¢e traitement bienfaisant.

MME. M. SUMMERS **

BOITE 14 WINDSOR, ONT.

Dr HENRI LEMIRE

Electricité Médicale, Rayons X

Accouchements, Maladies des
Femmes et des Enfants.

450 RUE ST-HUBERT
Tel. Est 2177 - - Montréal

—

UNE
BELLE
TAILLE

rux [fEnes harmo-
fenses, "orgueil de
toute famme est
wusurée, Mada.
e ou Mademol-
4 e, par l'usa-

B ge régulic: des
~ ¢ fameuses

PILULES PERSANES

de Towfisk Hagis, de Tébbran, Parse

$1.00 LA BOITE
6 hoftes pour $5.00

La Société des Produits Persans
Agent :

PHARMACIE MODELE DE GOYER
180051, rue Ste-Catherine, Montréal
N. B. — @Quand wons enwoyey de Vargent

faites remise par manmdat-poste ot faibes
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LA DAME DE COEUR

{Suile de la page 37)

deux jours, flottait surlui, I'en-
veloppait du résean de ses
mailles troubles, il se sentait
incapable de coordonner- ses
idées.

[l passa chez lui, procéda A
de longwes ablutions qui eal-
merenl un peu sa fievre puis,
vers quatre heures, se dirigea
—un peu comme le condamné
vers le lteu de son supplice
du edlé de I'avenue d'Eylau.

Les journaux qu'il avait
achelés a son arrivée relalaient
en quelques lignes, sans com-
mentaires — i eetfe époque de
I'année des caltastrophes de ce
genre sonk si fréquentes !
le drame de la montagne suis-
l'accident de I'Oberland.
Suzanne, ¢lant depuis plu-

se,

| steurs jours, sans nouvelles de

Lucien, les aurail doule

SAans

| los.

Elle aurait eu des doules,
des soupgons...

Elle serail prépardée au mal-
heur que le peintre allaif lui
apprendre.

A force vaolonté... eelln
volonfé dont il avait dené tant

de

| de preuves dans sa vie... qui lui
[ avait permis de luiter pied a

| pred dans celte carriére artisti-

gque si dure, pour la econquéle
de cette renommeée & laquelle i
¢lail parvenu — il avail réussi
a imposer-un calme relalif a
son visage mile et fier.

Seuls, yeux, par leur
flamme douloureuse, révélaient
I'atroee angoisse de son ame.

Mais comme sa main lrem-
blail en appuyanl sur le tim-
bre !

SCS

[I' nosa pas lever la.léle,
eraignant de veir & 'une des
fenétres, derriéere un rideau

brusquement écarté, apparai-
ire la silhouette de celle donl il
allail briser la vie.

... De celle pour le bonheur
de qui cependant il eul fail
tous les saerifices...

. Sans  hésitation...
une ombre de regrel !

Ah!.. les heures eruelles de
notre destin !

Un valel de ehambre aceou-
rail au coup de timbre qui
avail résonné la-bas. comme
une plainte dans le vestibule
de Photel.

It, quelques minufes plus
tard, André Clertan était intro-
duit dans le grand salon, ol il
s'éfail présenté déja une dizai-
ne de jours auparavant.

Rien n'y élait ehangé. Le
porirail de madame de Ro-
meuil était posé la sur la méme

sans

table ol le peintre I'avait déja
conlemplé. Des roses — les
fleurs préférées de la jeune
femme — jaillissaienlt en ger-
bes harmonieuses du méme
vase & long eol. Leur parfum
délicieux, s’essorait dans la
méme atmosphére lumineuse
d'un pareil resplendissant
apres-midi d'été.

Bt pourtant, depuis ces dix
jours, que de douleurs et quel
drame.

Mais les larmes peuvenl con-
ler, le sang s'épancher, la morl
aecomplir sa hideuse besogae,
les choses y restent indilféren-
tes.

André regardait le faulewnil,
dans lequel, naguére, en face
de lui, s'élail assise Suzanne.

(i étail la qu’elle avail souri.

La gu’elle loi avail manifes-
lé sa confiance en lui... celle
confiance sans bornes quelle
accordail a droiture, @
loyauté.

Li gu'elle lui avail dil

—Je n'ai nmulle inqui¢tude
i placer mon mari sous votre
sauvegarde.

Et e étail ka qu'il allail lui

broyer le ewmur !

Sd Sd

Dieu! I'épouvantable ealvai-
re ! ‘

| se raidissait. De la sueur
mouillail son front el ses fem-
l)u‘s‘,

Ses doigls se crispaient au
dossier d'un fauntenil,

Mais il resta debout. Il at-
tendil... la gorge séeche, les vei-
nes saillanl aux fempes sous
'affTux violenl du sang, comme

des cordes.

Une pendule donyx, mer-
viillenx bijou sculpté, sur Ia
cheminée de marbre blane,
martela les eing coups de I'herwr
re. Le son argentin tomba com-
me une musique dans le silen-
ce.

El Clertan comprit qu'il n’en-
tendrait plus jamais par la sui-
te sonner cette heure sans re-
vivre 'effroyable horreur de la
minute présente.

Mais la porte s'ouvril dou-
cement de méme encore qu'a la
visite préeédente du jeune
homme. Elle se refermail aus-
sitot.

Le peinire, une seconde, ¢lo-
sail inslinelivement pau-
piéres.

Quand il les rouvrif, il aper-
cgul, a trois pas devant lui,
dressée dans la Jumiére, mada-
me de Remeuil qui, dans sa
main crispée, lenait des pa-
piers froissés.

Elle n’avait pas encore pro-
noncé un mot.

Ses

25 mars 1926

‘Et huti, les lévres tremblan-
{es eherehait ceux qu’il allait
dire.

Il voyait Suzanne irés pile,
avee un visage glaeé, les leyres
sercées, les prunelles fixes,
pleines d'une lueur étrange,
d'une lueur métatligue.

Commenl ne §'était-elle pas
¢laneée déja vers lui pour le
questionner, pour manifester
sa sueprise, son inqguiétude
aussi ?

Cette attitnde muette le sure-
prenait, le troublait davantage
encore.

Il parvinl & prononcer :

— Madame, avanl leul, je
vous supplie de ne point vous
alarmer oulre mesure en me
voyvanl ici seul a cette heure.

Elle dit & son tour :

— Mais  vous devez vous
rendre compte, monsieur, que
je ne suis nullement alarmée.

La réponse étail aussi singu-
litre que eetle attitude raide...
composée de la jeune femine.

Elle continuail a altacher son
regard — ui regard vague, fixe
d hallneinée — sur le peintre.

— U'est mon: mari, n'est-ee
pas, monsieur, qui vous envois
auprés de moi ?

(est & cause de lut... owi,
madame, gue je suis iei... bal-
butia-1-il. '

— I1 est resté en Suisse ?

Oui. .

— Vous priant de revenir
sewl 2

— Madame...

Pour me faire part du
malheur qui me {rappe ?

— Yous savez done... Vous
avez élé avertie déja? fit Andrs
déeontenancé par le ton singu-
lier avec lequel la jeune femm-
me s’exprimail.

I1 s'altendail a la veoir toud
de suite affolée, sanglotante, et
il restait inlerdit devant celle
froideur tragique dont elle fai-
sait preuve, ‘

- Qul... jai élé avertie...
OUl... je sais.
— Alors, puisqu’il en est

ainsi, il me faul. madame, spl-
liciter de volre bonté... de vo-
tre générosité... de votre dou-
leur aussi, nen un pardon gue
vous ne m’aecorderiez pas,
mais un peu d'indulgence, un
peu de pitié... Car je vous le
jure... en vous parlant, comme
je le faisais, 'autre jour, j'é-
lais sineére. El si les apparen-
ces sont confre moi aucune
faute grave pourtant ne saurait
m'étre reprochée.

(A suivre)
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ROMAN LITTERAIRE DU “SAMEDI”

i SECONDE FEMME

Par E. MARLITT
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Au-dessus de Télang. bien
haut dans le ciel bleu, se trou-
vail un poinl noir qui demen-
rait immobile; la nappe d ean
fourmillait de poissons. D’ha-
hitude I'étang était solitaire,
abandonné, et les vieux arbres
qui se lenaient sur ses rives en
se conlemplant dans le miroir
qui élaif a leur porlée, ne pou-
vaienl venir en aide aux vic-
limes donl les écailles argen-
tées el étincelantes alliraienl
un voleur au plumage gris
telui-ci fondail toul & coup
sur les imprudents, se liveait &
une péche fruoctueuse, el re-
gagnail impunément les airs,
aprés s'élre gorgé de bulin.

Aujourd’hui le voleur n'osait
se montrer. II'y avail
des hommes aulour de 1'étang,
de grands el de pelils, el ceux-
¢i jouaienl, criaient, riaient el
faisaienl un lapage joyeux, le-
quel rendail T'oisean de prois
morose, car il élail condamné
a U'inaction, et par conséquent
a la diete.

Du bruit, beaucoup de
bruit, et de la fumée... La jour-
née s'annoncail mauvaise pour
le perfide voleur aérien. 11 dé-
erivit dans 1'éther blen des cer-
cles toujours plus larges, lou-
jours plus élevés, el loul a
coup un joyeux hurrahl... pous
sé par les enfants, le Nt dispa-
raitre complétement.

Sur la rive gauche de 1'é-
lang se trouvait un tout petil
village de pécheurs: huil ca-
banes disséminges au hasard,
protégées par des lilleuls sécu-
laires, el tellement basses, que
leur toit de ehaume atteignait
au plus les plus basses bran-
ches des arbres.

Depuis le seuil, voinsi de la
rive, d'épais tapis couvraient le
sol: de lourdes soieries cha-
toyantes garnissaient les meu-
bles. se drapaienl aulour des
fenétres et couvraient les murs,
auxquels étaient suspendues de

Publié en vertu $'un traité avec du Société des
Gens de Lettres.

belles el curieuses glaces de
Venise.

La maison princiére ol nous
sommes avait, parmi ses tradi-
tions soigneusement entrete-
nues. la ecoutume de faire plan-
ter un tilleul par ehague héri-
lier du frone parvenn & sa hui-
litme année.

La prairvie, située a gauche
de I'étang et désignée par le
nom de « la Féte de mai », étail
ainsi devenue une sorte de cu-
riosilé historigque, une manic-
re d'arbre généalogique en ae-
lon.

Aujourdhui, aun mois de
mai, lacle éguivalent a une
sorte de prise de possession de
la sonveraineté devait étre ac-
compli par le prince héritier
s'appelant Frédérie. Bien en-
lendu, la ecour el la famille
souveraine fétaienl ce jour ol
I'on soudait un nouvel annean
& la chaine de la vieille tradi-
tion, Tous les enfants des per-
sonnes que leurs fonelions at-
tachaient & la conr avaient élé
invités.

Mais aussi da féle glait en
quelgque sorte double. Dix-huil
mois avanl ce jour, le duec ré-
gnanl, peére de I'héritier du
trone, ¢tait mort, et pour la
premiére fois sa veuve, la jeu-
ne et jolie duchesse, avait quit-
Ié¢ ses ausiéres vétemenls de
deuil.

flle était da pres da lilleul
nouvellemenf planté. On ne
powwvait douter un instani en
l'apercevant qu’elle ne fat la
plus puissante dame de la réu-
nion. Flle était vétue d'une ro-

be dont la blancheur, — ter-
me eonsacré, et celie fois ri-
goureusement yrai, — rivali-

sail avec celle de la neige; a sa
ceinture se voyait une modeste
rose des haies. La pelite om-
brelle doublée de soie pourpre
qu'elle temait au-dessus de sa
téte décowverte lamisail une
lueur rosée sur son visage, sur
son nez si fin el ses lévres un
peu épaisses, mais faiblement
colorées. Ses cheveux neirs
avaient une {einie vigoureuse.

Une ombre légére estompail le
tour de yeux el aceusaif
davantage, par le contraste, son
teint mat et pale.

Elle suivait du regard le vol
de 'oisean de proie avee T'at-
tention que la bande
fanls accordait de son edlé @
la fuite de cet animal de rapi-
ne,qu’ils avaient saluée par des
clameurs
triomphantes.

5eSs

des en-

enthousiastes pl

« Voila que cette fois encore
lu n'as pas crié avec nous, Ga-
briel, » dit avec colere un pelil
I'un de compa-
gnons, plus agé, qui se tenail
prés de lui, et dont 1'habille-
ment en simple toile blanche
contrastait avec |'élégance
somplueuse des aulres enfants.

Le jeune gargon ainsi inter-
pellé garda le silence el fixa
son regard a terre. CGe mulisme
exaspéra son interlocuteur.

« N'as-tu poini de honte ? »
reprit celui-ci avec véhémen-
ce. « N'auras-fu jamais honte
de rien ni de personne? Tu vas
erier tout de suite hurrah! en-
fends-tu?... » fit-il dun ton de
colére méprisante.

Le jeune garcon vétu de
blane détourna la téte avec an-
goisse. I1 semblait chercher
une issue pour s'éloigner. Au
méme instant le petit garcon
leva sa cravache avee la rapi-
dité de 1‘éclair, et s’en servil
pour le frapper au visage.

Ses

garcon a

La bande d’enfants s'écarta
vivemenl. Le pelit gargon qui
venait d'accomplir eet inexpli-
cable acte de brotalilé demeu-
ra isol¢, tout fremblant de fu-
reur. Il avail une beauié idéale
el portait avec une €légance
native son costume de velours
vert; ses boucles brunes, gu'il
secouait avec une expression
de défi, lui donnaienl un ca-
raclére de force bien accusé.
Aucun des enfanls présents,
pas méme 'héritier de la cou-
ronne, ne pouvail lui étre com-
paré pour la griace et la dis-
tinetion.

Sa gouvernante, pile et épou-
vaniée, s'approcha aussi rapi-

demenl que le lui permellait
son émotion; mais déja la du-
chesse avail saisi la pelile
main crispée de |'enfant.

« Ceel n'est pas bien, Lo, »
dit-elle. Mais il n'y avait pas de
reproche sérieux dans Uinto-
nation de ces paroles, de méme
que 'on naurail pu v discer-
ner une vive fendresse.

L'enfan{ arracha sa main avee
emportement doigls ve-
loutés el satinés qui 'avaient
asisie. 1l jeta un regard farou-
che el dédaignenx sur celud

allx

qu’il avait frappé, el qui sé-
loignail, puis, se relournani, il
dil avee insouciance :

« Bah! il n'a gqune ce qu'i
mérite. Papa est comme moi, il
ne peut le souffrir, et il dit tou-
jours: <« (e poltron a peur de
SA propre voix. »

—Soit, pelil enlété. Mais
alors, pourquoi exiges-tu tou-
jours que ce Gabriel le suive
partout ?

— Parce
parce que
ainsi. »

hien ...

convieat

que... eh
cela me

Et, pour accompagner cetlte
déclaration tyranniqgue, il reje-
ta en ariére sa {éle houneclée,
tourna le dos & la compagnie,
comme si elle n’exislait pas
méme pour lui, et disparut
derriére 1'une des cabanes. Il
fit des circuits savanis el com-
pliqués pour atteindre I'un des
vieux tillenls au trone massif,
derriére lequel l'enfant batlu
s'éfail réfugié.

Cet enfant s'appuyait contre
I'arbre. Il élail agé de treize
ans environ, el offrail a 'ob-
servateur un visage profondé-
menl mélancolique
corps souple,

sur un
gracieux, mais
qui semblait dépourvu de mus-
cles. 1l avail trempé son mou-
choir dans I'étang, el le pres-

sall confre sa joue gauche,
tandis que ses lévres {rem -
blaient nerveusement, moins

peul-étre sous l'empire de la
douleur physique que s$ous
I'influence de 'indigne oulrage
subi,
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Le pelit Léo tourna plusieurs
fois autour de lui, tout en fai-
sant siffler sa eravache dans les

airs.

« Cela fait-il treés mal 2...»
dit-il brusquement et dure-
ment, les sourcils froncés, et
en frappant le sol de son petil
pied.

Gabriel venait d’enlever le
mouchoir qui lui servail de
compresse, pour le replonger
dans 'eau. Une raie rouge tra-
versail sa joue gauche,

« Non, » répondit-il d'une
voix douce et extraordinaire-
ment harmonieuse, « cela bri-
le encore un peu, voila tout. »

A l'instant la cravache tom-
ba & terre. Ce fut avec une ex-
clamation passionnée, doulou-
reuse que l'enfani se précipi-
ta sur Gabriel en l'étreignant
dans ses bras. On entendait ses
dents claquer, tandis qu’il es-
sayail un discours sans cesse
[‘Ilh‘('('nll]n" :

« Je suis un misérable!... je
suis un enfani trop méchant!..
Prends ma cravache, Gabriel...
Elle est 1a par terre... Prends-
la, et bals-moi, je 'en prie...
je t'en supplie. »

Les autres enfanls, qui s’é-
taient rapprochés, contemplait
avec surprise ce dénotment
inatlendu d'une scéne pénible.

e Bamedi

La duchesse élait 1a, aussi, et
s'élait rapprochée {oujours
davantage, comme si elle -eiit
élé attirée invinciblemen! vers
I'enfant repentanl. Elle le sai-
sit dans ses bras, le pressa con-
tre son coeur et couvrit de bai-
sers son beau visage.

« Raoul ... » dit-elle 4 voix
basse. Ce nom fut murmuré
plulol que prononcé. Mais 1'o-
reille de I'enfant 1'avait percu.

« Quest-ce que cela signi-
fie ? » fit-il en se débatlant
énergiquement. « Ce n'est pas
mon nom... Raoul est le
de papa. ?

Le pile visage de la duches-
se s'empourpra. Elle recula el
demeura un instant immobile.
Puis, lournanl lentement la
téte, elle jela derriére elle un
regard incertain, empreint de
confusion. Les dames qui I'en-
vironnaienl avaient disparn
par la porte de la cabane voisi-
ne.

Nomn
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Un équipage de la cour ve-
nait de la ville voisine. Un
homme s’y trouvail, et prés de
lui, sur coussins de
bleue, reposail un jeu de croe-
kel. La voiture tournail sur la
route qui conduisail a l'élang,
el rencontra un individu sor-
tant d'un bosquel. L’homme
placé dans la voilure fit aussi-
{0t arréter les chevaux.

« Dieu le hénisse, Mainau! »
s'écria-1-il. «On aspire a ta pré-
sence, on désire ta compagnie,
el je le renconlre flinant dans
le plus invraisemblable des che-
mins de traverse ! Le tilleul
est planté depuis longlemps.
As-lu done renié la plus glo-
rieuse des traditions de la moi-
son Mainau ?

Mainau descendil de voitu-
re et prit avee son ami Ridi-
ger le sentier qui conduisait au
village des pécheurs.

IIs présentaient en se rap-
prochant un contrasle bizarre.

Celui qui venait de quitler la
voiture élait pelit, agile, el
semblait trés bien-veillant. Son
compagnon  eéfail  lellement
grand que sa léte alleignait les
branches basses des arbres; il
y avail en Iui quelque chose
de particulier, le marquani
d'un trait tout a fait dislinet:
sa. main fine et blanche
semblait inerle el languis-
sante, puis toul & coup se fer-
mait comme pour jeler a terre
el frapper d’un coup mortel un
ennemi exécré. Le pelit gargon
emporté qui venait de se faire
remarquer prés de 1'étang lui

les soie

ressemblait frait pour frait
d'une fagon surprenante.

« Mainlenant, marchons... »
dit M. de Riidiger. « Nous n'ar-
riverons jamais assez lard pour
le diner d’aujourd hui... Brrl..
De la bouillie et des poudings
de toutes les variétés imagina-
bles !... Du resle, je n'ai pas de
remonlrances a redouter, puis-
que je le rameéne... A propos,
ton absence devail durer deux
Jours ? C’est du moins ce que
lon Léo a dil & la duchesse.

— Mon absence devail
effet durer deux jours.»

Celle réponse tres laconique
coupa court aux questions que
le pelil inlerlocuteur de M. de
Mainau brilaif de lui adresser.
A peine si on 'entendit mur-
murer ces mols: <« Ou as-lu
été?...» Et, suivant toute appa-
rence, M. de Mainau ne les
avail pas percus, car il ne ré-
pondit mol.

On avail atteinl un coude de
la route. A cetle place le bos-
quel touffu se déchirail subite-
menl, el ouvrait sur I'élang et
sur le petit village une pers-
peclive charmanlte.

Tandis que les jeux bruyants
conlinuaient sur la prairie de
la Féte de mai, la duchesse,
suivie par plusieurs, dames et
seigneurs, se metlail lentement
en marche... Elle avait aussi la
démarche nonchalante, la gri-
ce ondulanle des créoles.

en

« J'ai des reproches a vous
adresser, baron de Mainau, »
dit la duchesse d’une voix
quelque peu hésilante. « Vous
arrivez bien fard.»

Le baron de Mainau, lenant
son chapeau de sa main droite,
s'était profondément inecliné.
Les rayons de soleil faisaient
¢linceler les boucles noires de
la chevelure qui garnissait cet-
le léte devant laquelle toutes
les femmes {remblaient, g'il
faul en croire les propos de M.
Rudiger.

«Je dois confesser & Votre
Allesse, » répondit-il, « que je
me frouve assez puni pour que
le chaliment sous forme de re-
proches me soit évité. Cepen-
dant je ne puis affirmer que je
me sens malheureux, et Votre
Allesse elle-méme refuserait
d’ajouter foi a I'affirmation
contraire, si elle connaissait la
cause de mon retard. »

I attendit vainement une
quetsion. La duchesse gardait
le silence et retenait sa respi-
ration. Courbant la téte plus
respectueusement que jamais,
le baron de Mainau continua
en ces termes ;
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« J'arrive de Ridisdorf, o
J ai é1¢ visiter ma tante de Tra-
chenberg, el je demanderai &
Votre Allesse la permission d2
lui annoncer que je suis fiancé
4 Juliane, comtesse de Tra-
chenberg. »

Les personnes qui entou-
raient la duchesse semblaient
subitement changées en sta-
lues... Qui done aurait 0sé rom-
pre, fit-ee par un murmure, le
silence effroyable qui régna
quelques instants, ou bien jeter
un regard indiscrel sur le
maintien de Ia duchesse, la-
quelle, pétrifiée elle-méme,
serrait I'une contre Paulre ses
lévres subitement palies? Sa
ni¢ce, la jeune princesse Hé-
Iéne, sauva la situation, Elle se
mil & rire aux éclals en s'é-
criant :

« Quelle singuliére idée vous
avez la, baron de-Mainau, d’é-
pouser une femme qui s’appel-
le Juliane !... Juliane !... Mais
c'est un nom d'aieule ! Elle a
sans doute une paire de lunet-
tes qui pincent son nez. »

M. de Mainau s'assoucia de
toul ceeur a ce rire enfantin, et
la duchesse sourit & son tour
avec ses lévres décolorées. Elle
adressa au fiancé les compli-
ments d’'usage en pareille ¢ir-
constance, avec autant de cal-
me el un maintien aussi assuré
que I'aurail pu faire toute au-
lre souveraine f{railant avee
bienveillance le plus soumis
de ses courlisans,

Son visage avait toujours eu
la blancheur immaculée du lys,
el ses yeux laissaient échapper
(rés souvent une flamme toute
méridionale. 11 n'y avail done
rien de surprenant a ce que 'on
remarqudl en cet instant el sa
blancheur, et I'éclat de son re-
gard. Elle avait parlé et salué

_avec sa grdce habituelle, elle

avail disparu légére comme
une vision... Personne ne pou-
vail savoir que, a peine cetle
porte fermée derriére elle, la
belle duchesse s’était précipi-
tée a 'intérieur de la chaumie-
re, et quelle était lombée d’un
seul mouvemenl sur le tapis
qui couvrait le sol, comme un
pin brisé par la tempéte... On
ne savait pas qu’elle avait ar-
raché sa couronne avec égare-
ment, el que, dans une douleur
d’autant plus dcre que les lar-
mes ne lui venaient pas en ai-
de, elle avait essayé de déchi-
rer de ses ongles fins lés (en~
tures de soie qui garnissaient
la piéce... Bt elle n’avait qu’un
temps bien court & donner en
pature & cette douleur, qui
élait et qui devait rester igno-
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rée... Quelques instants lui ap-
partenaient; elle pouvait en
disposer pour exhaler sa souf-
france, puis ses léevres contrac-
tées devaienl s'imposer un
sourire, el celte nombreuse
compagnie devail la revoir.cal-
me, bienveillanle avec
grice el dignilé,

Pendant ce lemps, le baron
de Mainau, donnanl loujours
la main & son fils, s¢ promenail
sur les bords de 'étang, et sui-
viil avee beaucoup d'intérét,
semblait-il, le mouvement de
la foule. Clincun Ini avait offer
des verux el félicitations,
mais la rénnion paraissail frap-
}N"(‘ de lml';ll.\'.-’in_‘ subile, el M
de Mainau se vit -trés rapide-
menl seul. Tout a coup Ridiger

surgil a ses eolés.

gaie,

des

« Epouvantable vengcance !

Rewanche éelatante s murnmi-
ra-l-il tandis
quune sorle de frayenr com
muniguait un frémissement
sa y¥oix. « Brree-l.. Je dis volon-
tiers avee Marguerife: « Henri.
Jlai peur detoi I'» Vit-on ja
mais un-homme sacrifier nne si
belle: eréa'ure,, el la saerifier
avee tant de raffinemenl, tanl
de wruaufé impitoyable & son
orgueil, toujours saignanl d u-
ne blessure déja ancienne ? T
agis avec une hardiesse insen-
sée, ineompréhensible...

— Paree que je n'ai pas dit

enlre ses denls.

davance: Celte fois, e esl moi
qui ne venx pas, as-ludone ern
que je me laisserais épouser? »

Le petil compagnon de M. de
Mainau l'examina a la déro-
bée,...Ca baron si bien appris se
monleait par momenls lrop ru-
de,-pour-ne pas dire grossier.

« Mon upigque consolation
dans celte facheuse allaire; »
dil, M, de Riidiger avec ressen-
timenl,. « o'est que pour faire
beaueoup de mal fu te fais a
foi-méme beaucoup de mal.

— Tu m'accorderas que cet-
te considération me concerne
seul.. absolument seul.

— Mon Dieu! ouil... cela ne
supporte pas la diseussion. ..
Mais... que résultera-t-il da
tout eela ?

— (e qu’il- en résultera?...»
répondit Mainau en riant. « Un
mariage, -mon cher Riidiger,
noces el festins,

— Vraiment ? Mais tu n’as
jamais mis les pieds dans cet
endroif gque tu appelles Riidis-
dorf... je le sais perfinemment.
(est done dans I"Almanach de
Gotha que tu as cherché une
fiancée ?

— Tu l'as deviné, ami.

— Hein! hein! Bonne sou-
che, je ne dis pas... noblesse

o Bamedi

authenlique demeurée pure de
lout alliage, mais... mais... ain-
8i que chacun le sait, Ridisdorf
est mainfenant un ddésert, un
vrai désert désolé... El
ment esl-elle ?

— Mon bon Ritdiger.
un éehalas dgé de vingl ans,
aux (']l(‘\'t‘ll_\' rouges, aux veux

com-
¢'esl
haissdés. Je n'en sais pas davan-

tage. Son miroir doit
mieux instruil... Bah !.., qu'im-

Al
elrep

porte eela ? Je n'ai besoin ni

d'une jolie femme, ni d'une
femme riche. Qu'elle sait ver-
lueuse, ¢'est tenl ee qu'il faul,
d"humeur accommodante, cela
est indispensable, ear j entends
demeurer libre el
mailre,.. Tu connais

nani idoes

rester le
mainle-
sur le

mes maria-

K2E. »

I11

Vois done
envoie a
mille

« LLtane, regavde!l...
le présent que Radul
s fiancée! Oela vaul six
lll 1S, » |'ll:ll['1‘i>-n‘

)

de Trachenberg. Puis colle §76-

soeria la

lanca ‘sur 'esealier.

Lie salon dans lequel elle en-
tra étail sitwé an rez-de-chaus-
d'un chatean orgueilleux.
Sa facade gizganlesque semblaif
wne plagque de

aux veines de
interromptie seulement par des
élroites, et séparant
seule le pargquet du salon dn
sol de la terrasse. Au-dela de 1a
halustirade de celle terrasse, on
apercevdil des tapis de verdure
déeoupés par des sentiers sa-
blés. dont les poinls de jone-
lion étaienl marqués par des
groupes en marbre. Cet élégant
parterre entourait un petit bois
toudfu, el en face de la porte
prineipale di salon s'élendail &
perle de vue et en ligne bien
droite une avenue intermina-
ble, Au lravers de celie avenue,
et dans un horizon lointain, on
apercevail un jet deaun qui
étineelail sous le soleil de mai.

Lorsque la comfiesse de Tra-
chenberg enfra dans le salon,
la travailleuse tressaillit d'ef-
froi. En moins de temps qu'il
n'en faut pour le raconter, la
fleur disparut dans les profon-
deurs d'une corbeille a ouvra-
ge, el divers pelits outlils allé-
rent s'abriter, contre le syrin-
ga, sous la serge verle qui gar-
nissait la corbeille.

«Ah| ¢’est maman l..» s'é-
cria une jeune fille assise prés
de la table, et tournant le dos
a la porte d'entrée. Sur ce dos
tombait un manteau couleur de
flamme... La jeune fille avaif
entiérement défait ses cheveux,

S

élre immense
Verre. plomb,

portes
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lesquels formaienl une nappe
compacte. -
che. dont la couleur éfail celle
que les peintres italiens affec-
lionnaient, et que 1'on désigne

incroyablement

par les mols «blond ardent »
L'extrémilé de cefle nappe d'or
en fusion atteignait 'ourlet de
Ia robe de mousseline blanche
aque porlait la jeune fille.

En apereevant ce speclacle,
Ia ecomtesse suspendit sa mar-
che.

« Dol vienl ce disopdre?...»
wrdant la cheve-
lure de la jeune fille.

« J' éprouvais

l]il-l’Ht,' eI 1
une inftoléra-
ble donleur de téte, chére ma-
man, et Ulrique a défail mes
nalles. pour diminuer le poids
de mes eheveux. » répondit la

(L&A RRAY fi'f.’« (I’l]!l(‘ \[|i\ ‘];“.;']”,.
pen émue. « Oui. ce poids est
ill\l]ilfn»y‘l:”)[p. s fil-

elle, tandis que sa féte pliail

vraiment

en arriere sur la nuque.
« Tu
plein soleil pour chereher. ar-

seras encore sorlie en
racher el transporter ici de mé-
chantes herbes. au risque d’ex-
citer I"hilarité des paysans... »
dit la comtesse d'un ton séyve-
re. « Quand done ces enfanlil-
lages prendront-ils fin ? »

Elle haussa
promena un_regard désappro-
bateur sur la table. La se trou-
vaienl une grande gquantité de
papier huvard el une presse a
plantes. La jeune fille venail
précisément de ehoisir quel-
ques orchidées dans la gerbe
de plante, et de les élaler enfre
les feuilles de papier.

Sa seigneurie, la comtesse de
Trachenberg, née
Lulowiska, savait fort bien que
sa fille ainée, la comfesse Ulri-
que, exécutaif avee un falent
remarquable des fleurs artlifi-
cielles, qui étaient envoyées A
Berlin pour y éire vendues a
titre de modeles. La négocia-
fion était conduile par la vieil-
le et fidele nourrice, et nul ne
soupconnail qu'il y avail une
couronne comfale sur la téfe

les l"'mn!(g; ot

princesse

de 'habile

lesse dq

OBVEILTre.
Trachenbherg n'igno-
ratl pas que son fils unique, hé-
ritier'd'un nom illustre, prépa-
collaboralion
des

bolaniques fart apprécices, qui

rait, en avece sa

sceur Juliane, colleetions

se vendaienl en  Russie a un

prix-assez élevé. Mais

elle élait
elle
ne devait pas. éllesne voulait

née [il'i:n'l\.\n‘ i.lufu'\\":.«\.‘:j

pas connatire la“saurce a la-
quelle étail due Fhitgmentalion

thu bi

savnil ol .
iravail de ses

{ S 111 i
ell-eil'e lln' b lalniiie, Lo

élail el

slerd ses veux un sim-

enfanls
devail re
ple passe-lemps
dans sa ci

digne,
no-

ef, toul en e ]n-'—

pen
nlinuité, dedeur
hle origine,

néficianl, elle se réservail le

droit dont elle usail en cet ins-
tant, celui de leur reprocher
I'usage qu ils faisaient de leurs
|Hi~3[‘>,

La eomlesse saisil la splen-
jeune fil-
main ce

Quelque

n“(ll‘ l']]» \N{!H‘(' \[i‘ }:;
le, el

poids insupportable.

pesa dans sa

chose comme un éeclair dor-

gueil malernel
traits beaux,, mais habiluelle-
ment durs.

« I1 faudrait

cela, »

passa sur se§

Raoul wvit
¢« FFolle
que lu es! Tu lai as caché ta
plus belle parure. Je n'oublie-
rai jamais, el je ne le pardon-

que

s‘eeria-l-elle.

nerai guére, les énormes neuds
de velours sous lesquels tu as
eu la soltise de cacher, quand
il est venu ici, cefle magnifique
chevelure. _

—Une chevelure rouge. ma-
man L.

—Sorneltes! Voiei une che-
velure rouge, » dit-elle en dé-
signant la téte de sa fille ainde.
« Dieu me pardonne! Mais que
lui ai-je done fail pour élre
punie & ¢e point ? »

Ulrique, qui avail pris une
tapisserie a laquelle elle Ira-
vaillait en silence, tressaillit
un peu en entendanl ces paro-
les cruelles, mais elle demeura
impassible en apparence, Sa
meére si belle avail raison...
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Dieu lui avait envoyé une gran-
de affliction en lui donnant une
fille si laide. Mais sa sceur s'é-
lanca vers elle, appuya sa téte
conire sa poilrine, la pressa
lendrement conire elle et baisa
pieusement ses cheveux roux.
¢ Le sentimentalisme va tou-
Jours son train, » murmura la
comlesse de Trachenberg avee
impalience, puis elle posa sur
la table
portail, Elle saisil une grande
paire de ciseaux el fendit 1'é-
paise enveloppe; gui contenait
un éerin, et une étoffe de
blanche brochée d’arabesques
d’argent.
Ce ful
anxieuse

le paquel qu'elle ap-

5|)ilf

avee une curiosité

que la comlesse ou-
vrit I'éerin. Elle pencha la téte
en arriere el dirigea vers les
bijoux un regard expérimenté.
Elle ne put contenir un mouve-
menlt de surprise pénible et une
explosion d’envie.

Ma

rendra #

« Regarde ! regarde !
simple pelite fille se
Panlel plus brillamment parée
que ne le ful la princesse Lu-
lowiska, si fétée et si
dit-elle

seintiller au

hono-
lentement, en
1n
d'éme-

rée... o
faisanl soleil
collier de brillanls el
ravdes. « Oui, oni... les Mainan
sont en silualion de faire cela...
Votre pére élail vraiment dans
une position bien médiocre... 11
n'a pu en faire autant... Et
Jaurais dii, dés loprs, prévoir le
sorl qui m'attendail. »

IV

(ing semaines s’ élaient écou-
lées depuis que ces diverses
scenes avaient eu lien au cha-
teau du Riidisdonf, On faisait
les préparvalifs du mariage. Six
ans auparavant,le beau chateau
elit é1é, en pareille circonsian-
ce, véritable
de serviteurs, car la eomlesse

une fourmiliére
avait besoin d’'une nuée de do-
semblable a celle
qui entoure une dame indien-
ne. Six ans auparavant, 'épou-
seur venu chercher sa
fiancée au sein d'un luxe fée-
rique, et dans la pompe dé-
ployée par une noble et richea
famille qui élablit une fille
bien-aimée. Aujourd’hui, on
prenait la fiancée dans une de-
meure désolée par la ruine.
Pendant que 'on travaillait
a ses préparatifs, Liane errait
avec son frére a firavers les
champs el les foréls, avee sa
boite de bolanique. Au milieu
des merveilles de la nature, le
savant oubliait volontiers le
prochain départ de sa seeur
chérie, de celle qui avait par-

mestiques,

serait
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tagé ses peines, ses joies, et
embrassé avee ardeur ses tra-
vaux. 1l I'oubliait d'autant plus
volontiers que des
Liane s'échappaient
des mols lalins, des
fions ingénieuses... mais ja-
mais le nom du prétendu. On
n'avail jamais vu de plus étran-
ges fiancailles.

Liane avait parfois entendn
parier des Mainan dans la mai-
son palernelle, — un Lutowis-

levres de
souvent
observa-

ka avait autrefois épousé une
fille des Mainau, — mais il n’y
avail jamais existé aucun rap-
port avee ees parents é¢loignés.
Toul & eoup, des letires datées
de Schonwerth éteé
adressées a infervalles rappro-

avaient

chés i la eomtesse de Trachen-
berg. qui y répondait avee em-
preéssement.

Un jour, la fit venir
preés d’elle sa plus jeune fille,
el lui annonca en lermes lres
brefs qu'elle avail disposé de

mere

sa main en faveur de son cou-
.\i!l
fille
connaissait nullement 1'époux

Mainau. Comme la jeune
avail objeeté qu'elle ne
qu on lui destinait, la comlesse
luil avail eoupé la parole exac-
tement de la méme fac¢on pour
son mariage avee le comte de
Trachenberg: qu'au surplus on
ne pouvail procéder aufrement
entre gens de haut lignage.
Puis, un beau jour, le pré-
tendant élait arrivé a I'impro-
viste. Liane, & peine revenue
d'une excursion dans la cam-
pagne, s était hialée de couwvrir
sa chevelure poussiéreuse avec
quelgues velours
noir, ea ron la demandait dans
la echambre de sa mére. Que
s'élait-il passé? En vérité, elle

neuds  de

ne le savait pas elle-méme. Un
homme & la tournure éléganle
avail quitté I'embrasure de la
fenélre devant laquelle il se
trouvail, et elle avait di bais-
yeux I'éblouisse-
ment des rayvons Elle
entendit parler sérieusement,
fraternellement, presque ecom-
me un pere, et il lui tendit une
main dans laquelle elle mit la
sienne, d'aprés l'ordre que sa
mere lui avait donné d’avance,
mais plus encore pour satis-
faire Ulrique, laquelle Davait
suppliée et adjurée d'accepter
I'époux qui s’offrait a elle.

Il élait immédiatement re-
parti, & 'indicible soulagement
de la comiesse de Trachen-
berg. Pendant toute la durée
de Fentrevue, son esprit han-
tait les caves vides et le garde-
manger, qui ne méritait plus
son nom, tandis que la vieille
Léna, ensevelie dans les pre-

ser les sous

dorés.

fondeurs de sa cuisine, cher-
chait vainement a résoudre le
probleme de préparer avec
cing @ufs el un petit morceaun
de veau froid un diner digne
d'étre servi au noble prélen-
dant qui se présentait dans la
maison comlale des Tracheii-
berg.

Tout ee qui concernail le
mariage ful traité par corres-
pondance entre le gendre futur
el la future belle-mére. Ce ful
seulement avee les présents de
noce gque Liane recut quelques
lignes empreintes de courloi-
sie ei d'une sorte de galanterie
de commande... Elle par-
courul froidemenl, el les dépo-
sa au fond de l'éerin. Comme
celui-ei ne ful jamais ouveri
par elle, il en faut bien conelu-
re que 'unique lellre du fian-
céne fut jamais relue...

Mais tout se préparail avee

les

un si profond respeel des con-
venanees el de 'éliquelle aris-
tocralique, avee tanl de mesu-
re ¢l de solennité, que la com-
tesse de Trachenberg s'en trou
va assez réjouie pour condes-
cendre & prendre ses repas
avec ses enfants peu de jours
apres la sceéne violente qui a
c¢té racontée. Méme elle daigna
leur qnelquefois la
parole. Elle ne savail pas, —
ou peut-étre ne se souciait-elle
pas de le savoir, — que Liane
éprouvait la plus amére des
souffrances en voyanl s’appro-
cher le moment de la sépara-
tion. Elle etil été, du reste, ex-
cusable de l'ignorer, puisque la
triste fiancée n'avail pas laissé

adresser

deviner sa douleur, méme i son
frére... meéme a sa saur,

Le jour fixé pour le mariage
se leva dans un ciel gris. con-
verl, avec une almosphére
presque glacée. Pourlanl on
é¢lait au mois de juillel. Mais,
aprés des jours de chaleur,
élail venue une pluie lenace,
qui ecinglait le feuillage et fai-
sail enlendre sans interrup-
tion un clapotement uniforme.
Cela n'étaitpas gai, et pourtant
la vieille Léna levait de temps a
autre les yeux au-deld de ses
poélons. et se réjouissail, con-
formément & une antique su-
perstition, de voir lomber la
pluie le jour du mariage. Gha-
cun sait, en effet, que cela
econstitne un présage de pros-
périlé.

Une unique voilure se diri-
geail vers le chiateau. Un vé-
hicule loué a la station du che-
min de fer venail & sa suile.
Tandis que celte voiture s'en-
gouflrait dans les remises com-
plétement vides, deux hommes
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momaient lentement les degrés
du perron. Le baron de Mai-
nau faisait preuve d'une exaec-
litude ponectuelle. Il entra au
salon {rente minutes avant
'heure marquée pour la céré-
monie,

« Que Dieu me pardonnel... »
murmura la vieille Léna, qut
s'étail placée & la fenéire de la
cuisine, el la guitfa toute trou-
blée. « Mais cela ne me fait pas
I'effet d'élre un marié, cela ! »

Les portes vilrées s’ouyri-
renl & deux balttants, et la com-
tesse de Trachenberg s avanca
au-devant des voyageurs. Les
goulles . de pluie secintillaient
sur la queue de sa robe de vio-
lel, el rappelaient les rares dia-
manls qui urnaient sa coiffure,
el donl elle n'avail jamais con -
Ge ful en
souriant avee douceur qu'elle

senli a se séparer.

lendit aux nouveaux venus ses
belles mains enlourédes d'un
flol de denlelles. CQelles-ei
élaient, comme les diamants,
¢ une épave sauvée dn naufra-
g ».

On se se meltre a
Pabri de la pluie dans la eham-

hala de

bre de la comtesse, el le baron
de Mainau présenta té-
moin, M. de Riidiger. Une con-
versalion frivole s'engagea en-

Son

lre ees lrois persolnes.

Les deux baltants d‘une por-
te latérale s’ouvrirent solen-
nellemenl et par cetie porle
entra- la fiancée, donnant le
bras & son frere, el suivie d’Ul-
rique. Le voile tombail sur son
visage el couvrail & moilié son
bugle par. devanl, tandis gue
par derriére il atteignait I'our-
lel’ d'une robe de mousseline
blanehe loul unie, au corsage
montant, garni, en guise de
collier, d'un eordon de fleurs
d'oranger. Cela ne ressemblait
pas du toul a la belle robe de
soie blanehe, lissée dargent,
qui avail élé envoyée pour la
circonslance. La plus modeste
bourgeoise. Elle s’avanca’ les
yeux baissés, et par conséquent
ne remarqua pas plus le regard
élonné par lequel le baron de
Mainau la mesura, que 1l'ex-
pression de pilié ironique qui
succéda a ce regard. Mais elle
tressaillit gquand sa meére se
précipita vers elle.

« Que signifie eela? Qu'est-
ce que cet accouirement? As-
tu perdu la téte ? »

El aprés la cérémonie, quelle
hite! Le discours du prétre
avail duré trop longtemps. .,
On ne pouvail a aueun prix
mandquer le train du echemin de
fer. Pendant le service, quel-

(Suite & la page 44)
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Provenant
desriches

Les méres apprécient cetle buile—Les
méres qui savent comime le croup peut
atteindre subitement leurs enfants e
combien il est nécessaire dappliquer
pmmplenwm un remeédc  ont toujours
sous la main une provision d'Huile Eclec-
trique du Dr Thomas paice que lexpé-
rience leur a démontré cue c'est une ex-
cellente préparation pour le traitement
de ce mal, Et elles agissent sagement
parce que les usages multiples de ce re-
mede le rendent précieux

Emplovez “DEPILO”

efficace

oils .=
langer.

A
aDuvels =
vivement en | minute. Il agit d'une

fagon aussi simple que l'eau et le savon
qui enlévent la poussidre et surtout ne
fait pas repousser le duvet. Prix, §1.00,
échantillon, 50c. Envoyé par malle contre
Bon de Poste par The White Castle
Drug Co., Casier Postal 2234, Montréal.

Reconnu comme le principal spécifi-
que pour Ja destru ction des vers, Mother
Gravess Worm Exterminator a fait ses

partout pour
11 échoue rare-

preuves comme un b.enfait
les enfants qui souifrent,
ment.
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LA SECONDE FEMME
(Suite de la page 43)

ques goulles de pluie, — les
dernieres, avaient encore
frappé les vitraux colorés de la
chapelle. C'élait 1a T'unique
musique accompagnant le ser-
vice religieux de ce mariage
élrange.

La table étail dressée dans le
salon, el le déjeuner ful im-
meédiatement servi. Le frerve el
les deux sarurs ne toucherent a
aucune nourriture. Magnus, les
veux remplis de larmes, tenail
la main de sa c¢here Juliane; el
s'isolail dans ses Ul-
rique, un
wmorne silence.

« Juliane,
avertir qu'il

regrels,
plus forie, gardail
gserai-je  yvous
faut nous mellre
en route loul de suite 7. »
Et le baron de Mainau,
monlre & la main, s'avanga vers
a femrme. Elle tressaillil...
twil la premiére que so0n
nom €tail prononeé par cetle
voix. 11 g’exprimait
xtréme politesse...
fant, comme ce nom résonnait
durement, élrangement, sans
le diminullif que lout le mon-
de, — sa mére elle-méme,
avail peu a peu substitué & co
nom de Juliane ... Elle s'incli-
légerement, el les deux
quittant le salon,
sauverent dans leur chambre.

S

Q'é-
fois

avec une
Et pour-

1L

S5e

« Liane, il esl effrayant L...»
s'écria Ulrique dés que la porle
fut refermée derriere elle, el
un {lol larmes longtemps
conlenu s'échappa de ses yeux,
tandis que la courageuse fille,
qui  habituellement savail
bien dominer ses impressions,
enfoncail
coussins du sopha,

¢ Tais- -loil.. Nem'0-
pas ma force... Espérais-tu
qu’il en serail aufrement ?. ..
Mai pas, » dit Liane d'une voix
oppressée, tandis guun sourire

de

si

son visage dans

toi! tais

mélancolique passail sur ses
lévres. Elle enleva soigneuse-
menl sa couronne de fleurs

d'oranger el la placa dans 'ar-
qui avail conlenu jus-
qu’ici les petits souvenirs de sa
vie de jeune fille. lanl au pen-
sionnal que dans la maison pa-
ternelle. Quelgques minutes lui
suffirent pour échanger sa loi-
lelte de maride

moire

contre un mo-
desle coslume de voyage, de
teinte grise. Un pelil ehapeau
rond, uniquement garni d’un
¢pais voile gris, vint cacher sa
belle chevelure, et, saisissant

une ombrelle, Liane dil ;

«Je veux une fois encore

| aller prés de mon pére.

les

— Reslte encore un instant,»

fit Ulrique d'un ton suppliant.

« Non,.. non... Je ne dois pas
faire attendre le baron de Mai-
nau, » répondit Liane
VOoix grave.

Elle étreignit les épaules de
sa sceur, puis elles quiltérent
ensemble la chambre qu'elles
avaienl habilée ensemble.

Dehors, la lerrasse, il y
avait un peu de mouvement, On
entendait le pas de deux hom-
mes qui se promenaient lenle-
ment Iextré-
milé de celle terrasse placée
exactement de la
fenétre dont Ulrique avait ou-
vert le [_1('." ll'.‘lL\' SCeUrs
jelevenl un coup d'wil de-
hors. Le baron de Mainau s'é-
tait appuyé conflre la balustra-
de el contemplail la campagne,
Ce n'élait plus 'automate com-
passé gui ayvait figuré avee lant
d'indiftérence dans la cérémo-
nie nuptiale. Il avait allumé un
cigare, el, enlre chaque nuage
bleudtre qu'il envoyait vers le
ciel, il placail une parole non
pas gaie, - mais amusante,
I'on en devait croire les rires
el les prolestalions de son come
pagnon,

«Je ne dis pas quelle soil
une beaulé... Mon Dieu! je sais
mieux ¢ue personne combien
il v a de degrés en celte ma-
tiere, » disait le comte de Rii-
diger. El chacune de ses paro-
les arrivait claire el distinele
jusqu'a la galerie de marbre.
« Nom... j'en econviens, mais elle
a quelquechose de freés parti-
culier gue je ne puis encore
définir. Son nez ne peut étre
classé parmi Jes nez grecs ni
romains, a coup sir... Mais,
mon Dieu! & quoi bon? Qu'est-
ce que celle forme de nez a de
remarquable?... Bref. je trouve
que son visage esl vrempli d'a-
gréement. »

sure

el allaignaienl

au-dessous

volel.

si

Le baron de Mainau leva les
épaules.

« Hum ... fit-il
une infonation railleuse.
une jeune fille limide, an ca-
raclere craintif, avee une ex-
pression dolente ef des yeux de
nuance violelle, a la Valliére...
a ce qu’'il me semble du moins.
Mais regarde,» ajoula-t-il en
s'animant tout a coup, « regar-
de Rildiger ! Ah !
Uindividu gui a dessiné le pare
de Riidisdorf était un arliste de
génie, Qu'il a été bien inspire
en donnant un semblable cadre
i ce chileau !

— Allons donel... » dit M. de
Riidiger avee cnumrlement
« 11 s'agit bien de cela! Tu sais
que je ne perds pas mon lemps

soit, » avee

el esl

ce

paysage,

d une
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a examiner et admirer de pa-
reilles choses... De beaux yeux!
Une belle chevelure!..., Bonté
divine! Quelle ehevelure! quel-
les nalfes magnifiques se trai-
naient lantél sur les dalles de
la ehapelle |

— Oui... c¢’est une varianie
un peu décolorée de la cheve-
lure héréditaire des Trachen-
berg, » répondit Mainau avec
indifférenee. «Si je ne me
trompe, celte nuance & la Ti-
tien est loul a fail en vogue
dans ce moment. Tous les ro-
mans fourmillent de chevelu-
res phlis ou moins rousses.
Celle-ci Pest plutét moins que
plus: grand bien lui fassel... el
tanl mieux pour elle! Je l'ad-
mirerais  peut-élre dans un
porirail... mais chez ma fem-
me .. » l

I souffla sur la balustrade
pour cécarter les cendres que
son cigure y avait laissé tom-
ber, puis s'aecouda el se plon-
gea avee obslinalion dans. la
contemplalion points  de
vue ménagés dans le parve.

Liane couvrit inslinc!iv?-
menl son visage avee 'épaisse

des

gaze de son voile. Méme sa
sceur, qui écoulait douloureun-

semenl celie conversalion, ne
devail apercevoir sur ses joues
la rougeur de I'humiliation.

La comlesse de Trachenberz
se promenail dans le parlerre
en compagnie du prétre qui
avail célébré le mariage. Toul
& coup elle se dirigea vers le
chitean et monla vivement lz2
perron gui conduisait a la ler-
rasse.,

« Un mol, mon cher Raoul,
un seul mot, » dif-elle en po-
sant sa main sur le bras de son
gendre.

Il elle parcourut lenlement
la terrasse en causant de cho-
indilférentes jusqu’d - ce
quelle Mt assez ¢loignée des

SEeS

deux assislants.
« A proposl..» fit-elle en
s'arrétant toul A ecoup, «tu

pardonneras une pelite indis-
crétion due ala sollicilude ma-
ternelle. 11 m’est pénible, erois-
le, de toucher & une semblabie
guestion au dernier moment, &
I'heure solennelle de la sépa-

ration... Puis-je savoir com-

bien Liane aura d'argent de
poche ?

— Exactement aulani que
ma premiére femme : trois

mille thalers. »

La comtlesse baissa la téte
avec salisfaction.

« Elle peul se féliciter de
son sori, » dit-elle. « Je n'ai pas
élé [)ﬂl‘lﬂf'e de la sorle a son
age. »
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Son gendre accueillit par un
sourire ironique, — qu'elle ne
vit pas, — le profond et sincé-
re soupir que cetlte réflexion
amena sur ses levres.

« Et dis-moi, Raoul, » reprit-
elle, tu ne seras pas trop mau-
vais pour elle, n'est-ce pas ?

— Qu'entendez-vous par 14,
ma tante ?2...» dit-il en lui
adressanl un regard presque
courroucé. « Pouvez-vous sup-
poser un seul inslant que je
soig assez mal-appris pour ja-
mais manquer d'égards envers
Ja femme qui porte mon nom,
assez grossier pour oublier un
seul instant les devoirs que 13
polilesse nous impose envers
tout le monde ?

Ulrique saisit sa sceur el la
serra conlre son ceeur en pleu-
rant amérement,

Les deux saurs
rent encore
Liane se¢ sauva sans oser jelere
un regard en arricre. A autre
exlrémilé de la galerie de mar-
bre ‘se trouvail Magnus, qui la
recul dans ses bras en pleurant

anssi ameérement qu'Ulrique.
“'Mais la voilure élail avancde
devant le perron. La comlesse
de Trachenberg, en compagnia
de ses trois holes, allendait sa
fille pour lui faire des adieux
pleins de convenance, el non
pas déchirants comme ceux
fuxquels venaient de g'aban-
donner ses enfanis. Liane, le-
nant de sa main crispée son
voile bien plaqué sur son visa-
ge, s’arréta devant sa mere

« Va, mon enfant, » dit celle-
¢i en la baisant au front, eval...
tu as la bénédiction de Dien et
la mienne !'»

Malheureusement, un geste
thédtral ef ridiculement effecté
vint changer la signification de
ces mols. Elle leva le voile de
la jeune baronne, baisa son
front, et la voiture roula dans
la direclion de la plus prochai-
ne station du ehemin de fer.

étreigni-

une fois. Puis

‘7

Aprés un Irajet de quatre
heures, les voyageurs atleigni-
rent la gare de la petite capita-
le du pays. La nouvelle vie qui
s'ouvrait pour Liane lui appa-
rut dans son éelat. La voiture
qui 'attendail pour la conduire
au chileau de Schonwerth, dis-
tant d'une heure environ, était
de nature & exciter, sinon 'ad-
miralion des personnes accou-
fumeées aux magnificences de
bon gotil, du moins leur alten-
tion et leur approbalion. L'ex-
térieur, d'une sombre nuance
brune, n'avait pour tout orne-

S Bomedi

ment que I'éousson et le tortil
des Mainau. Mais lintérieur
était capitonné d'une étoffe de
soie gris argenl, aux reflets lu-
mineux, et les deux chevaux,
conduils par un cocher majes-
tueux, élaient des pur-sang. La
lllU(lb.SL() robe grise qui servaib
de costume de voyage o la jeu-
ne femme sembla encore plus
terne au contacl de ces cous-
sins soyeux, el, en la voyanl
blottie dans le coin de cetle
belle voiture, on eut dit qu'un
prinee des conles de fées enle-
vail & ses foréls natales une
fille de charbonnier, encore
vétue de la grossiére envelop-
pe qui lui servail de vélement.

Tandis que M. de Rudiger
s-asseyait pres de Liane, le ba-
ron de Mainau escaladait le
sitge du cocher, en faisail des-
cendre celui-ei et s’emparait
des rénes.

L'attelage, qu’'il conduisait
négligemment, — en apparen-
¢e, — bondit sous sa main, et
s'engagea au grand lrot sur la
large roule conduisanl an chi-
teau de Sehonwerlh.

La wvoilure quitla la grande
roule pour s'engager dans un
chemin ombragé, qui parais-
sail liveer passage & regrefaux
imporfuns venant rompee le
majestueux silence de la foréf.

Toul & eoup, a einquante pas
de distance, apparul en travers
de la route une dame en costu-
ne d'amazone.

« Mainau!l... la duchessel... »
s'éeria Ridiger.

L'avcvl..isscmenl était inuli-
le. M. de Mainau avail déja re-
lcnll 1 allure de ses chevaux, et
ceux-ci marchaient au pas
lorsqu'on s'approcha de la du-
chesse, qui venail d'étre re-
jointe par une dame également
& cheval.

La duchesse, dans son habif
noir, la chevelure rejelée en
arriere, el couverte d'un cha-
peau & larges bords et & longue
plume, avaii arrété sa montu-
re. Elle rendit gracieusement
les profonds saluls qui lui
étaient adressés, el compli-
menta M. de Mainau avec une
grande bienveillance.

« Non, non, restez, monsieur
de Riidiger. Je vous dispense
de quitter la voiture, » dil-elle
au jeune homme qui s'empres-
sait de meollre pied & lerre.
« Restez je vous en prie, je
vous le commande, »

Seulement la duchesse ne
regardait pas du tout le jeune
homme en lui parlant: ses yeux
semblaient essaver de (rans-
percer le voile dont Liane élait
enveloppée. Quelques secondes

plus tard, la voiture g'était éloi-
gnée des promeneuses, qui
conlinuaient & parcourir le
chemin au- pas de leurs che-
vatx.

« Celte pelite sceur grise, »
dit la demoiselle d'honneur en
souriant de pitie, «est une vraie
fille des Trachenberg, roux,
parail-il, de pére en fille aussi
bien que de pere en fils.»

Les chevaux se refrouverent
sur la grande route ef la par-
coururent avec’'une vitesse dé-
cuplée, semblait-il, par le
lemps d'arrél qui leur avait éteé
imposé, Le regard de la jeune
femme ne quiltail plus le con-
dueteur de ce lougueux alie-
lage... La rencontre qui venait
d'avoir lieu éclairait d'une lu-
miére encore douleuse, sans
doute, mais qui allait s’affer-
missant, le bizarre énigme da
ce mariage. Elle commencail a
deviner pourquoi il D'availb
épousée; elle comprenail, de-
puis que la belle duchesse lui
étail apparue, pourquoi il ne
pourrait jamais aimer la fem-
me qui pertait son nom,

La route contourna quelques
bosquels d'érables, puis s’en-
gagea sur une esplanade cou-
verte de gravier et vinl g'arré-
ter devant la facade du chileau
de Schonwerth.

Un grand nombre de valets
en livrée de gala se préeipita
au-devant des voy
Pintendant en chef, irrépro-
chablement vétu de noir, le cou
emprisonné dans une cravalte
blanche, vint ouvrir la portiére
en se courbant jusqu’a terre.
M. de Mainau jeta les rénes a
un palefrenier, et vint offrir la
main 4 sa femme pour l'aider
a descendre’ de voiture. Cela
était tout a fait correct el ab-
solument irréprochable. Mais
la jeune femme relira involon-
tairement sa main, et M. de
Mainau, lui adressant un re-
gard de surprise, la repril el la
passa son bras, comme
pour l'avertir qu'il ne s'agissait
point d’étiquetle auquel il était
impossible de se soustraire, [l
la conduisit vers l'esealier.

ageurs, et

SOuUs

Le vestibule dans lequel Lia-
ne venait d'élre inftroduite
avait la hauteur d'une église,
et I'analogie se complétait par
la lumiére lamisée de haut, au
{ravers des vitraux coloriés qui
garnissaient fenéires en
ogive. Un fapis épais garnis-
sait les marches de 1'escalier.
Tout cela était beau, méme
magnifique, mais si froid, si
silencieux, que Liane eut be-

les

(Suite a la page40)

Protégez-vous
de la grippe
avec Musterole

L'influenza, fa_grippe et la pneumon’e
sont le plus souveént enge zulru=~ par un
simple rhume. Dés que vous ressentez
du froid, recourez sans tarder au bon
vieux Mausteiole

Musterole souis
st.mule la cireulation,
lités et propr:étés de lemplatre d
tarde de l'apcien temps et me fait pas
venir d’amporiles

Frictionnaz-vousen du bout des do'gts,
Vous ressentes dabord un-chaud p co-
tement, quand 'onguent pénétre dans
VOs pores; pus une sensation de confort
et de fraicheur ct enfla un prompt sou-
lagement, Ayez toujours "Musterole sous
la ma‘n pour les cas pressants. Il peut
prévenir de graves maladies.

of Cunaua

Montréal

ge de la congestion et
¥ a toutes les qua-

mou-

Musterole Co.

Ne fait pas venir d'ampoules

Meilleur qu'un emplitre 'de moutarde

Pour Bébés,
Invalides
et Vieillards

coucher provoque un: sommeil reposs

La pression artérielle est
normale quand le foie et
les reins sont réglés avec

pour lesRﬂNSetleFOIE
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soin de loute s& force pour ne
point défaillir,

A peine eul-il pénétré dans
sa maison, qu'une vive surpri-
se el une violente conlrariété
se peignirent sur les frails du
baron de Mainau. Y fixa un re-
gard élincelant sur M. I'inlen-
dant en chef. Celui-ei, plus
respeclueunsement courbé que
Jamais, demeurait yeux
baissés. On devinail qu’il n’ et

les

jamais osé lever son regard sur
le mailre de ces lieux.

« 1l ne m'a pas été permis de
le faire, M
ra-1-il &

le baron. » murmu-
« Sa
gneurie n'a pas permis que l'o-
rangerie {0l mise & ma dispo-

voix basse Sei-

sition, el il a fait enlever toules
les guirlandes qui ornaienl le
vestibule... i cause de la défun-
le baronne... »

Une flamme monta au visago
du mailre du chiteaun. Les va-

lets. avee le lair particulier qui

les dislingue, prévoyanl un

orage, s'écarlerenl sans que
Poreille pit percevoir le bruil
de leurs pas, et allérent

deviser en plein air de

S en
la pi-
teuse situation dans laquelle se
trouvail
relenu

chef,
nature de ses

'intendant en
par la
fonctions & portée des plus
amers reproches,

Pourtant la tempdéle prévue
M. de Mainau,

riant ironiquement, s adressa i

avorta, el sOU-
sa femme,

« Vous me voyez bien hon
teux, Juliane, » lui dit-il d une
voix qui luttail conlre les into-
nations de colére. « Je suis hors
d'état de prendre ma revanche
A Ridisdorf on avait semeé les
fleurs Vans
lrouvez ici une maison dénuée

SO1s 110S  pas...

de loute parure de ce
Pardonnez & mon onele, je
vous prie... Ma premiére fem-
me élait sa fille. »

genre,

I[I ne lui laissa pas le lemps
de lui répondre, el, pressant le
pas, il la conduisit au
de nombreux salons somp-
tneux, jusqu'a une galerie de
glaces. Liane se vil la,
du mailre de ees magnificen-
ces, el elle ne pul s’empécher
de se dire qu’ils élaienl assor-
tis... quant a I'aspect. 1l étail
grand, bean, et de fiére allure;
elle élail élancée et bien faite.
Mais quel abime étail ereusé
enire ces deux &mes qu’un pré-
tre venail d'unir, et qui
vaienl demenrer & jamais sépa-
rées |

Un majordome avail ouvert
en se courbant la porte de la

travers

aun bras

galerie de glaces. Quand elle y

- entra, Juliane éprouva une sor-

te de vertige. En dépil de I'im-
posante élévation des apparte-
mernts et de I'épaisseur consi-
dérable des murs, on suffoquait
dans cetle galerie: les fenétres
immenses détaient soigneuse-
ment fermées, el leurs vitres
déeuplaient la chaleur du so-
leil de juillet, qui les frappait
d’aplomb.

Dans celte atmosphére, en-
core chargée de parfums élran-

Zers,

se lenail un homme gre-

lollant: ses jambes, placées

tout prés des biches enflam-
étaient entourées d'une
couverture en soie piquée, el
leur attitude témoignait e
I"'absence “de la vie. Par
tre, le busle semblail jeune el
Cel

gneusement

mees,

Coll~

vivace. individn élail soi-

vétit d un habil
noir, el au-dessus d'une erava-
te, dont la blaneheur était éela-
lanle, planail téte
frails spirituels.
(était le
haron |l-'

une ])l'lilr‘
aux fins ol
malgreé leur paleur
maréchal de

Mainau.

cour

« Permeliez-mol, won ches

oncle, de vous présenter ma
dit  Mainau,

relevail

femme, »
que Liane
voile, &l s'inelinml de

jenne
landis son
vanl le
malade.

Les pelits yeux bruns de ce-
lui-ei

lranspercerent  Liane

comme auraient fait deux
vrilles d'acier,

« Tu sais, mon cher Raoul, »
mest-
rée, « que je ne pnis saluer cet-

te jeune dame comme la fem-

réepondit-il d'une voix

me lanl que nolre Eglise, je
dis la
volre

notre. n'aura pas bhéni
UIion.

J “espérais, mon cher on-
ele. » riposia vivemenl Mainau,

¢« que vous vous dispenseriez
d'sllacher im
portance a une question de dé-
tail.  Cela

bien élabli pour qu'il fal super-

une semblable

me semblail assez
flu de vous répéler gque je me
rouve mari¢ par le
prétre eatholique, qui est de la
religion de ma femme.

Tat fal tal... » fil
réchal  de

[res bien

le ma-
cour, rne . vous
échaufTez pas, mon beau neveu.
l.es gens de bonne compagnie
ne discutent pas les questions
qui intéressent la conscience. »

On ne pouvait se dissimuler
que le maréchal de cour éprou-
vait une certaine crainte de son
beau

« Quoi qu'il en soil, » pour-
suivit-il, « je souhaile la bien-
de Tra-
ehenberg. Vous portez un nom
illusire, » fit-il en se lournant

neveud.

venue a la - comtesse

tout a fait vers Liane, el il lui
lendit la main.

Elle hésita un instanl & pla-
cer la sienne dans ces doigls
décharnés dont la blancheur
était celle de I'ivoire jauni, el
qui étaienl 'quelque peu défor-
més. Les paroles qui lui avaient
élé adressées lui avaient sem-
blé offensantes, el elle n'avait
pu encore dominer cetle
pression. Elle n’ignorait
que les Mainan étaient protes-
tants, et méme passaient pour

Hn-

’)H.\'

apparlenir a celle secle- gue
'en nomme des piélistes, see-
te intolérante s'il en ful, et qui
dénature la loi de Dieu en ban-
nissant de la religion toul sen-
liment de elle

n‘avait pas soupeonné que son

charilé; mais
mariage il considéré eomme
nul el non avenu par cela seul
gqu’il n'avail pas été béni par un
minisire de celle sectle.

Le

avoir remarqudé Ia réepugnanes

maréchal ne parul pas
de Liane. Sa main tendue ren

conlra, non pas la main de la
jeune femme, mais 'extrémide
de 'une de ses nalles...

(=il
comme cela

« Voyez ! voyez L.

'un ton- =zalant,
est bean ! Ah! vous navez pas
Volre
origine est inserite la... El elle
aux
LLa nature n'a pas toujours la

besoin de vous nominer.

anlérieure croisades.

sl
complaisanee de mainlenir an
Iravers des siéeles le signe ca-
raclérvistique auquel se recon-
naissent les races: la lévre pen-
des

cheveux

dante les

Trachen-

Hapshourg el
roux des
lll'l';." >

L il
comme on le

sonril avee
fail d'ordinaire

quand on vienl d'adresser un

amentteé,

discours flatieur.

M. de Rudiger eut un léger
acees de toux, et Mainau se dé-
tourna pour regarder du edlé
de la fenélre,

La se tenail le pelil Léo im-
mobile, el allachant un regard
fixe sur « sa nouvelle maman ».
LLe corps du charmant pelil
gargon s'appuyail confre un
immense chien de Terre-Neu-
ve, el sa main droite, armée de
sa ceélebre pendail
chien...  CGela
composail un groupe qui el
tenié un peintre de talenl.

<k ll(j‘()‘
Mainan dun
dement.

cravache,
par-dessus le

mere, » il
ton de comman

]l - &
salue ta

Liane n'altendil point que ie
petit garcon vinl & elle. Au mi-
lien de la réeeption blessante
qui lui était faite, ec beau vi-
sage d'enfant lui semblail un
rayon de soleil, en dépil de
I'hostilité dont Lémoignait son
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regard. Elle s'avanca vivemen!
vers lui et se courba pour lui
dire :

« Veux-lu
Léo ?»

Sa voix fremblait, et I'on put
redouter un instant qu’elle s’é-
teignil dans un sanglol. Les
grands yeux de l'enfant perdi-
renl de leur fixilé. Le regard se
promena avee surprise sur le
visage de la « nouvelle ma-
man »... Tout & coup la drava-
che lomba a terre, et deux bras
enfantins se nouérent aulour
du eoun de la jeune femme.

« Oui, maman, je veux {ai-
mer et je Maimerai, » dif le pe-
tit garcon.

m'aimer un pen,

Puis, détournant un peu la
téte, il dit a son pere par-des-
sus 'épaule :

« Mais,

vral ce

n est
dil.
échalas, el

}u‘ll)il. ce
que
Hn

llilw’
I':”n'

S65

lu avais
nesl pas
fresses e sont pas du lout rou-
ges comme celles de la...

— Léo! enfant insupporla-

ble I... » s’éeria Mainau, qui in-
lerrompit de la sorle la série
des prolestalions de son fils.
[ était visiblement

tandis quun

canfus,
sourire conbens
olissait dans le regard et sur les
fraits dn vienx maréchal. M.
de Ritdiger fut pris-d'une nou-
velle quinte de toux. Un ingi-
dent lui fournil le moyen de
changer de manecuvre et d'agiv
diplomaliquemenl sans se con-
damner & une toux permanan-
te.

« Mon Dieul gqu'a
ce pauvre coupable ?..

fait
. 8 feria-
{-il en désignant 'un des an-

gles les plus obsenrs de la pie-

|ln||(:

ce,

La se lrouvait Gabriel age-
nouillé, la [éle courbée sur une
chaise, les mains jointes surin
lourd volume.

« M. Léo a été désobéissant,
el je ne puis mieux chitier cel
indomptable enfani qu'un pu-
nissanl Gabriel, » répondil le
maréchal de eour.

« Gommenl? Esl-ce que 'on
fail revivre a Schonwerth la
mode des Enfants du fouet ?

— Plat 4 Dien que ecelte
mode n'eiil jamais cessé d’exis-
ter! Toul irail mieux pour tout
le monde, » répondit le maré-
chal d'un ton mdéchant.

« Léve-loi, Gabriell... »
Mainau en tournant
son oncle.

dit

le dos a

Le jeune garcon se releva,
el«Mainau jela un regard mo-
queur sur les pages du traité
théologique accommodé selon
la méthode piétiste.

(A suivre)
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AUTRES EXPLOITS

DES AUTOS DODGE

BROTHERS DANS LE
DESERT DE GOBI

Les savants qui composent
Pexpédition du Muséum
d’histoire naturelle des Etats~-
Unis portent a neuf, au lieu
de cing, le nombre de leurs
autos. *

L'expédition du Muséum d’histoire
naturelle des Etats-Unis, composée de
irés grands savants américains, fera cet
été une quatrieme incursion dans le
désert de Gobi, Asie centrale, laquelle,
suivant le Dr Roy Chapman Andrews,
chef de |'expédition,
dérable encore mais aussi beaucoup
plus difficile que les précédentes.
ce qu'il écrit 2 Frederick J. Haynes,
établissements
Parmi toutes les décou-

président des
Brothers, Inc.
vertes que le Dr Andrews et ses colle-

gues firent |'an dernier, on peut surtout |

rappeler celle d’un nid d'oeufs de dino-

sauriens, vieux de milliers et de milliers |

d'années.

Et aprés avoir rappelé toutes ces dé-

couvertes et parlé de cent autres qu'il a
I"ambition et I'espoir de faire cette an-
née, le Dr Andrews annonce qu'il lui
faut, pour cette expédition qu’il est a
organiser, quatre autos Dodge Brothers
de plus, ce qui porte a neuf le nombre
des Dodge Brothers qui feront la tra-
versee du désert de Gobi. A ce sujet,

'explorateur écrit: “Grace a |'emploi

d’automobiles, les premitres qui jamais |

aient pénétré au sein de ce désert, nous
avons pu faire en cing mois un voyage
qui nous et demandé dix ans ¢'il nous
avait fallu traverser le désert a dos de
chameaux, unique moyen de transport
que nous connaissions dans ces régions
avant ['utilisation de ['auto. Nous
avons employé les Dodge Brothers ex-
clusivement apres les avoir essayés et

avoir découvert que seuls ces autos |
étaient de force a fournir le service |

qu'on attendait de |’automobile.

*Ces Dodge Brothers, nous les avons |

soumis aux plus dures épreuves et ils ne
nous ont jamais désappointés. Je vous
prie de prendre note d'une commande
de quatre autres Dodge. Ces voitures
serviront a notre prochaine =xpédition
ol nous emploierons en tout neuf Dodge
Brothers. Nous vous demandons de
nous les expédier immédiatement pour
qu'ils arrivent a Pékin le 15 avril."”

Le Dr Andrews donne en ce moment
une tournée de conférences avec projec-
tions lumineuses, dans tous les Etats-

Unis, sur les expéditions dans le désert
de Gobi.

“sera plus consi- |
" Clest |

Dodge |

Jo Domedi

L’accomplisses
d’une

N SEDAN
DODGE BROTHERS &

'1235

\ B. TORONTO
Taxes en plus

/

Pour mener a bien le plus vaste programme d’extension
Dodge
Brothers, Inc. et ses fliales ont consacré plus de
$10,000.000 a la construction de nouvelles usines et
au perfectionnement de 1’outillage.

enregistré par ['histore de ['automobilisme,

L.'outillage nouvellement installé comporte des machi-
nes ‘qui donnent a elles seules le rendement de six,
huit et méme dix machines actuelles — et un rende-

ment meilleur.

Il permet en outre a 'ouvrier de faire plus rapidement
et avec plus de précision le travail de plusieurs. Il a

aussi |'avantage de prendre moins d'espace.

Le volume de la ]”’OIU(H')H s'en est trouvé considé-
rablement augmenté, ainsi que les économies qui ont
soignée

suivi.  L’exécution du travail, étant plus

encore, a apporté des améliorations substantielles a
'auto Dodge Brothers. Enfin, grice & ces mesures,

tous les prix des autos ont été énormément baissés.

Vous bénéficiez de ce placement ‘de dix millions par
p p

I’argent que vous épargnez en achetant au plus bas prix

Dodge

la meilleure voiture jamais fabriquée par

Brothers (Canada) Limited.

TOURISME
ROUTIERE § 1095

COUPE $1170
F.ab. TORONTO, taxes en plus

$ 1095

Donse BratHers (Canapa)LIMITED
ToroNTO, ONTARIO

DoDee BROTHERS
MOTOR CARS

FABRIQUE AU CANADA

Voulez-vous étre renseigné sur ce qui se passe dans
les studios ?
Voulez-vous connaitre mieux vos artistes favoris ? -inclus. esiliez

LISEZ LE MAGAZINE PAR EXCELLENCE

l
| COUPON D'ABONNEMENT

trouver

51.0(; pour 1 an ou 30 pour 6 mowi

t an magazine LE FILM

EFTLM

Magazine de grande information se documentani aux meilleures sources,
rédigé en francais el abondamment illustré de
reproductions photographiques.

En vente partout.

Province ou Etat ......,

= il, RUE CADIEUX,
10 sous le Numeéro

de

d*abonne-

POIRIER, BESSETTE & CIE
MONTREA!




F aites-vous une Tasse
de Bovril, Madame
la Maitresse de Maison !

Arrétez-vous quelques instants au milieu de votre travail
quotidien, faites bouillir de I'cau et préparez-vous une
bonne tasse de Bovril chaud. Vous trouverez dans ce
breuvage une source de force et d'énergie nouvelles —
vous pourrez ensuite abattre beaucoup plus de besogne.
Et le Bovril est si simple a préparer — une cuillerée de
cet extrait de boeuf, une pincée de sel, dans une tasse
d'eau bouillante — c'est tout ce qu'il y a a faire. Et
cependant, comme ce breuvage vous ranime et vous
stmule] Essayez-e.

BOVRIL

EST SI BON POUR VOUS

s~ UNE DANS LE

GARAGE

UNE DANS

L’AUTO

UUNE DANS LA

MATSON L€ grand nettoyeur de mains

{ VOTRE CANARI

Egaye la maison de son chant

. Il a droit & une nourriture choi-
siec pour le plaisir qu'il vous
donne Rien de mieux que les
GRAINES de BROCK pour
OISEAUX et le Régal de Brock
—en vente dans tout le Canada
Si vous gardez un canari, ce livre sur la maniére de l'élever et
de e nourrir vous intéressera.

Livre de Brock sur les oiseaux

: Un gros livre bien illustré sur les oiseaux en cage, la fagon
B de les nourrir, les élever, les garder en santé, et les soigner
meilleur livre du Canada sur les oiscaux. Ce livre et un échan-
tillon des graines de Brock, ration d'une semaine, et un échan-
281 PAGES — 42 ILLUSTRATIONS tillon_du Régal de Brock,
GRATIS, contre le COUPON
et 10c pour timbres et empa-
quetage.

» et
ol S

z L

o coupon
Gratis d’Echantilion

FRANK L. BENEDICT & CIE,

Dépt. L, 45 St-Alexandre, Montréal, Qué,
Messienrs :—Ci-inclus 10¢ powr timbrgs,

etc., d'un exemplane duw Livre de Broch

- 1 sur les Qiseaux, dchantdlons des graines de
NICHOLSQENC;-T OCK Brock (ration de 8 ym1) ot Rigal de Brock.
L TOF : Nom woooieosersnsinonnsen ¥ A
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QUELQUES RECETTES DE
BONNE CUISINE

Jambon (maniére de le cuire). —
Mettez dessaler un jambon pendant
vingt-quatre heures a l'eau tiede et
changez 1'eau. Nouez-le dans un linge;
placez-le dans une jambonniere avec
thym, laurier, ail, douze oignons, cing
ou six clous de girofle, carottes, persil,
céleri et salpétre. Si on veut faire rou-
gir la chair, mouillez-le d'eau, ou, si
vous voulez, d’une bonne bouteille de
vin blanc afin qu'il baigne. Cuisez

doucement. Sondez avec une lardoire:

si elle entre facilement, il est cuit, Si

vous voulez le désosser, otez 1'os du
miliey sans l'endommager en laissant le
bout du manche pour y placer une
manchette de papier découpé. Placez
le jambon dans une terrine creuse avec
un poids dessus pour qu'il prenne une
forme ronde. Levez la couenne, déco-
rez-la avec des ronds de carottes et des
cornichons et de la géelée si vous en
avez. Son bouillon fera une soupe trés
bonne si on n'a pas mis de salpétre, ce
qui d'ailleurs le rend toujours un peu

dur.

sur des épinards comme entrée.

On peut servir le jambon chaud

Pommes de terre frites a la fran-
caise, — Lavez et pelez les pommes
de terre.
long.

Coupez en huitiémes, sur le
Faites tremper a 1'eau froide au
moins une heure. Asséchez entre deux
serviettes et faites frire en grande fri-
ture Mazola. Saupoudrez de sel.

Jambon a la broche. — Faites-le
mariner pendant vingt-quatre heures
dans du vin blanc, avec des oignons et
du persil; mettez-le a la broche, et ar-
rosez avec la marinade; avant qu'il ne
soit entierement cuit, levez la couenne
et passez; la cuisson
s'achever, faites a la casserole,

laissez alors
pen-
dant que votre jambon est au feu, une

glace avec les débris de viande et d'os;

| passez au tamis et réduisez en gelée;

glacez le jambon et dressez-le sur la
marmade réduite.

Jamben a la choucroute. — Prenez
de la choucroute bien blanche, lavez-la
avec soin. [Foncez une casserole de
grosses carottes coupées en rouelles;
mettez ensuite la choucroute, un mor-
ceau de poitrine fumée et un morceau
de jambon cru. Ajoutez quelques cuil-
lerées de bonne graisse de porc réti;
mouillez de moitié bouillon et moitié
vin blanc; couvrez hermétiquement la
casserole et laissez cuire a feu doux
pendant cing ou six heures. La cuisson

terminée, coupez en tranches le jambon
et le lard et posez-les sur la choucroute
que vous aurez dressée dans un plat
chaud, puis servez.

Jambon & la sauce madére. — Pre-
nez un jambon salé; parez-le et faites-
le dessaler 3 grande cau pendant deux
Ceci fait, enveloppez-le dans
une serviette et placez-le dans une cas-

jours.

serole; couvrez-le avec de l'eau addi-
tionnée d'une bouteille de' vin blanc;
ajoutez des aromates. Laissez cuire
doucement pendant trois ou quatre heu-
déballez,
deux tiers de la couenne, laissez la par-
tie entourant le manche, et mettez-le
dans un plafond avec une demi-bou-
teille de madére.
dant une demi-heure pour faire prendre

res. Retirez, enlevez les

Passez au fowr pen-
couleur, en I'arrosant de temps en temps

Retirez, dressez sur
un plat, garnissez le manche d'une pa-

avec la cuisson.

pillote, et servez en accompagnant
d'une sauce madére a part dans une
&

sauciere. =

Jambon aux épinards. — Préparez
et opérez comme au Jambon sauce ma-
dére. La cuisson terminée, dressez le

jambon sur une garhiture d'épinards.

Jambon a ['ltalienne. — Préparez
et opérez comme au Jambon sauce ma-
dére. La cuisson terminée, dressez le
jambon sur un socle de riz; entourez
avec une garniture de macaroni a 'ita-
lienne mélangée a deux cuillerées de

sauce tomates et de glace de wviande.

Jambon a la macédoine de légumes.
— Préparez et opérez comme au Jam-
bon sauce madére. La cuisson termi-
née, dressez le jambon sur un socle de
riz, entourez-le d'une macédoine de Ié-
gumes et servez en accompagnant d une

demi-glace a part dans vune sauciere.

Blanguette de veau. — Taillez en
petits morceaux les restes d'un carré ou
d'une longe ou le bas des cotelettes de
veau. Faites un roux blanc dans le-
quel vous mettez un peu d’exirait de
viande délayé et mettez. bouquet de
persil, sel, poivre; glacez des oignons
dans du beurre avec une pincée de su-
cre et servez-vous-en comme garniture:
liez votre sauce avec des jaunes d'osufs,
du beurre frais et un peu d’extrait de
viande, sur la pointe d'un cauteau. Re-
muez vivement. Jetez votre viande dans
cette sauce et seryez sans laisser cuire.
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que vos desserts a Paques ne seront
pas complets sans avoir a offrir de
succulentes tartes préparees
avec les

GARNITURES DE TARTES
“MEADOW-SWEET” !

Il y en a pour tous les gotts.

ET ELLES SONT SI FACILES
A PREPARER !
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Garnitures de Tartes

(PIE FILLING)

“MEADOW-SWEET”

CITRON ORANGE CHOCOLAT

ANANAS FRAISES

VANILLE
FRAMBOISES CERISES

CREME BRULEE

Ces Préparations simplifient I'ouvrage et assurent une garnilure
de tartes que les meilleures cuisimiéres ne peuvent surpasser.

Chaque boite contient assez de garniture pour faire 4 tartes.

LE MODE D’EMPLOI EST INDIQUE SUR CHAQUE BOITE.
REFUSEZ TOUTES IMITATIONS

“MEADOW-SWEET” CHEESE MFG. CO. LIMITED, MONTREAL, QUE.

Le produit original
et authentique.
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SI JETAIS ROI
(Adam)

Enregistré sous le No 0044, disque Pathé, par M. Vaguet.

JIGNORE SON NOM

J'ignore son nom, sa nalssance;
Quand, éperdu, dans 1'onde je la vis,
Sa seule robe d'innocence
Etait le flot auquel je la ravis.
Elle était belle,
Je la sauvai;
Et voila d'elle
Ce que je sai:
Peut-on demander a 1'aurore,
Sortant de son lit immortel,
Si le doux rayon qui la dore
Lui vient de la terre ou du ciel?

En la cherchant, je n'ai pour guides
Que son image et ce modeste anneau,
Qui glissa de ses doigts humides
Et que je veux garder jusqu’au tombeau.

Quand je soupire,
Le pauvre anneau
Semble me dire:
“Cherche au hameau.”
L'image me dit, au contraire:
“Cherche loin du monde réel;
Je ne puis habiter la terre
Puisque les anges sont au ciel.”

LE GRAND MOGOL
(Audran)

Enregisiré sous le No 2004, disque Pathé, par M. Berthaud.

S1 JETAIS UN PETIT SERPENT

Si j'étais un petit serpent,

O félicité sans pareille!

Je sifflerais fort tendrement

Des mots bien doux a votre oreille!
En traits de feu je vous peindrais
Mon espoir, mon briilant délire,
O mon Irma, je vous dirais

Que pour vous seule je respire!

Si j'étais un petit serpent,

O sort yraiment digne d'envie!
Autour de votre bras charmant
J’aimerais & passer ma viel
Puis, subissant de vos beaux yeux
Le charme et la puissante ivresse,
J'irals sur votre cou soyeux
M'enrouler dans une caresse!
Ah! que je voudrais un moment
Etre un joli petit serpent!

Pourquoi

.‘_,‘"lll' <l

Peiner

pour tenir vos planchers
propres, reluisants
et attrayants ?

11 nest pas nécessaire de vous pencher ou de vous trai-
ner sur les genoux pour donner a vos planichers et boi-
series ce beau fini immacuié qui fait Vorgueil des mai-
tresses de maison.

La Vadiouille a2 Polir O-Cedar employée exclusivement
avec le Poli O-Cedar, vous permet d'obtenir des plan-
chers plus propres et plus brillants, sans que vous soyez
obligée de peiner comme autrefois. Elle nettoie, €pous-
sette et polit tout a la fois— vous donne un beau fini
lustré sans au’il soit nécessaire de se trainer sur les
genoux ou méme de se baisser.

Vadrouilles & polir pour planchers peinturés, vernis ou
recouverts de linoléum. Vadrouilics a épousseter pour
toutes surfaces cirées. Chacune en grandeurs de $1.25
et $2.00.

Essayez la Vadrouille 3 Polir O-Cedar. Satisfaction
garantie, sinon votre argent vous est remiis.

En vente partout, chez les quincailliers, les épiciers et
dans les magasins & rayons.

CHANNELL LIMITED, TORONTO

Vadrouille a Polir
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L'ARGENT mis de cdté dans la jeunesse vaut deux
fois les économies faites a quarante ans. Plus
d'un homme, riche aujourd’hui, a droit a ses
dividendes a cause des économies qu'il a réalisées
sur son enveloppe de paye. Avecdel’énergie, vous
pouvez faire la méme chose.

Qui épargne a l‘érgent

" La Banque Royale

du Canada
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IMERIEZ-VOUS i manger une tablette

de chocolat exquise, la meilleure que
vous ayez jamais golitée, et & gagner un ca-
deau? Dans ce cas, demandez Ma Chérie,
tablette de chocolat Dominion. Ma Chérie est
la tablette de chocolat qui plait a tout le
monde.
Mais ce n'est pas tout. Regardez bien dans
l'enveloppe. Chaque tablette contient un cou-
pon pour cadeau gratuit et le portrait d'un
champion sportif canadien. Conservez-les, ils
vous donnent droit a un prix.
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Ecrivez pour avoir la liste gratuite des primes
Liste illustrée des nombreux prix que vous
pouvez gagner en coilectionnant les portraits
des champions sportifs canadiens que lon
trouve dans toutes les tablettes de chocolat
Domin:on. Envoyez vos nom et adresse d

DOMINION CHOCQLATE COMPANY, Ltd.

72 Duchess St. Toronto.

TABLETTE DE CHOCOLAT

DOMIWION

Ces marchands sont nos représentants dans les territoires indiqués:
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F. S. Vermette, 1064%. rue St-Valier, Québec — Chas M. Bell, 12, rue Phillips, Trois-Riviéres
R. W. Hart, Tél. Cal, 2276F, Montréal (Ouest)—W. P. Dunlop, Tél, Est 0010, Montréal, (Est)

Télépboney @ mos représentants ou demandei-leur de vous rencontrer aujourd bui méme.

Pour le Rhume
La Gomme d’Epinette

/ @ Ce bon vieux et toujours populaire remeéde
canadien contre la toux, constitue, avec le
MENTHOL, L’'EUCALYPTOL et les autres
médicaments dont se compose le SIROP
GAUVIN, le traitement par excellence des
RHUMES, TOUX, BRONCHITES, GRIPPE

et toutes les maladies des voies respiratoires.

@ Balsamo-antiseptique puissant et expectorant
efficace, la Gomme d'Epinette aide & soulager la
toux; & calmer Virritation des muqueuses qu’'elle
aseptise et protige contre l'action des mi

de la Grippe et de la Tuberculose.

@ Nous sommés a I'époque des Rhumes et
Maux de Gorge, protégez-vous en ayant toujours
a la maison le SIROP GAUVIN POUR LE
RHUME, le remide adopté dans les familles,
parce qu'inoffensif et efficace dans tous les cas.

Eg veste partest: 25 CENTS LA BOUTEILLE

J -A.-E. CGAUVIN, Pharmacien-chimiste
851, rue Ste-Catherine Est, Montréal

Le boudoir-bibliothéque.
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Excellente
aprés avoir
fumé!

Cette délicieuse
saveur de menthe
fraiche vous donne a
chaque coup de dent
un plaisir nouveau.
La gomme Wrigley &£
est bonne, et

bonne pour vous.
cazs

8t vous aimez le T offee,

ESSAYEZ LE

KERR

dont on garde longtemps 4 la bouche
le goiit délicieux et qui est contenu
dans une jolie boite de poche de
format commode se portant’ facile-
ment.

EN VENTE PARTOUT

L’essayer une fois —
c'est ['acheter toujours

KERR BROS.

TORONTO, ONTARIO

Fo Damedl

. Une poudre exquise S3
importée directement
de France. Accentue les char-
mes de la femme. Daps une
(délicate boite en couleur d'un gofit
@ bien frangais — avec une houppe
blanche et deuce. — Un dollar dans
tous les bons magasins.

FONTANIS

38, Blvd de la Sa i
McGill Co., Moutr(al;s“ye' Gk

Couper un cor csi 2 Iz fois risqué et
inefficace. 1l est beaucoup mieux d'em-
ployer le Holloway's Corn Remover et
de le déraciner entiéremant

L’ELEGANCE FEMININE

Robe de tussalga jaune, dé-
coupée sur crépe de Chine.
Guimpe de lingerie.

Robe en crépe-poplalga rose-
mauve, avec jabol de mousseline
du fon.

o

PETITS CONSEILS

Contre le hoquet. — FEtant donné que le hoguet est une petite infirmité
assez fréquente chez certaines gens, infirmité trés désagréable, de méme
pour les jeunes enfants, on me saurait trop conseiller la petite recette que
voici et qui réussit pleinement. Il suffit tout simplement, quand on est pris
du hoquet, d’avaler aussi vite que possible une cuillerée de sucre en poudre,
a I'état sec. Il est possible que ce sont les efforts nécessaires pour déglutir
cette poudre qui agit sur l'oesophage et calme les convulsions du hoquet.
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LOUEZ ce
Polisseur de
parquet
Electrique

pour

'$2.00

par jour

OUS pouvez MAINTENANT em-

bellir TOUS vos parquets sans avoir
a vous mettre & genoux. ni vous salir les
mains; et cela dix fois plus rapidement
qu'a la main. Cette petite machine polit
de cire a parquet le bois. le linoléum, la
tuile et tous autres planchers.
Ayez ainsi, dans votre maison et a votre
bureau d’affaires, des parquets bien
CIRES. llIs sont trés praliques, d'entre-
tien facile et beaucoup moins cotlteux
qu'avec n'importe quel autre vernis.

POLISSEUR DE
PARQUET
ELECTRIQUE

pour Cire Johnson

Cette merveilleuse machine toute nouvelle fonc.
tionne automatiquement — wvous n'avez qu'd la
guider du bout des doigts. Elle donne un poli
bien plus lisse et plus brillant que celui qu'on
obtient 4 la main. C'est d’'un maniement trés
simple — rien ne se détraque jamais. Poids, 9
fivres 4 peine. Coflt, 134 cents d'électricité par
heure. On peut ainsi vernir sous des meubles bas
sahs avoir a les déplacer.

Vous pouvez louer dans de nombreux magasing
ce Polisseur de parquet électrique pour cire John-
son, a raison de $2.00 par jour. Vous pouvez en

u de temps cirer fous vos planchers et votre
inoléum. Téléphonez A& un marchand DES
MAINTENANT et retenez-en un pour votre mé-
nage du printemps.

La eire @ polir Johnson est en vente dans les
meilleurs magasins a rayons, pharmacies, magasins
de meubles, épiceries et aquincailleries, Refusez
les contrefagons.

S. C. JOHNSON & SON, LTD.
SExperts dans le finizsage des parquets®

BRANTFORD, CANADA
Vancouver, Winnipeg, Toronto, Meontréal
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Le Foyer du

Petit Jardinier

JE SEME DU BONHEUR

REPONSES DE PETIT JARDINIER

UNE HEURE DE CABANON

LILY. —

Ce soir-ba, j'avais le diable dans le corps, et
pour le déloger, j"avais imaginé donmer un cha-
rivari A la gardienne de céans, une tante, soeur
de ma mére. T'en souviens-tu, ma tante? Ah!
c’est que tu n'attendais pas A rire, car aprés tout,
qu'estce qu'un bruit de plat de vaisselle, de
chaudron, en contact avec le tisonnier et la clef
du poéle? Et puis, nous n'étions que quatre!
Il n’y avait qu'une heure que cela durait et voila
que tante se fiache déja! L'attaque commenga
assez loyalement, c'est-i-dire des avertissements
d'uné part et un tintamare de l'autre; & part cela
nous en serions venu i une entente, mais voild
que l'idée me prend d'envover un fameux coup
de pied sur e plat de vaisselle, qui servait de
tambourine & grande soeur et que ma tante regut
en pleine figure. Ca se gitait, et ma prudence
me conseillait de retraiter prudemment. Mais
voili ma tante qui se met & courir, alors moi
aussi, Ah damné! ga marchait, vous assure! A
quatre pattes en dessous du lit, et je crois que
pas une chaise restait debout, J'avais toujours
mon plat de vaisselle que je manwis en guise de
bouclier, Mais tafite avait les pattes longues,
c'est alors que je jugeai & propos de laisser tom-
ber mon plat, et que ma tante jugea de tomber
dés qu'elle mit les deux pieds dedans. Les choses
se gitaient assurément, et j'eus beau vouloir capi-
tuler, nenni. “Ah! mon pendard d'Henri! tu
vas en manger une!'... et comme je n'étais pas
en appétit ce soir-la, je me sauvai dans une
étroite garde-robe et fermai vivement la porte,
me croyant en siireté, Ma tante pensa de méme,
et mit Ja clef dans la serrure et... clic! j'enten-
dis un petit bruit qui m'a fait méditer pendant
une heure que je passai au cabanon.

P. S, — Vous woulez bien savoir quel air
Javais lorsque j'én suis sorti, hein? Au fait, je
vais le demander a ma tante, car j'oubliai de
regarder mon miroir, pressé que je fus d'aller me
coucher avant l'arrivée de papa et maman. Bonne
tante, ce fut sa vengeance de m'épargner une bon-
ne raclée bien méritée. Depuis, jappris a par-
donner,

OREADE. — Comme nous savons nous com-
prendre, .. Les mots du grand air de la Reine de
Saba m'ont bercé de leur douceur, et dans l'im-
mobilité de 'extase, j'ai murmuré les paroles de
Zépboris dans Si j'étais roi :

“Oh! c'estiun réve qui m'enchante,

“C'est un mensonge du sommeil,

““Mais chante encor amie charmante,

“Trop 16t me viendra le réveil.”
Il est des réves fous qu'on voudrait immobiliser
en une éternelle nuit. Votre missive procure cette
extase du réve... Ne dites plus: “Je ne puis
rien.” Vous savez bien ce que peut faire la sym-
pathie d'une dme! c'est une sensation inconnue
aux profanes, mais non aux imes idéalistes com-
me les notres — Ce que je pense de vous? Pau-
vre amie, rien de mal Je sais trop lire dans les
Ames pour mal interpréter ce besoin d’affection
que vous ressentez. Je sais aussi gue vous ne
dépenserez pas inutilement les grices que Dieu
vous a donné. Ecrivez-moi souvent et longue-
ment, Chantez-moi... Berceuse de Jocelyn, vou-
lez-vous?

MYRTO. — Quel choix je ferais entre de bon-
nes galettes au beurre et (a tendre amitié que
vous m'offrez? Dame! cela dépendrait de la cui-
siniére; si c'était vous, je n’hésiterais pas i pren-
dre la tendre amitié, étant assuré d’avoir les ga-
lettes par-dessus le marché. Mais si vous n'étiez
pas la cuisiniére, je préférerais encore votre ten-
dre amitié, car je sais de quelle manidre vous
{"apprétez. Je redoute tant les indigestions...
Tant qu'a ce petit trone du haut duquel vous dis-
tribuez des sourires en donnant votre main a
baiser, je ne sais ce qui me retient d'en secouer
la base afin de vous faire dégringoler, ‘comme un
fruit d’arbre qui nous tombe dans les.., bras.

PENSEE SAUVAGE., — Vous étes la bienvenue
i notre Foyer ol j'espére que vous trouverez une
part de bonheur qui régne constamment parmi
nous,

REINE FEE, — Moi, fiché! mais non, j'aime
la_discussion, ¢t ne me parlez pas des gens qui
opinent toujours de la téte et dans le fond
d’eux-mémes n'approuvent pas. J'aime qu’on don-
ne son opinion franche et nette... telle que yous
l'avez faite, petite amie. Au plaisir.

PAULETTE. — Je viens de relire Uarticle de

. G, Vous avez tort de dire que vous ne savez
pas dire comme elie, car votre plume est de cel-
les qu'on admire, 1l y a une grande part de vé-
rité dans cet article teinté d'un surplus de pessi-
miste dont l'auteur aurait pu se dispenser, mais
le fond n'est que trop malheureusement vrai.
Je ne puis vous parler de cette fleur au Foyer,
c'est le seul jovau qui me reste d'un immense tré-
sor, c'est pourquoi j'en suis avare au point de
n’en vouloir parler.

GERMAINE L. — Votre gentille lettre m'a
beaucoup plt, petite amie. Vos griefs sont jus-
tes, et je vais faire en sorte que vous n'ayez plus
a vous plaindre. Je vous remercie de vos bon-
nes pensées, et recevez en retour ma meilleurs
pensee.

PASSE-ROSE. — C'est curieux, mais il me
semble vous avoir répondu! Enfin ne croyez pas
que vous m'avez blessé, au contraire, une étran
sympathie m'attire vers vous. Votre style est trés
bien, donc aucune crainte nulle part. <lenez s0u~
vent.

ANODOR. — Il y a place pour vous, et si
cela vous fait plaisir, cette place sera tout prés
de la mienne dans le petit sanctuaire d'amitié, ou
j'aime me reposer et babiller avec mes p2nsées in-
ttmes. Les seules conditions du Foyer c'est d'étre
assidue. J'ai. choisi Anodor parmi voe pseudos.
Contente?

PETITE LIBELLULE. — Il faut croire en la
sincérité d'une correspondance de deux années
d'existence. Cependant, je ne puis vous dire:
“Croyez ceci'’ ou ** Ne croyez pas cela”, Vous
seule pouvez juger. Mais s'il est souvent long-
temps sans vous écrire, comme vous dites, je veux
croire & toutes sortes d'empéchements, méme celle
de ne pas vous considérer assez pour ne pouvoir
consacrer une heure de son temps précieux pour
vous écrire. D'un autre coté, vous me semblez
atteinte de la maladie commune chez les jeunes
filles d’aujourd’hui: le scepticisme, S'il vous
écrit depuis’ deux ans c'est qu'il doit vous consi-
dérer,

G. U. FROID, — J'ai hite de recevoir ce bil-
let, et je suis assuré A 1'avance qu'il sera bien,
Merci du souvenir cher.

OPALES. — §'il pleut sur fles toits, il fait
clair en moi, puisque j'ai 12 votre sourire qui me
sert d’étoile,

JARDIN ABANDONNE. — Bientdt avril jette-
ra dans les jardins des miettes d'espérances. De
magnifiques fleurs de réves ﬂcurimn?‘. J'en ferai
toute une moisson que je vous porterai, jardin
abandonné,

SENSITIVE PRODIGUE. — Je vous en veux
de ne pas m'aveir tiré de ma réverie, car je de-
vais sans doute réyver que je ne vous ai pas vu,
Si jamais l'occasion se présente, je vous demande
comme faveur spéciale de m'enseigner i voir les
gens.  Voulezsyous?

NUIT ETOILEE. — Certainement que votre
maman a le droit de vous refuser telle ou telle
lecture, et souvenez-vous toujours que les con-
seils d’une mére sont des perles précieuses qu'une
jeune fille devrait porter pieusement sur son
coeur. Tant qu'd votre indifférence pour I'étude,
vous feriez bien d'en parler 2 votre maman, car
c'est perdre votre temps si vous n'améliorez pas
votre éducation. Je ne vous conseille pas de
vous occuper des gargons, vous avez ample-
ment le temps, va!

ROD. — Voulez-vous m'envoyer votre adresse,
mon ami?

LA DAME AUX CAMELIAS. — En effet, jai
les deux mains prises, et si j'en avais quatre, ga
ne suffirait pds-encore. Ah! si les mots tom-
baient tous écrits de ma pensée! chacun aurait sa
part, je vous I'assure. Enfin, grice & l'indulgence
d'un chacun, j'arriverai. Je ne lisais pas? Dia-
ble! c'est grave cela! c'est que je devais avoir de
terribles pensées dans la téte alors.

PELERINE D'AMITIE, — Vous étes fichée
contre moi, €t pour e punir, vous avez été trois
mois sans me lire? Bon, alors qui vous dit que
je ne vous ai pas écrit pendant ce laps de temps?
Ah! vous savez que non? Ah! ah! Vous n'avez
pas le bon moyen. Ecrivez-moi, lettre sur lettre,
et vous verrez qu’il pleuvra des billets, et qu'il
vous faudra travailler tard pour enregistrer le
tout,

ROSE-ROUGE. — Trés bien, trés bien! pour
une débutante (?) Quoil wvous arréter? mais
non, j'aime cette mimique-la. Non, hélas! je n'ai
pu remarquer combien vous étiez “char... hum!"
et pour cause. Ah! si javais... mais je n'ai
jamais regu... Mais oui, j'ai accepté, car vous
le savez que fa rose rouge est ma fleur préférée?
Comme premiére legon c’est épatant. Vous étes
loin «les limites, ce qui veut dire qu'il y a marge
pour plus d'une... legon?

FULGENCE. — Je pense i vous et je vous
suis partout, prét a vous Secourir. Le coeur ne
peut se cicatriser aussi vite, je le sais, mais Ia
volonté peul beaucoup, ne 'oubliez pas.

VIVA, — Trés bien discuté votre billet sur
I'amitié, Je wais publier dés la semaine pro-
chaine.

MONY. — Votre régiment c'est accru d’une
précieuse recrue. Tant mieux! J’aime combattre
a force égale. J'ai hite 4 votre réponse.

ROSE JAUNE. — Jamais vous n’aimerez trop,
et ce n'est pas lui qui s'en plaindra. Ah! vous
étes heureuse de viyre au milieu de ces tétes
blondes, de ces marmots tapageurs gqui vous
grimpent sur les genoux, vous fourre les doigts
dans la bouche, dans lés yeux et qui, gravement,
tentent de manger leurs petits poings au lait. Oui,
parlez-m'en souvent, souvent!

M. D. — Votre lettre ne mérite pas de ré-
ponse, mais qu'en ce ne serait que pour Vvous
rouver la fausseté de votre jugement. Je veux
gien croire que Vamour vous aveugle, et qu'en ne
vous approuvant pas j'ai encouru votre colére.
Soit. Si votre majesté a beaucoup plus d'énergie
que moi, comme vous le dites, employez-la & ou-
blier votre monsieur \uif, tout honnéte homme
soit-il, Je vous considére trop au-dessus de lui,
et vous semblez trop oublier vos principes reli-
gieux pour que je perde l'occasion de vous les
rappeler.

Les médecins le

dent C’est l'aliment
;ecc:?srcn:!‘; ::n producteur
pourcentage éle- d’énergie par ex-

cellence —il est
pur, nourrissant
et délicieux.
Donnez-leur en
autant qu'ils en
veulent!

vé de dextrose —
I’élément pro-
ducteur d'éner-
gie dans la nour~
riture

CB12

EDWARDSBURG

CROW
BRAN

SIROPoeMAIS

The CANACA STARCH CO. LIMITED-MONTREAL

Votre Habit
de Pnntemps

Fates avjourdtnz je ménage de
voire garderehe — e caveye,
pour le faire mettoyer ou Scimdire,
votre HABIT eu PARDESSUS,

UP. 7640
TOILET LAUNDRIES LIMITED

“LE MEILLEUR A L'EPREUVE” 242, rRUE GuUY

GRATIS — POUR VYOUS, MESDAMES'

Toutes les femmes doivent étre BELLES et toutes peuvent I'étre, avoir une
BELLE POITRINE, étre GRASSE, rétablir leurs NERFS,
cela en 25 JOURS avec le

REFORMATEUR MYRRIAM DUBREUIL

Les chairs se raffermissent et se tonifient, la poi-
trine prend une forme p&rfaite sous l'action bienfai-
sante du Réformateur.

Réformateur Myrriam Dubreuil

est un produit naturel, possédant la propriété de
raffermir et de développer la POITRINE, en méme
temps que, sous son action se comblent les CREUX
DEgs EPAULES. Seul produit véritablement sé-
rieux, garanti absolument inoffensif, bienfaisant pour
la SANTE 'GENERALE comme TONIQUE. Le
REFORMATEUR est trés bon pour les personnes
maigres et nerveuses. Convenaht aussi bien 2 la
jeune fille qu'a la femme dont la Poitrine a perdu
sa forme harmonieuse par suite de Maladies ou qui
n'était pas développée.

ENGRAISSERA LES PERSONNES MAIGRES EN 25 JOURS

Le REFORMATEUR MYRRIAM DUBREUIL jouit dans le monde mé-
dical d’'uvne renommée universelle et déja ancienne comme reconstituant et
aliment de la beauté, tout en restaurant ou en augmentant la vitalité sans
oublier qu'il contribue, en méme temps, a chasser la nervosité.

timbres et nous vous enverrons GRATIS une brochure illustrée de 32 pages,
“5:1 wyex!icham,:lloe:il d‘um l;elgFOR.MATEUR. Notre REFORMATEUR est également efficace aux
hommes maigres, déprimés et souffrant d'épuisement nerveux, etc., .quelque soit leur Aga

OUTE CORRESPONDANCE STRICTEMENT CONFIDENTIELLE.,
JOURS DETCONSULTATION: JEUDI et SAMEDI de chague semaine, de 2 & 5 heures p.m.

MADAME MYRRIAM DUBREUIL
230, Parc LAFONTAINE, Dépt. 2, Boite Postale 2353, MoNTREAL
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Délicieux — Nourrissant

EETNRAYAR T anih

‘Essayez le MACARONI SUPERIOR BRAND

DANS TOUTES LES EPICERIES

SupERIOR MacaronNt Propuce Co., L1Dp.
91 Centre Street, Teronto, Ont:

Un mervellleux

‘Spécialiste de la peau”

dans une bolte de deux pouces

Se-ALL
DRUCCISTS

COUPON D‘ABONNEMENT

S Samedl

Nom

Ci-inclus veuillez trouver la somme de $3.50 pour | an, $2.00 pour 6 mois
ou $1.00 pour 3 mois (Etats-Unis: $5.00 pour 1 an, $2.50 pour 6 mois ou
$1.25 pour ¢ mois) d'abonnement au magazne Le Samedi.

Adresse ...

POIRIER, BESSETTE & CIE, 131, rue Cadieux, MONTREAL.

BEAUTE DE LA POITRINE

DISPARITION DES CREUX pes EPAULES
eT DE LA GORGE PAR L'EMPLOI DU

TRAITEMENT DENISE ROY
EN 30 JOURS

Le TrarteMENT DENISE Roy développe et
raffermit rapidement la pontrne.

D'une efficacité remarquable et durable sur le buste.
Trés bon pour les personnes maigres et nerveuses.

Bienfaisant pour la santé comme tonique pour
renforcir, facile & prendre; il convient aussi bien a
la jeune fille qu'a la femme faite.

MwMme DENISE ROY,
Boite Postale 2740,

Renseipnements gratis domnds swr
réception de 3 sous en timbres,

Prix pu TrarreMeNT DENiSE Roy pE 30 Jours au compLET $1.00

1495, RUE AMHERST, MONTREAL
Dépt. |

Toute correspondance
strictement confidentiells.

Le Foyer du

Petit Jardinier

JE SEME DU BONHEUR

REPONSES DE PETIT JARDINIER

PETITE FEE. — Comme c'est gentil, & vous,
de venir immédiatement m’assurer de vetre amitié,
Ce geste qui découle naturellement de votre ime
charitable, m'a profondément touché, et je vous
en remercie infiniment. Puisque nous sommes
amis, parlez-moi de vos préférences en lecture,
en musique, opéra, etc. Parlez-moi_de vos espé-
rances, de tout ce que vous idéalisez, je vous
dirai peut-étre ce que fait naitre en moi un doux
sourire. , .

MARYSE. — ...nous disions donc que Iz fem-
me est un Etre parfait créé pour se plaindre pen-
dant les siecles des sitcles,.. Vous demandez si
I'homme est toujours i elle. Mais oui, en autant
qu'elle est & lui. Estce de mode chez I'homme
de courtiser une, deux, trois demoiselles? Tandis
que c’est une gloire, chez vous, de recevoir autant
qu'il y & de jours dans une semaine, — Aujours
d’hui, lundi, c‘est Paul; demain, Jean; George va
venir seulement que vendredi; alors, j'ai mvité
Narcisse pour jeudi. Pauvre Jules, il aurait bien
aimé venir dimanche, mais Octave vient, ce cher;
c'est pourquoi Jules a son tour le samedi — Et
Je mercredi?... Curieux, val De 7 h. 30 2 9 h.
Hector vient, puis René vient jouer aux cartes a
9 h. ‘“...mous étions sept.”

“Vous n'auriez pas |'énergie d'&tre t:cmme!_"
dites-vous, chére amie. Vous avez peul-étre rai-
son, petite Maryse. Etre femme... c'est-d-dire
#tre toute bonté, se pencher sur un berceau, sur
un malade, aimer avec som ime, penser avec son
coeur, .cueillir des chiméres dans le ciel.sombre
des miséres afin d'endormir sa peine; sourire mal-
gré la morgure du froid accueil, &re modeste, se
donner pour toujours dans un supréme amour. ..
btre fidele méme 2 'étre disparu... non, petite
amie, je ne saurais vraiment pas &tre femme...
je ne suis qu'un homme... 2

“L'homme n'a qu'un sentiment”, tandis que la
“femme a un coeur’, dites-vous encore. oyez
comme cela est bien fait. Pour avoir du coeur il
faut avoir du sentiment et wice wversa, Alors,
sovons amis, nous aurons des bens sentiments
plein le coeur!

“La femme compiéte I'homme.”

Bonsoir, petite amie Sachez toujours é&tre
femme, vous en aurez besoin un jour. J'essairai
d’étre homme, quand ce me serait que pour re-
cevoir vos jolis coups de griffes.

LAURENTIENNE. — Plus de sourires?...
Je ne suis pas fin,"” dites-vous? ‘‘Pas pour cette
fois-ci.'" — Hein! Pai-je déja é1é? Si j'essayais
de I'#tre, pour vous, seulement pour vous? car je
sais bien que d'autres aussi ne me trouvent pas
fin du tout..., Mon doux! c'est tout un art que
d'étre fin avec plus d'une. Enfin, je vais faire
mon -gros possible avec vous. Mais faut m'aider
de votre sourire... le sourire, voili le hic pour
avoir Vair fin. Je veux I'étre, Mais il me faut
un modéle!... Je vous prends. C'est que j'ai
bien choisil... ¢'est un point vers la finesse, cela!
Vous douterez encore, mon amie? Et dire qu'il
v a des gens, & ce qu'il parait, qui se donne de
V'importance ‘pour avoir {'air fin, tandis qu'il suffit
d’emprunter un sourire, un modéle, et voilal 1l
est vrai qu’il y a des sourires et des personnes
qui sont nés fins, et d’autres “pas fins''. Aie! le
billet s’allonge, petite amie! et moi qui voulais...
voulais. .. étre fin, et voild que je vous écris lon-
guement! Est-ce &tre fin pour cette fois-ci, dites,
petite amie? — Si je vous avais pris pour une
enfant, j'aurais fait miroiter 3 vos yeux quelques
clinclants en guise de hochet, et ne vous aurais
pas dit: “A plus tard, petite amie.” Vous avez
perdu confiance, c'est de mode en cette saison
changeante, J'ose esgérer que vous aurez plus
foi en moi & l'avenir? Je vous parlerai bientdt
de nos Laurentides en échange d’une provision de
sourires?

LA TOSCA. — "‘Le ciel luisait d'étoiles... par
la porte entr'ouverte elle rentra”... au Foyer
ol Petit Jardinier la regut gracicusement. Vous
&tes des ndtres, c'est pas plus malin que cela. Les
seules conditions c'est d’écrire souvent,

PETIT LUTIN. — Si mon réve se réalise, je
compte bien causer une surprise 4 mes correspon-
dants de Québec, queique beau soir d'été, sur la
Terrasse, mais chutl... ne projetons pas trop car

ce ne serait plus une surprise mais une.,., mépri-
se,  Amitié.
LUCINA, — Oui, je vous accepte au Foyer.

Venez, vous Etes chez-vous. Ma sympathje vous
est acquise spontanément, et puisse votre assi-
duité vous faire estimer de tous,

AMOUREUSE DES FLEURS. — Mais oui,
il y a place pour vous. Voyez ce vaste jardin ol
vous pourrez admirer et aimer toutes les fleurs.
Je vous présente i tous.

VENI, VIDl. — Bonjour vous! J'aime votre
maniére d'écrire, j'aime quelqu'un qui soutient
ses opinisns. [Etre toujours du méme avis est dan-
gereux pour l'amitié, et je veux qu'un jour vous
ajoutiez VIC! a votre pseudo. Quelle genre de
lecture préférez-vous?

PETIT BOUFFON. — Bonjour, petit bouffon!
Quoi, vous pleurez? Seriez-yous le pauvre Pail-
lasse que les sanglots étouffent et qui rit puis-
que la foule a payé? Dites-moi votre chagrin,
je ferai cesser le spectacle et nous causerons, mon
pauvre Canio,

DON QUICHOTTE, — Vers quel pays se porte
volre esprit voyageur? Avez-vous eu des nou-
velles de votre amie?

C. LA PENSEE. — Vous avouerais-je, petite
amie, que vetre lettre dernidre m'a beaucoup plu
— disons plus que votre avant-derniére ot la
“froide Reine’, comme vous disiez” étalait, par
trop son scepticisme. Longtemps je restai songeur
aprés lecture de cette lettre. J'ai compris que
mon effusion vous avait interlogué. Je croyais
qu’en jetant une note affectueuse dans votre ame,;
je vous apporterais un peu de gaité, & pauvre
oiselet resté triste et seul au fond du nid... Je
croyais... Qui sait? si je ne suis pas celui qui
sait ce que personne ne peut deviner chez vous?
N'exagérez-yous pas trop votre sceplicisme? Je
serais tenté de le croire aprés lecture de votre
derniére. Non, vous n'étes plus une étrangére
pour moi, puisque j'entr'ouvre le wvorle de mon
dme afin que “I'éclair ardent de vos yeux' y pé-
nétre, Que lisez-vous en moi, petite amie?

PAULE SOLITAIRE. — Oui, ce *petit coin”
vous est accordé, et si vous le veulez, il sera assez
grand ‘pour que j'aille m'asseoir 3 vos cOtés et
nous causerons tous deux, voulez-vous? Disons
que nous causons dés maintenant. — Je comprends
I'impossibilité, a votre coeur, d'aimer. Etrange
situation qui fait parfois le bonheur d'un pére et
le malheur de l'enfant... Vous avez raison, pe-
tite amie. “‘Le coeur n'est pas assez grand pour
aimer deux mamans,” Mais parlons d'autre cho-
se! Aimez-vous la lecture?... quel est votre
poéte préféré,

COEUR FRANC. — Vous savez bien, mon hum-
ble ami, que vous aurez toujours l'avantage sur
moi. Vous é&tes un habile pécheur, tandis que je
ne suis qu'un amant de la nature, J'aime ) sauter
de roche en roche, laissant mordre 3 ma ligne les
truites gourmandes, pour suivre des yeux les ébats
des mésanges parmi les branches des grands bou-
Jeaux qui bordent la riviere. Parfois je m'arréte
pour contempler les minuscules jardins qui pous-
sent dans l'interstice d'une pierre; et, devant
I'infiniment petit, je songé au champ vaste des
étoiles... Je ne suis pas le pécheur patient qui
attend le bon plaisir de la gent aquatique. Je
vais oll ma fantaisie me pousse, jetant A droite,
a gauche, plus de regards, plus de pensées aux
fougéres, aux arbrisseaux, que d'apats aux pois-
sons. Je suis le vagabond des ondes. j'erre 3
l'aventure, tantdét dans {'eau jusqu'd la ceinture,
tantdt a travers les branches touffues du rivage.
Jaime a escalader les hautes roches, & m'asseoir
sur fes tapis de mousses et surtout, oh! suriout,
j'aime & entendre la voix de ma petite riviére,
Voix qui chante, voix qui pleure, jaime ses ac-
cents qui parlent @ mon coeur.

P. S Ces sous peuvent avoir de la valeur, mon-
trez-les i quelques numismates, ils vous rensei-
gneront mieux que moi.

ROSE DU RIVAGE, — J’avais donc raison de
m'inquiéter de votre silence, puisque vous étiez
souffrante. Heureusement que vous me semblez
trés vaillante, et votre volonté aidant, vous allez
déja mieux? Votre petite carte et puis votre let-
tre ont été regus avec joie. N'oubliez pas que
m'écrire c’est me prouver votre amitié.

LAURENTIDES. — Bientdt, petite amie, j'évo-
querai votre nom chaque fois que j'irai saluer
nos chéres Laurentides, Et 13, dans la quiétude
crépusculaire des soirs de mai, ma pensée se fera
plus aimante, plus votre, si toutefois veus pensez
encore a moi!

BEATRICE., — Douce pensée de celui qui ne
vous oublie pas.

PRES LAURENTIEN. — Votre papa a parfai-
tement raison de ne pas vous permettre de lire
si vous ne savez pas mieux choisir vos lectures.
Victor Hugo n'est pas pour vous. Lisez du Chan-
tepleure, Delly ou Ardel

PEU D'ESPOIR. — Comment allez-vous, ma
bonne petite amie?

SEULE DANS LA FORET. — Il y a méprise,
petite amie, je n’ai pas de plus ardent désir que
de vous étre utile. J'ai déploré votre long si-
lence, méme je vous ai écrit et vous n'avez pas
répondu, sans doute parce que vous n'avez pas
lu. Vous souvenez-vous de l'offre que vous
m’aviez faite de m'envoyer ce "‘souvenir’’? ]'étais’
fier de votre confiance et vous ai répendu, mais
j'attends encore... Mais oublions tout cela. Ve-
nez, mon amie, mais vepez sincérement et. régu-
liérement, je vous donne ma parole que vous
n'aurez pas A vous plaindre de moi,

TOUTE PETITE. — Et vous, toute petite
gmic. étes-vous malade?

ROSSIGNOL. — J'avais lintuition de votre
malheur, quand j'écrivais ‘viens jeter des san-
glots dans le halo vacillant de ma lampe de
cuivre”... Pauyre amie... non, ne le haissez
pas, plaignez son triste égarement. Puis, dites-
moi, petite amie, quand un peu de calme se fera
en vous, n'essaierez-vous pas de ramener dans le
bon chemin cette brebis égarée? Un regard, ume
arole affectueuse peuvent faire tant de bien que
j¢ ne doute pas que ce sera votre vengeance,

LIERRE TRANSPLANTE. — Je forme dea
voeux pour la réalisation de vos plus chers désirs
afin que vous restiez parmi nous.

MADONE EXILEE. — Soyez la bienvenue a
notre Foyer. Je veus présente 3 teus,
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POUR CUIRE OU
CHAUFFER

tournez simplement le
bouton !

Une idée nouvelle! La voila — le
TRIPLEX — un réchaud et une
chaufferette électriques efficaces, le tout
en un seul appareil, remplissant une
double fonction des nécessités journa-
lieres du ménage, et a un coiit pas plus
élevé que celui de votre fer a repasser.
Joliment fini en porcelaine émaillée,
facile 3 nettoyer et a garder propre.

Le TRIPLEX eélectrique

le poéle aux mille usages

Manufacturé en Canada par

TRIPLEX ELECTRIC CompANY

LIMITED
126 Wellington St., West, Toronto, Can.

W. CLAIRE SHAW & CoMPANY
Montréal, P. Q.

137 McGill St.

CHAUFFERETTE TRIPLEX

RECHAUD TRIPLEX

Ci-dessous, le TRIPLEX avec son FOURNEAU.
Vous pouvez, dans ce fourneau, faire tartes, rotis,
etc., plus rapidement, plus commodément et a
meilleur marché.

Fo Bomedl

Le Foyer du

Petit Jardinier

JE SEMF DU BONHEUR

REPONSES DES CORRESPONDANTS

REINE-FEE. — Me reconnaissez-vous ici? Je
suis Lilas Blanc du R. Je suis fidéle & ma pro-
messe, n'est-ce pas? Je viens prendre la place que
j'ai retenue. Maintenant, quel sujet allons-nous
entamer? Un amical baiser de... — Sphinx

PETIT DIABLE. — Vous voyez que jé ne vous
oublie pas, car petit Sphinx vous aime autant
que L. B. Je yous attends. — Sphinx

CHRISTO-CHRISTY. — C'est aujourd’hui que
je mets votre gentillesse & I'épreuve. Maintenant
que j'ai suivi votre conseil, écrirez-vous un mot
a un petit. .. — Sphinx

SOLITAIRE. — Que fais de bon ma petite So-
litaire? J'espére que vous &tes plus gaie aujour-
d’hui que la derniére fois que je vous ai écris au
R.? Je vous garde un fidéle souvenir, — Sphinx

LA DAME AUX CAMELIAS. — Bonjour, ma
grande amic. Je ne vous oublie pas, et vous?
Jespére bientdt vous lire. Acceptez le plus beau

sourire d'un, .. — Sphinx

MONY. — Reconnaissez-vous sous ce pseudo
L. B. de la-bas? A ma gentille Mony l'amitié
constante d'un. .. — Sphinx

REINE-FEE. — Merci, ma jolie, pour la ca-
resse; mon vieux coeur ¢n a tressailli de joie.
Quelie histoire désirez-vous?

— Grand’Maman Canadienne

LILY. — Pourquoi le bébé du Foyer ne vient-
il pas se blottir sur les genoux de. ..

— Grand'Maman Canadienne

ROSE-FRANCE. — Vous &tes des Trois-Ri-
vidres, avezvous dit & Les yeux moirs? Moi
aussi, quoique j'enseigne dans une lointaine forét,
Alors, voulez-vous me sourire et me jaser un peu?
Qui sait, peut-étre avons-nous des intimités parmi
nos amies personnelles. .. — Paule Solitaire

ARMAND REXER, — Je réponds i l'inyita-
tion de vous jaser, et Croyez-vous que ce soit
une qualité essentiellement féminine, la jasette?

— Paule Solitaire

ROSE-LIERRE. — Votre coeur est plein de
chagrins, dites-vous?... Allons, il faut réagir,
ne pas se laisser abatire ainsi alors... voulez-vous
mon aide pour secouer les gouttelettes de rosée
qui pésent trop sur votre coeur?

— Paule Solitaire

A TOUS. — Je demande un tout petit mot pour
égayer ma solitude... Allez-vous me refuser?

— Paule Solitaire

LA DAME AUX CAMELIAS. — Quelle est 1a
fleur qui ne se fine jamais et qui dure toujours?
Celle-1a je wvous l'ai offerte depuis longtemps!

— CHRISTO-CHRISTY

YANE. — Vous regardez tomber la neige? Je
vous cemprends.,. cest un beau mystére. Mais
n'aimez-vous pas aussi A voir fleurir les roses?
Demain ce sera le renouveau — Christo-Chisty

SPERANZA CORTEZ. — Les pensées sont en-
core parfumées du suave parfum de l'amitié.
Souvenir. — Christo-Christy

PETIT LUTIN. — Le jour mémorable est res-
té gravé en mon coeur. Il semble s'étre bien vite
dissipé en votre dme. La vie est ainsi faite, mais
je wvous prie de croire, aujourd’hui et toujours,
en mon amitié sincére. — Christo-Christy

_ FEUILLE D’ERABLE. — Avec quel bonheur
j’ai lu votre billet A Solitaire parut le 26 février
dans De I'Une a 'Autre. Aussi, tout de suite, je
viens a vous ici et je demande 3 notre bon Di-
recteur un peu d'espace pour que vous sachiez
plus t0t combien je vous remercie et vous estime
toujours davantage. Avec anxiété je lisais le
Samedi toutes les semaines, et jamais rien de
Vune A l'autre, Aussi, je m'agrippai a la pre-
miére branche qui se présenta & moi, comme un
noyé a 1un I'on porte secours. Est-ce assez élo-
quent cela pour vous convaincre, ma bonne pe-
tite amie que je désire conserver toujours, puisque
vous fites une des premiéres a4 m'accueillir ici,
que je vous aime bien gros. Si je suis votre
ainée, puisque vous étes jeune, le malheur s’achar-
nant sans cesse sur moi m'a peut-&tre miri avant
I'ige, mais je conserve comme vous, O belle
Feuille d'Erable, mon coeur de vingt ans. Ainsi
donc, merci pour votre empressement 4 veni me
visiter de' si loin dans ma Solitude; pour les bons
mots que vous savez si bien murmurer & mon
oreille; des tendres sentiments que vous me té-
moignez en me disant d'une maniére si touchante
que vous vous souviendrez de moi, et votre pres-
sant appel aux Echangistes pour une petite Solitai-
re. Pour tout cela, j&¢ vous aime et vous serai
toujours fidéle, mais ne dites plus que je péche
Ear orgueil, cela me fait mal quand c'est de votre
ouche méme que je I'entends. ]'ouvre mes deux
bras pour vous recevoir, venez vous y réfugier
bientdt. J'ai tant hite de vous lire!... Encore
une fois, merci! Bons baisers du petit...

— 8:!’11:! de Poéte

MAGALL. — Je suis encore sous le charme de
ce midi, mon amie, et vous? J'arrive justement
de travailler. Petit Jardinier et Vous, &tes 'objet
de ma premiére occupation. C'est comme ga que
vous doutez des Echangistes, vous? Bien par
exemple!!! Oh! vous ne me connaissez pas bien,
je vois maintenant, car vous auriez été slre de
Petite ldole, il aurait fallu beaucoup, oh! tant,
pour l'empécher de voir Ia charmante Magali.
En effet, vous avez raison de vous plaire au milieu
de ce petit nid de “tits-tits”, comme vous les
appelez si bien; savez-vous que je vous envie
méme, garde? Allons, il est déja tard, et je
suis trés fatiguée, J’ai bien hidte 3 samedi pro-
chain, vous savez! Je vous embrasse, douce amie.

— Petite ldole

IRIS D'AZUR. — Vous cherchez un gite,
dites-vous, et c'est parmi nous? Comme c'est
gentil & vous de nous avoir choisi. Mais s

l'orage a longtemps grondé sur l'arbre de.'vns
jours, il doit &tre bien fragile, le pauyre! et j'au-
rais tort de vous exposer aux brises glacées de nos
rivages canadiens. Je vous invite 2 ma retraite,
chére, c'est une grotte aux rudes parois que le
soleil, de ses rayons, dore un peu plus chaque
midi. A U'heure de son coucher il la peint diffé-
remment de rose ou de mauve, et quand las de
trop briller V'astre de pourpre s'endort, la blonde
coquette discrétement fait & travers les hauts
chénes sa lumineuse apparition, inondant du plus
pur argent la source limpide et cristaline qui ser-
pente ce petit coin charmant. N'est-ce pas que
¢'est ravissant? Dites, pareil gite vous plairait-il
un pen? Et votre muse pourrzitelle ne pas
vous inspirer dans un lieu teut & la fois si poéri-
quement fait de réves? Maes sincéres félicitations
pour vos jolis vers et article, et si l'endroit a
pour vous le moindre attrait, vite donnez-moi
votre bras, ensemble nous gravirons les hautes ro-
ches, montant ainsi jusqu’d la grotte bénie que
je vous ferai voir dans tous ses décors. 1l y
manque une chese seulement: parfois on y géle.
Dis-moi, Iris d’Azur, voudras-tu en t'abritant ré-
chauffer le coin favori d'une petite amoureuse
de la mer des poissons jolis, — Rose du Rivage

ANODARJEN, — Oh! vous allez m'en vouloir,
parce que je suis forcée de vous avouer que je
ne me souviens pas du tout. Ce nom que jaime
et que j'évoque pour la milliEme fois peut-tre,
ne me rappelle aucun souvenir. C'est étrange!
Ce nom, il me semble que je I'ai entendu pour Ia
premiére fois dans le Samedi du 20, et pour la
deuxiéme fois aujourd'hui. Vous étiez li-bas,
nous avons sans doute parcouru ensemble les
longs corridors, caressé la méme téte blonde aux
cheveux bouclés, et je vous ai promis une cau-
sette longue comme la tige sur laquelle je repose,
moi qui ne sais que balbutier. Pardonneéz-moi,
soeurette, j'ai vu tant de figures heureuses en ce
jour, tant de sourires empreints de tendresses, que
je ne me rappelle pas le votre, que je voudrais
tant revoir. Revenez-moi avec votre portrait au
physique, et la couleur de !'ensemble que vous
portiez ce jour-la — si possible, envoyez-moi vo-
tre photo — et si je me souviens, je promets
de vous revenir avec la causerie promise, Ami-
calement, .. — Rose dw Rivage

ROSE-LIERRE. — Vous avez chagrin, pauvre
chérie? Ca passera, si vous venez ce soir i ma
grotte chérie déverser le trop gros chagrin. Vous
en' repartirez heureuse, le coeur allégé., Le moyen
de la trouver? Vous la reconnaitrez i ce signe:
A l'entrée brillera un I'ris d'Agur, Billet de pas-

se-port: souriez et l'on vous ouvrira. Venez a:
~— Rose du Rivage
YANE aimée. — Moi, vous revenir! pourrais-je

faire autrement? Trois baisers de vous, pouvais-
je désirer plus? Yane, oh! vous me comblez et
vous faites des jalouses, les roses pourtant si
orgueilleuses de ma petite pitce, ont frémi lors-
que je leur ai Iu votre joli billet. Prenez garde,
Yane, vous &tes trop délicieuse, vous faites des
jaloux, méme parmi ces messieurs, je crois. Mais
qu’importe, puisque c'est ainsi que je vous aime,
Yane mienne. Revenez-moi. — Rose du Rivage

ARMAND REXER. — Si vous ne venez pas
vers les roses, elles ne pourront se rendre jusqu’a
vous, & moins que... Et le vent du large souffle
si fort ce soir qu'il brisera, je le crains fort, ma
tige fragile sous wvotre chaude tendresse. Vous
avez la précieuse qualité de jasette, eh bien, moi
aussi, donc c'est entendu, mnous serons amis.
Venez & moi ce soir, car la brise me glace: un
mot de vous me réchauffera peut-8tre. Dites-le
pour une toute transie... — Rose du Rivage

PETITE AMERICAINE, — Nous sommes com-
patriotes. .. Dites, voulez-vous que nous soyions
amies? De quelle partie du M.,.?

— Pawvre Marguerite

COQUELICOT JAUNE. — J'ai lu quelqugc part
que votre fleur symbolisait la consolation... Se-
rez-vors un_cogsolg!eur >ou une consolatrice?. ..
pour les amis du Foyer? — Pauvre Marguerite

ROSE-LIERRE. — Votre appel a !rouvg écho
dans mon coeur... voulez-vous de mon amitié
pour oublier votre chagrin? — Pauvre Marguerite

OISEAU DE PASSAGE. — Je ne puis résister
au désir de venir vous serrer la_main... Vos idées
s‘accordent si bien avec les miennes; nous avons
le méme désir! Viendrez-vous ici?

— Pauvre Marguerite

Mlle J. C, — Oh! ces initiales!... il meg sem«
ble que je vous devine; n'étes-vous St-P,, du R.?
Je vous souris. — Pauvre Marguerite

A TOUS, — Est-ce que personne de vous, n'ai-
me 2 effeuiller une marguerite pour savoir.....
Venez, je vous dirai s'il vous aime... beaucoup...
assez ou passionnément! — Pauvre Marguerite

MONY. — Regrets, mon amie, de ne pas avoir
eu le bonheur de vous voir, l'autre soir, vous
étiez partie. Vous a-t-on dit? Je me reprendrai,
Amities, ~— Petite ldole

LEWISTONNAISE. — Savez-vous que je pense
souvent & vous, et me demande pourquoi vous
2tes si silencieuse! Voild plusieurs billets que je
vous adresse et pas un ne parait; ga me cha-
rine, Venez me parler de vous, vous serez peut-
tre plus chanceuse que moi pour que Vvos mes-
sages soient publiés, — Lawrentide

LA DAM AUX CAMELIAS. — SANS
AMOUR — FLEUR DES CHAMPS., — Soyez
assurées de ma plus vive amitié. — Lawrentide

|
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GRATIS Tube de 10 jours

Envoyez le coupon

Ne croyez plus

que vos dents sont
naturellement ternes

V ous pouvez leur donner une blancheur
éclatante, en quelques jours, en enlevant
simplement la couche pelliculaire qui
les obscurcit et abime les gencives.

C’IiST une erreur de croire que
vos dents sont naturellement
ternes. La science a démontré le con-
traire. Et c’est manquer de justice
envers soi-méme que de les priver de
leur propreté et de leur blancheur.

Vous pouvez, en quelques jours,
opérer dans votie bouche un change-
ment extraordinaire, rendre a vos
dents blancheur et éclat. Mais vous
n'y arriverey pas ave. des pates ordi-
naires, Envoyez simplement le cou-
pon et un tube d'essai de 10 jours de
la pite quil vous faut vous sera
expédié.
C'est la pellicule qui dissimule ia

beauté des dents et menace
les gencives

L'art dentaire attribue de nos jours
presque tous les maux dc dents et de
gencives a une peliicule chargée de
microbes qui se forme sur les dents.
Passez-vous la langue sur les dents et
vous sentirez.... ceite couche visqueuse
et polie.

Cette pellicule absorbe Jes décolorations
provoquées par les aliments, le tabac, etc. Et
c'est' ce qui expliqus que vos dents paraissent
ternes, incelores et sales,

Elle adhére aux dents, pénétre dans les fen-
tes et s’y fixe, Elle expose vos gencives i
'attaque des microbes et vos dents 3 la carie.
Les microbes, en effet, s'y développent. Et
ces microbes sont, avec Je tartre, la grande
cause de la pyorrhée,

Un brossage ordinatre ne suffira pas

Les dentifrices et nettoyages ordinaires ne
peuvent faire disparaitre la pellicule.

On a aujourd’hui recours a de mouvelles
méthodes, 4 un dentifrice connu sous le nom
de Pepsodent — dont la formule, 1'action et
les effets différent de tous les autres.

E'est surtout sur le conseil des dentistes
que cette méthode a é1é partout adoptée,

S'en servir quelques jours suffit & con-
vaincre de son efficacité.

Envoyez le coupon.

' ( Découpez-le avant
d'oublier.

|
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par la poste La Nouvelle Pite Dentifrice |
pour un tube

du jour l
d'essai de 10
jours,

Fabriqué au Canada

Recommandée par les autorités |
dentaires duw monde entier, I

THE PEPSODENT COMPANY |
Dépt. 442 191 George St,, - I
Toronto, Can. {
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“IL N'Y A QUE LES

PILULES

ROUGES

QUI M’AIENT REUSSI”

vous diront les nombreuses femmes qui ont enfin décidé d'essayer cette spécialité
aprés avoir pris quantité de remedes sans résultat satisfaisant. Les Pilules Rouges
sont spécialement et uniquement préparées pour le soulagement des maladies parti-
culitres a la femme, voila pourquoi elles sont sans égales pour combattre :

Pauvreté du sang
Retour d’age
Troubles nerveux
Maux de reins
Palpitations de coeur
Douleurs périodiques
Dépressions

Anémie

Mélancolie

Dérangements

Perte de mémoire
Irrégularités
Chlorose
Tiraillements
Sensation de chaleur

Migraine
Troubles d’estomac

Notre médecin spécialiste est & 'entitre disposition des femmes malades qui
tout en prenant les Pilules Rouges désirent avoir gratuitement des conseils parti-

culiers a leur cas.

“Avant la nais-
sance de mes en-
fants, je devenais
souffrante et si
faible que je ne
pouvais faire le
plus léger travail
sans éprouver une
fatigue extréme.
Ce n'est que lors-
que j'eus pris les
Pilules Rouges que
mon état sest ra-
pidement amélioré
et elles n'ont ja-
mais manqué de relever mes forces et
dissiper mes malaises. Chaque fois aussi
elles ont contribué 4 hiter ma conva-
lescence et 4 me rétablir en peu de
temps. Je recommande de tout coeur les
Pilules Rouges aux femmes faibles et
souffrantes? Mme ARTHUR DUCLOS,
327, Brown St., Westbrooke, Me.

Mame Arth. Duclos

CONSULTATIONS GRATUITES aux femmes par lettre ou A nos hur_um:,
(N. B. Le No 274 n'existant plus i cause du changement fait par la ville.) 1 ¢
j de 9 heures du matin a 8 heures du seir (excepté les dimanches et

votre disposition tous les jours,
féres religicuses). u I
sible de vous soigner a meilleur marché,

AVIS + Soyer émergique pour votre santé.
soit en boites de carton.

sur réception du prix, 50 sous la boite.

Vous serez satisfaite des conseils qu'il vous donnera pour rien.

Les Pilules Rouges pour ;
de bois, I'étiquette porte un No de contrile et le nom de motre Compagnie.
médecin dams la circwlaire somt précieuses, swiveg-les bien.

“Depuis de nom-
breuses années je
souffrais de débili-
té générale; j'a-
vais des maux de
téte, des douleurs
aux jambes, au dos
et aux reins, mon
coeur était si fai-
ble que je m'éva-
nouissais a la moin-
dre émotion. J'a-
vais consulté plu-
sieurs médecins qui
n'avaient pu vain-
cre cette dépres-
sion. 1

Mme F. Quintal

Une amie me conseilla les Pilules
Rouges qui m'ont donné des résultats
trés appréciables en quelques semaines.
Je les ai continuées pendant un an et
suis redevenue fortz et bien portante.
Malgré mes soixante-hvit ans, je suis
encore trés vigoureuse el jen remercie
les Pilules Rouges” Mme F. QUINTAL,
162, rue Beaudry, Montréal.

1570, rue Saint-Denis.
Notre médecin est i

Il vous est impos-

Refusey les substitutions au cent, soit en bouteilles,
les Femmes Pdles et Faibles sont dans des boites

Les indications de molre
Chez tous les marchands ou par la poste

Compagnie Chimique Franco-Américaine Ltée, 1570, rue St-Denis, Montréal.

GRIPPE —PNEUMONIE

Le microbe de la grippe, de la pneumonie, réside dans les fosses nasales, la
bouche, les bronches.
Quand vous avez a prendre un reméde pour votre rhume, ayez le soin de choisir
celui qui, en plus de vous débarrasser trés vite, agit comme germicide désinfectant
des voies respiratoires, empéche les rhumes de “tomber™ sur les poumons. Les

CAPSULES

CRESOBENE

employées avec des résultats merveilleux pour combattre rhumes, toux, bronchites,
extinction de voix, enrouement, maux de gorge, sont un produit de la Créosote, de
I'Eucalyptol, de la Térébéne, etc., puissants germicides employés depuis toujours
comme désinfectants énergiques de la bouche, de la gorge et des bronches.

Au moyen des Crésobéme om peut 4 la maison en faire un gargarisme comme l'on peul aussi en

respirer les vapeurs balsamiques powr désinfecter le nez, la bouche et la gorge. ¢
En vente partout et envoyées par la poste, 50 sous la boite.

qués sur la circulaire.

Compagnie des Capsules Crésobéne,

Ces moyens sont indi-

1566, rue Saint-Denis, Montréal.

Le Foyer du
Petit Jardinier

JE SEME DU BONHEUR

REPONSES DES
s d la guestion :
“QUE DESIREZ-VOUS?"

Voyager est mon plus ardent désir. Connaitre
mon pays, admirer ses sites magnifiques, ses mo-
numents pittoresques, ses cours d'eaux majes-
tueux, quel désir plus naturel pour une canadien-
ne!

Comme du désir au réve il n'y a qu'un pas,
aprés avoir connu les plus beaux sites de mon
pays, j¢ me vois sur un paquebot, en route pour
I'Europe. La mer! Oh! quelles délices de me
laisser bercer de ses flots fascinateurs, de pouvoir
me griser de sa beauté grandiose!

J'sime la France, et a juste titre, puisqu’elle
est ma mere-patrie, et qu'elle fut aussi le pays
de mes ancétres; j'éprouverais un grand plaisir
4 visiter ce beau ‘pays. Paris surtout m'attire
par ses monuments superbes et ses musées.

L'l[talic est mon pays préféré aprés le Canada
et la France, Visiter la merveilleuse Venise, Na-
ples non moins belle, quelle joie. Mais cest sur-
tout vers Rome que se porte plus particulidre-
ment ma pensée, car elle renferme des peintures
anciennes et rares, et i ce titre elle_est ma ville
de prédilection. Rome! & I'évocation seule de
ce nom je reviens vers les siécles passés & I'épo-
que des Michel-Ange et des Raphaél, ces deux
grands génies de la peinture vers lesquels vont
toute mon admiration, puis comme j'aime les vieux
monuments, qui savent si bien nous enseigner
'histoire du passé, le soir, prés de ces ruines
antiques, sous le ciel charmeur d'ltalie, j'évoque-
rai et vivrai quelques heures de ces époques éloi-
gnées que j'aurais voulu miennes,

Hélas! ce n'est qu'un désir qui restera toujours,
j'en suis slire, & son état primitif.

— AME DES BOIS

Vous me demandez ce que je désire? Le dire
tout haut serait peut-étre osé; ne pas le dire se-
rait encore plus injuste, car pour Gramd Coeur,
noblesse oblige.

Cependant, au lieu de me bercer dans des illu-
sions frivoles, dans des réves enguirlandés, der-
ritre lesquels se cachent souvent les déceptions
améres, pourquoi ne pas plutdt me désaltérer dans
la source intarissable d'amitié de ce Petit Jardi-
nier, que l'on se sent forcé d'aimer avant méme
de 'avoir bien connu.

Oui, aimable Jardinier, vous voulez savoir ce
que je désire? Eh bien, sarclez, renchaussez,
arrosez ces mille et une petites racines d’amitiés,
qu'un jour, presqu'd mon insu, vous avez semé
dans mon coeur, et alors vous pourrez contempler
I'épanouissement complet de votre oceuvre de Jardi-
nier, car dans la récolte, vous aurez fait surgir,
au milien de toutes vos aimables fleurettes que
tant d'autres vous envient, un humble et sincere
adepte de votre petit coin fleuri, dont les parfums
embaument et ravivent toujours de plus en plus
mon. .. — GRAND COEUR

Aprés avoir bien songé i cette question, j'ai
voulu, moi aussi, vous donner mon opinion.

Ce que je désire? Ah! cher amil... eut-
&tre I'amour! mais je ne suis pas sire... plusieurs
coeurs ont été brisés par Elle, beaucoup ont aimé
sans &tre aimés, et c'est bien comme une four-
naise sans charbon. -

La richesse! non,
malhenr du monde...

La santé? Oui, voild
plus grand désir! Que
C'est 1a notre véritable
richesse!...

Que de personnes, avec toute leur fortune, vou-
draient l'acquérir, mais hélas! ce n'est pas une
chose qui s’achéte, mais bien un prét que Dieu
nous accorde, pour un certain temps... A nous
de bien la conserver cette santé, et de remercier
Celui qui nous I'a donné, car il doit &tre bien
pénible d'en étre privée. — Feuille d"Automne

car c'est Elle qui fait le
ce que je désire, mon
ut-on désirer de plus?
onheur et notre unique

Ce que je désire? Le bonheur sur la terre, cet
oiseau si rare, pour tous ceux que j'aime. Comme
'amour fait tout le bonheur ici-bas, il fait aussi
tout Je malheur, c'est donc l'amour qu'il faut dé-
sirer, mais avec la prudence, cette mére de silreté,
qui nous le fera bien discerner de celui qui fera
le malheur. Peut-on ordonner i I'amour? Oh!
non. Il nous arrive, comme la mort, au moment
ol nous nous y attendons le moins. Ainsi donc,
Petit Jardinier des Cieux, je désire l'amour qui
conduit au bonheur, non pas pour moi, puisque
mon coeur est fermé i jamais, mais pour tous
ceux que j'aime,

Je désire aussi, plus tard, ?u:md il sera grand,
recevoir des mains de mon fils ce Jésus que je
lui aurai appris @ connaitre et aimer de tout son
coeur depuis le moment ol je le bergais sur mes
genoux. Je désire pour lui quand il sera grand,
["amour de Dieu, 'amour du sacrifice, I'amour du
devoir, et lorsque je le verrai pour la premiére
fois monter les degrés de 1'Autel pour offrir “a
Dieu le Saint Sacrifice, recevoir de ses mains sa-
crées mon Jésus Hostie, je serai heureuse dans
la plénitude du bonheur.

Et quand, @ mon heure dernitre, il sera Ii
pour fermer ma paupiére, d'une derniére pridre
je bénirai mon Dieu et le remercierai de nous
avoir donné quelque part sur la terre un Foyer,
un Jardinier des Cieux, qui aura passé sa vie
donner & ses semblables bonheur qu’il mérite
lui-méme si bien 3 tant de titres.

Je désire aussi le bonheur pour tous les mem-
bres de motre grande famille, la réalisation de
leurs réves, et pour moi le bonheur de pouvoir
les connaitre tous un jour avec celui qui se
charge si aimablement de réaliser nos réves.

— OEILLET DE POETE

CORRESPONDANTS

@ la question :
“LAMITIE "

MONY. — Voici un autre soldat qui vient
joindre votre régiment, Je dis régiment, car c'en
est un +véritable que vous avez formé sans le
savoir, en disant que les deux soeurs Amitié et
Amoxr Etaient aussi dissemblables que les fran-
gais du Midi, de leurs fréres des colonies de
I"Afrique.

L'amitié n'ayant pas de sexe, puisqu’elle ne vit
que dans les Ames, et est immatérielle, je ne
peux voir comment e¢lle ne peut subsister; car en
confondant les dges et le sexe, rien ne peut ternir
sa beauté, comme d'affaiblir la force de sa mo-
rale qui unit I'humanité, ce qui fait qu'elle em-
poife beaucoup plus est plus rare que le vrai
amour,

_L'amitié sincére a une parure de grice indéfi-
nissable qu'on me peut trouver dans |'amour, car
si l'un est désintéressé et vit par lui méme l'au-
tre Le microbe d'amowr demande des soins conti-
nuels pour subsister, S'il évolue dans le coeur
et y réside aussi aprés une durée suivant les
circonstances,

Mais le grand malheur est qu'on ne peut pas
toujours les distinguer & premiére vue, Voila le
secret de sa rareté, et pour que {'amitié entre
sexes soit durable et sincére, il faut avoir un fige
raisonnable, mais je ne garantirais pas l'amitié
éternel de deux jeunes gens ayant le coeur libre,
mais quand les deux coeurs sont pris ailleurs,
pourquoi l'amitié ne subsisterait-elle pas, car
n'est-clle pas ce que le parfum est i la fleur, le
soleil est au monde. L'amitié!!! Oui, mille fois
oui, elle peut durer entre deux sexes différents,
et comme vous, Mony, je suis persuadée de ce
que j'avance. — FROU-FROU

P. S. — N'en déplaise & notre charmant Petit
Jardinier qui, au fond, nous approuve. F.-F.

o
REPONSES DES CORRESPONDANTS

MONY. — Je wvous souris aimablement; je
garde aussi un excellent souvenir de vous, trés
prévenante socurette. — Zorika

 MARYSE. — Bonjour vous! Je me souviens
bien de vos gracieux sourires. ~— Zorika

REINE-FEE. — J'accepte votre amitié. Dites
que vous acceptez la mienne? Soyons amies.

— Zorika

. PETITE INCONNUE. — Daignerez-vous ve-
nir dire quelques motsFA une pauvre petite, ..
— Fleur des Montagnes Vertes
., PETIT BOUFFON. — Si vous saviez comme
J'aime les bouffons! Ils sont généralement si gais.
Ainsi viendrez-vous é%_a_\'cr un peu une petite...
e k ~— Fleur des Montagnes Vertes
LYS DE LA VALLEE. — Quelle jolie petite
geur et quel p:rfum!nVcnc; embaumer le coeur
87y — Fleur des Montagnes Vert
PETITE FLEUR DE DEUX SOUg. .- Su::’l
plaisir vous me feriez en wenant me causer un
petit peu. Je vous aime gros. Gais sourires
et doux baisers, — Fleur des Montagnes Vertes

ROSE-LIERRE. — Il me fait peine de vous
savoir triste. Ne viendrez-vous pas jaser un
peu votre frérot qui vous demande de lui dire
VoS clhagrms et vos peines afin qu’il puisse vous
consoler. . — Lierre Transplanté

VOIE LACTEE. — Vous aussi possédezp I'es-
pace? Ne voyez-vous pas i vos pieds I'humble
soussigné qui demande un regard avec un mot
d’amitié? — Lierre Transplanté

TOUJOURS FIDELE. — Je crois que le billet
que je vous ai écrit, en réponse du vbtre, étit
trop long car il m'a pas paru; c'est dommage,
hein! Je vous demandais si vous seriez par ha-
sard Arthur P...? Si oui, je vous connais bien.
Celui-ld demeure sur la Huititme Rue? Venez
vite me le dire. Je vous attends avec impatience.

— Laurentide

FLEURETTE. — Bonjour, Fleurette, Pour la
troisiéme fois je demande votre adresse a Petit
J_ardl'nler. Je suppose que mes lettres se sont
€garées, mais cette fois, elle n’aura pas cette
chance car j'ai mis mon adresse i l'angle gau-
che, de sorte que si elle ne rejoint pas sa desti-
nation elle me sera du moins retournée. Com-
ment allez-vous? Bien j'espére? |1l est tout pro-
bable que vous recevrez un mot de moi personnel-
lement sous peu, si Petit Jardinier daigne m’en-
voyer votre adresse. Tendres baisers,

— Laurentide

PETIT LUTIN. — Acceptez-vous |'amitié d'une
nouvelle socurette. — Diane Aimée
JEANNE AIMEE. — En vérité, chére Jeanne,
trouvez-vous que nos noms se ressemblent beau-
coup? Estce que nous pourrions Etre amies?

Dites, voulez-vous? Un amical jour,
~— Diane Aimée

ROSE DU RIVAGE. — Comme vous, gentille
fleurette, 1a brise hivernale me glace jusqu'au
coeur. Malgré mon admiration pour nos hivers
canadiens, je ne puis résister a la tristesse des
jours ol le soleil, nous refusant ses rayons lumi-
neux, donne a la nature l'impression de mourir.
Voila les pensées qui font passer sur mon front
de gris nuages. Je me rappelle trés bien de vous,
et espére vous lire souvent. — Ame des Bois.

MONY et VIVA. — Je suis trés heureuse de
vous connaitre, car j'entendais parler de vous de-
puis trés longtemps. Je wous bonjoure amicale-
ment, et revenez souvent vers — Ame des Bois
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Ces treize délicieuses
Soupes Clark
sont faites 3 Montréal

et sont en vente partout:

T omates
Queue de Boeuf
Légumes
Julienne

Consommé

Poulet

Bouillon de Mouton
Mulligatawny
Fausse Tortue

Pois Verts

Pois

Bouillon Ecossais
Céleri

La Sauce

GOVERNOR

releve grandement la
saveur des cotelettes et

du poisson.

W. CrLARK, LimMITED,
Montréal

FEtablissements a

Montréal, P.Q,, St-Rémi, P.Q.
et Harrow, Ont

SOUPES
CLARK

Comme une bonne

Soupe Clark commence
bien le repas!

Treés riches, bien assaisonnées, parfaitement préparées, ces soupes
nourrissantes sont une partie importante du menu, et suffisent a elles
seules pour le mets principal d'un léger [unch ou d'un souper.

Notez en plus I'absence d'ouvrage:

Quvrez la boite, ajoutez partie égale d'eau bouillante faites
mijoter si vous le désirez quelques instants, et vous avez une soupe
que la meilleure des cuisiniéres n'égale que difficilement.

Trés concentrées — chaque boite donne 3 ou 4 assiettées — Le
colit par personne n'est donc que de 3 a 4 sous !

Préparées sous la surveillance de “'Chefs’’ expérimentés dans des
cuisines merveilleusement outillées, ou seuls sont employés les 1égumes
de choix, les meilleures épices, et les viandes qui soutiennent |'Inspec-

tion méticuleuse des officiers de |'Etat, — il n'est pas surprenant que
ces soupes soient si bonnes — aussi la demande augmente de jour
en jour.

Madame, faites-en vous-méme |'essai.

Les Cuisines Clark vous
aideront a servir des

repas meilleurs et moins

A
couteux.

Vos cuisines, mesdames, tout bien

aménagées qu'elles soient, ne peuvent

se comparer aux merveilleuses Cui-
sines Clark avec leur outillage scien
tifique et leurs cuisiniers si habiles
On y prépare les mets qui ¥ sont mis
€n conserve pour vous facuiter ia
tenue de maison.

lout comme la balayeuse mécanique
et la laveuse ont facthité ces travaux
de méme les Cuisines Clark font pour
vous le gros de I'ouvrage de la cuisine
en vous offrant, tout préts a servir
une série de plats excelients, nourris-
sants et peu colteux.

En voici que.ques-uns que vous trou-
verez chez votre fournisseur:

Féves au Lard Clark
ts e MUsS :’“".“:V"‘ f. ( n

ne u

¢ ;
Diner Bouilli Canadien
Langues de Boeuf
“Lunch Tongues”
Spagheiti au gratin
avec Sauce Tomales
Viandes en Paté
Viandes en Pain

elc., elc., elc.

Foutes les viandes em-
ployées sont inspectées
et sur les L'?f.gln'(fr,'\ est
la légende “Canada Ap-
proved”. Exigez-la
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EVEREADYS

COIETIMIB A

EVE‘R‘E Y
COIUMIBIL

Toujours prétes a dispenser leur énergie

USINES GENERATRICES — c’est bien ce qu'elles sont, en plus
petit; génératrices d'une énergie puissante; d'une énergie constante
et infatigable; d'une énergie capable de répondre a tous les besoins;
d’'une énergie qui s’adapte a tout et sur laquelle on peut compter.

PORTATIVES — parce qu'elles se portent facilement a la main.
Elles fonctionnent ou et quand on veut. Cette facilité de transport
est 'un de ses plus grands mérites.

Les piles seches Columbia EVEREADY servent d'usines génératri-
ces 2 des centaines de milliers de fermiers, pécheurs, hommes de chan-
tier, sportifs, navigateurs. Ce sont les usiries génératrices de milliers
de foyers.

CANADIAN NATIONAL CARBON CO. LIMITED
MONTREAL TORONTO WINNIPEG

Entrepots : Toronto — Montréal — St Boniface, Man

eVEREADY

COLUMBIA
Dry Batteries

— elles durent plus longtemps




